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Introduction 
 

 
Le processus d'élaboration d'un schéma de développement territorial a été lancé en 
2009 sous la présidence luxembourgeoise du sommet de la Grande Région et est 
étroitement lié au développement dΩune région métropolitaine polycentrique 
transfrontalière (RMPT). La Grande Région vise ainsi à atteindre la masse critique 
européenne nécessaire pour accroître sa visibilité, sa compétitivité et son attractivité. 
 
Dans ce processus, le projet INTERREG V A ς « Schéma de Développement territorial de 
la Grande Région SDTGR » qui se déroule entre le 1er janvier 2018 et le 31 décembre 
2021, doit ǇŜǊƳŜǘǘǊŜ ŘΩŀōƻǳǘƛǊ Ł ǳƴ ǎŎƘŞƳŀ ŘŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ǘŜǊǊƛǘƻǊƛŀƭ ǇŀǊǘŀƎŞ ǇŀǊ 
ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ŀŎǘŜǳǊǎ ŘŜ ƭŀ DǊŀƴŘŜ wŞƎƛƻƴ ŀŦƛƴ ŘŜ ǎǘƛƳǳƭŜǊ ƭΩƛƴƴƻǾŀǘƛƻƴ ŀǳ ǎŜƛƴ ŘŜ 
ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜΦ [ΩŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ŎŜ ǎŎƘŞƳŀ ǎΩŀǇǇǳƛŜ notamment sur 
ƭΩƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ Ŝƴjeux et plus particulièrement des opportunités qui découlent des 
dynamiques de développement socio-économiques en cours ainsi que sur la définition 
ŘΩǳƴŜ Ǿƛǎƛƻƴ ǇǊƻǎǇŜŎǘƛǾŜ Ŝǘ ŘΩǳƴŜ ǎǘǊŀǘŞƎƛŜ ƛƴǘŞƎǊŞŜ ǇƻƭȅŎŜƴǘǊƛǉǳŜ Ŝǘ ǘǊŀƴǎŦǊƻƴǘŀƭƛŝǊŜΦ 

 

[ΩŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ schéma de développement territorial vise à répondre aux enjeux 

communs auxquels sont confrontés les territoires de la Grande Région, processus qui 

ƴŞŎŜǎǎƛǘŜ ƭΩŀŘƘŞǎƛƻƴ ŘŜǎ ǇŀǊǘƛŜǎ ǇǊŜƴŀƴǘŜǎΦ 5ŀƴǎ ŎŜ ŎŀŘǊŜΣ ǳƴ ǇŀǊǘŜƴŀǊƛŀǘΣ ŎƻƳǇƻǎŞ ŘŜ 

25 opérateurs institutionnels et scientifiques 1, a été mis en place afin de piloter le projet 

INTERREG V A GR SDTGR. 

 
Le projet SDTGR travaille en coopération étroite avec les projets Interreg V A Grande 
Région UniGR ς /ŜƴǘŜǊ ŦƻǊ .ƻǊŘŜǊ {ǘǳŘƛŜǎ Ŝǘ aa¦{¢ ŀŦƛƴ ŘΩŀǎǎǳǊŜǊ ǳƴŜ ŎƻƘŞǊence 
ŘΩŜƴǎŜƳōƭŜ Ŝǘ ǳƴ ǘǊŀƴǎŦŜǊǘ ŘŜ ŎƻƴƴŀƛǎǎŀƴŎŜs entre les acteurs scientifiques, 
institutionnels et opérationnels. 
 

Ce document présente les enjeux de long terme, la vision prospective ainsi que la 

stratégie opérationnelle transfrontalière pour la Grande Région dans le cadre du projet 

INTERREG V A - Schéma de Développement territorial de la Grande Région SDTGR. Sa 

consolidation a été réalisée Ŝƴ ŞǘŀǇŜǎ ǎǳŎŎŜǎǎƛǾŜǎΣ ǇŀǊǘŀƴǘ ŘŜ ƭŀ ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ 

diagnostic territorial et prospectif pour formuler graduellement une stratégie confortée 

par des axes stratégiques, des actions opérationnelles et des idées de projets, en 

Ǉŀǎǎŀƴǘ ǇŀǊ ƭŀ ŦƻǊƳǳƭŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ Ǿƛǎƛƻƴ ǇǊƻǎǇŜŎǘƛǾŜ ŎƻƳǇƻǎŞŜ ŘŜ ŦƛƴŀƭƛǘŞǎΦ 
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Six sections structurent le document : 

 
- Les première, deuxième et troisième sections présentent les principaux éléments 

issus de la phase prospective à savoir le diagnostic prospectif, les enjeux de long 

terme et la vision prospective du Schéma de Développement territorial de la Grande 

Région SDTGR ; 

 
- Les quatrième et cinquième sections développent la stratégie opérationnelle de 

ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ Řǳ {5¢Dw déclinée en axes stratégiques, actions opérationnelles et 

ƛŘŞŜǎ ŘŜ ǇǊƻƧŜǘǎ ŀƛƴǎƛ ǉǳΩǳƴ ŀǇŜǊœǳ ŘŜ ƭŀ ǘǊŀƴǎǇƻǎƛǘƛƻƴ Řǳ {5¢Dw Řŀƴǎ ƭŜǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ 

de planification territoriale des différents versants de la Grande Région ; 

 
- La sixième section regroupe des idées de projets qui pourront venir nourrir les 

actions opérationnelles et les premières idées de projets qui les habitent. 

 
Remarque importante concernant les idées de projets listés dans le document : 
Cŀƛǎŀƴǘ ǎǳƛǘŜ Ł ǳƴ ŀǇǇŜƭ ƭŀƴŎŞ ƭŜ у ŀǾǊƛƭ нлнлΣ ǳƴŜ ǎŞǊƛŜ ŘΩƛŘŞŜǎ ŘŜ ǇǊƻƧŜǘ ƻƴǘ ŞǘŞ ǘǊŀƴǎƳƛǎŜǎ ŀǳ 
partenaires du projet Interreg SDTGR. Ces dernières sont reprises dans le présent document, 
quatrième et sixième paǊǘƛŜǎΣ Ŝƴ ǘŀƴǘ ǉǳΩƛŘŞŜǎ ŘŜ ǇǊƻƧŜǘǎ ǇƻǳǾŀƴǘ ƳŜǘǘǊŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ Ŝǘ ǊŜƴŘǊŜ 
opérationnelle la présente stratégie de développement. Parmi les idées soumises, plusieurs 
ǎƻƴǘ ƧǳƎŞŜǎ ǇǊƻƳŜǘǘŜǳǎŜǎ ŘΩǳƴ Ǉƻƛƴǘ ŘŜ ǾǳŜ ŘŜ ƭΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ Ŝǘ ǎƻƴǘ ŀƛƴǎƛ 
susceptibles de garantir la réalisation des objectifs retenus. Nonobstant, ces idées nécessitent 
une analyse plus approfondie sein du partenariat de projet. Par ailleurs il est important de noter 
ǉǳŜ ƭŀ ǊŜǇǊƛǎŜ ŘŜ ŎŜǎ ƛŘŞŜǎ ŘŜ ǇǊƻƧŜǘ Řŀƴǎ ƭŜ ǇǊŞǎŜƴǘ ŘƻŎǳƳŜƴǘ ƴΩƛƳǇƭƛǉǳŜ Ŝǘ ƴΩƛƴŘǳƛǘ Ŝƴ ŀǳŎǳƴ 
cas un engagement financier, politique ou tout autre vis-à-vis des porteurs de projets. 
 

________ 
1 Le partenariat du projet SDTGR se compose de 25 opérateurs : Ministère du Développement durable et des 
Infrastructures ς 5ŞǇŀǊǘŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ Řǳ DǊŀƴŘ-Duché, Luxembourg Institute of Socio-
Economic Research (Liser), Université de Liège, Université libre de Bruxelles, Université catholique de Louvain, Aix-
Marseille Université, Ministerium für Inneres, Bauen und Sport Saarland, Ministerium des Innern und für Sport 
Rheinland-Pfalz, Moselle Attractivité, Préfecture de région Grand Est, Région Grand Est, Conseil Départemental de la 
Meuse, Conseil Départemental de la Moselle, du Conseil Départemental de Meurthe-et-Moselle, Service Public de 
Wallonie Territoire, Logement, Patrimoine, Énergie, IDELUX, Institut national de la statistique et des études 
économiques (STATEC), EuRegio SaarLorLux + asbl, Réseau de villes QuattroPole Luxembourg - Metz - Saarbrücken ς 
TriŜǊΣ D9/¢ !ƭȊŜǘǘŜ .ŜƭǾŀƭΣ ŘŜ ƭΩ¦ƴƛǾŜǊǎƛǘŞ ŘŜ ƭŀ DǊŀƴŘŜ wŞƎƛƻƴ ς UniGR a.s.b.l., Regionalverband Saarbrücken, 
Struktur- und Genehmigungsdirektion Nord Koblenz, Planungsgemeinschaft Region Trier, Ville de Kaiserslautern. 
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1.  DIAGNOSTIC PROSPECTIF 
 

Partant des quatre thématiques identifiées et validées par les ministres et responsables politiques en 
ŎƘŀǊƎŜ ŘŜ ƭΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ Ŝǘ Řǳ {ƻƳƳŜǘ ŘŜ ƭŀ DǊŀƴŘŜ wŞƎƛƻƴ ό5ȅƴŀƳƛǉǳŜǎ 
démographiques et les besoins territoriaux et sociaux associés, Mobilité, Développement économique, 
Environnement-9ƴŜǊƎƛŜύΣ ǳƴŜ ǎŞǊƛŜ ŘΩƛƴŘƛŎŀǘŜǳǊǎ ŀ ŞǘŞ ǎŞƭŜŎǘƛƻƴƴŞŜ ǇƻǳǊ ŀƴŀƭȅǎŜǊ Ŝǘ ŎŀǊǘƻƎǊŀǇƘƛŜǊ ƭŜǎ 
dynamiques socio-ǎǇŀǘƛŀƭŜǎ Ŝǘ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭŜǎ Ł ƭΩƻŜǳǾǊŜ ŀǳ ǎŜƛƴ ŘŜ ƭŀ DǊŀƴŘŜ wŞƎƛƻƴΦ !ǇǊŝǎ 
approbation par le comité de pilotage du projet, les données ont été collectées par le SIG-GR et ont 
permis au comité scientifique de réaliser un diagnostic territorial qui constitue une étude préliminaire 
Ł ƭΩŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ŘƻŎǳƳŜƴǘ ǎǘǊŀǘŞƎƛǉǳŜ ǇŀǊǘŀƎŞΦ [ΩŀƴŀƭȅǎŜ et la mise en discussion des cahiers 
thématiques1 réalisés par le Comité scientifique avec les acteurs a permis de formuler quatre 
ǘǊŀƧŜŎǘƻƛǊŜǎ ǘŜƴŘŀƴŎƛŜƭƭŜǎ ǉǳƛ ŎƻƴǎǘƛǘǳŜƴǘ ŘŜǎ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ƭΩŞǾƻƭǳǘƛƻƴΣ ƳƻŘŞƭƛǎŞŜǎ ǎǳǊ ƭŜ ƭƻƴƎ 
terme, du système de variables prises en compte par chacun des diagnostics. 
 

 
 

 

La trajectoire relative aux dynamiques démographiques et aux besoins territoriaux et sociaux 
est caractérisée par une structure polycentrique masquée par le leadership métropolitain 
luxembourgeois et les interdépendances territoriales qui en sont induites. Elle présente de 
fortes hétérogénéités démographiques entre des territoires en croissance exceptionnelle 
depuis 2000 (Grand-Duché et Brabant wallon) et des territoires en contraction (Vosges, Meuse, 
Sarre) même malgré la forte croissance économique (Rhénanie Palatinat). En outre, à part au 
Luxembourg et en Wallonie, la population des moins de 20 ans a connu une forte décroissance 
ŘŜǇǳƛǎ нлллΦ [ΩŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴ ŃƎŞŜ ŘŜ Ǉƭǳǎ ŘŜ ср ŀƴǎ ŀ ǇǊƻƎǊŜǎǎŞ ŘŜǇǳƛǎ нллл 
pour approcher des 20% faisant croître ainsi le taux de dépendance qui atteint des niveaux de 
40 %, voire même plus que 40% dans les Vosges, la Meuse, la Rhénanie-Palatinat et la Sarre. Les 
projections démographiques prévoient une augmentation de près de 40 % de la population âgée 
ŘŜ Ҍ ср ŀƴǎ ŘΩƛŎƛ Ł нлрл. 

                                                
1 https://amenagement-territoire.public.lu/fr/actualites/2019/05_2019/SDTGR_cahiers_thematiques.html. 

https://amenagement-territoire.public.lu/fr/actualites/2019/05_2019/SDTGR_cahiers_thematiques.html
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La trajectoire portant sur ƭΩŞǾƻƭǳǘƛƻƴ Řǳ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜ se marque par des effets 
métropolitains luxembourgeois et bruxellois ainsi que des importantes conurbations de la vallée 
du Rhin (Rhin Ruhr, Rhin-Main et Rhin-Neckar) sur la Grande Région, effets moins visibles sur 
les villes moyennes wallonnes et lorraines très affectées par le chômage. 
 
hƴ ƻōǎŜǊǾŜ ǳƴ ŦƻǊǘ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘƛŜƭ Ŝƴ ǘŜǊƳŜǎ ŘΩŜƳǇƭƻƛΣ Ŝǘ Ǉƭǳǎ ŜƴŎƻǊŜ ŘΩƛƴǾŜǎǘƛǎǎŜƳŜƴǘǎΣ ŜƴǘǊŜ ƭŜ 
Grand-Duché et les territoires qui le bordent. En outre, les territoires de Sarre, Lorraine et 
Wallonie - sauf le Brabant wallon - ǎƻƴǘ ŦǊŀƎƛƭƛǎŞǎ ǇŀǊ ƭΩŞǘŜƴŘǳŜ ŘŜǎ ŦǊƛŎƘŜǎ ƛƴŘǳǎǘǊƛŜƭƭŜǎ qui 
génèrent des coûts de réhabilitation astronomiques. Les friches offrent par ailleurs des 
opportunités de re-végétalisation et de diminution de la surface imperméabilisée. 
 
Les complémentarités existantes entre les territoires au niveau de leur smart specialisation, 
dans les domaines de la santé, des TIC, des matériaux de pointe et de la transition énergétique, 
ƴŜ Ŧƻƴǘ Ǉŀǎ ƭΩƻōƧŜǘ ŘŜ ǎǳŦŦƛǎŀƳƳŜƴǘ ŘŜ ŎƻƭƭŀōƻǊŀǘƛƻƴǎ Ŝǘ ŎŜƭƭŜǎ-ci risquent par ailleurs de rester 
ƭƛƳƛǘŞŜǎΣ ŎŀǊ ƭŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘǎ ǾŜǊǎŀƴǘǎ ŎƻƳǇƻǎŀƴǘ ƭŀ DǊŀƴŘŜ wŞƎƛƻƴ ƴŜ ŎƻƴǎŀŎǊŜƴǘ ŎƘŀŎǳƴ ǉǳΩǳƴŜ 
petite partie de leur PIB à la recherche-développement. 
 
tŀǊ ŎƻƴǘǊŜΣ Ŝƴ ƳŀǘƛŝǊŜ ŘΩŜƴǎŜƛƎƴŜƳŜƴǘ ǎǳǇŞǊƛŜǳǊ Ŝǘ ŘŜ ǊŜŎƘŜǊŎƘŜ ǳƴƛǾŜǊǎƛǘŀƛǊŜΣ ƭŜǎ 
collaborations internes à la Grande Région sont en plein développement suite notamment aux 
ŘȅƴŀƳƛǉǳŜǎ ƎŞƴŞǊŞŜǎ ǇŀǊ ƭΩ¦ƴƛǾŜǊǎƛǘŞ ŘŜ ƭŀ DǊŀƴŘŜ wŞƎƛƻƴ qui permettront de renforcer les 
synergies dans le domaine de ƭΩƛƴƴƻǾŀǘƛƻƴ όŜȄ : UniGR-Center for Border Studies, UniGR-
CIRKLA). 
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Une première dimension qui caractérise la trajectoire liée à la mobilité des personnes et des 
marchandises consiste en la Ǉƻǎƛǘƛƻƴ ŎŜƴǘǊŀƭŜ ŘŜ ƭŀ DǊŀƴŘŜ wŞƎƛƻƴ ŀǳ ǎŜƛƴ ŘŜ ƭΩ9ǳǊƻǇŜ Şǘŀƴǘ 
ŘƻƴƴŞ ǉǳΩŜƭƭŜ ǎŜǊŀ ǘǊŀǾŜǊǎŞŜ ǇŀǊ ǉǳŀǘǊŜ des neuf corridors prioritaires. Diverses connexions 
autoroutières prioritaires programmées en vue de répondre aux discontinuités frontalières 
entre les territoires de la Grande Région permettront de favoriser le développement 
métropolitain (connexions aux aéroports intercontinentaux), réduire la congestion et 
ŀǳƎƳŜƴǘŜǊ ƭΩŀǘǘǊŀŎǘƛǾƛǘŞ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜΦ 
 
La trajectoire est également caractérisée par des axes de circulation qui se concentrent sur le 
sud du Luxembourg, où le nombre de travailleurs en perpétuelle augmentation a des 
ŎƻƴǎŞǉǳŜƴŎŜǎ Ŝƴ ǘŜǊƳŜǎ ŘΩŀŎŎŜǎǎƛōƛƭƛǘŞΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ǎǳǊ ƭŜǎ ŜǎǇŀŎŜǎ ŦǊƻƴǘŀƭƛŜǊǎ Řǳ ƴƻǊŘ ŘŜ ƭŀ 
[ƻǊǊŀƛƴŜ Ŝǘ ŘŜ ƭΩŜǎǘ ŘŜ ƭŀ ²ŀƭƭƻƴƛŜ ǇǊƻǾƻǉǳŀƴǘ ƭŀ ǎŀǘǳǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ŎŜǊǘŀƛƴǎ ǘǊƻƴœƻƴǎ ǎǳǊ ƭŜ ǊŞǎŜŀǳ 
de transport, tandis que les réseaux transfrontaliers souffrent de discontinuités notamment 
multimodales. Les connexions ferroviaires sont en repli sur Bruxelles-Bâle, via Luxembourg, et 
ŘŞǘƻǳǊƴŞŜǎ Ǿƛŀ wŜƛƳǎ ŘŜǇǳƛǎ нлмсΦ [ΩL/9 tŀǊƛǎ - Frankfurt-am-Main par Saarbrücken-
Kaiserslautern et Mannheim est menacé par le TGV Est qui connecte heureusement le sud de la 
Grande Région à Paris et Strasbourg. 
 
[ŀ ǘǊŀƧŜŎǘƻƛǊŜ ǎŜ ǘǊŀŘǳƛǘ ŜƴŦƛƴ ǇŀǊ ǳƴŜ ǇǊƛǎŜ ŘŜ ŎƻƴǎŎƛŜƴŎŜ ǇǊƻƎǊŜǎǎƛǾŜ ŘŜ ƭΩƛƳǇƻǊǘŀƴŎŜ ŘŜǎ 
ƳƻŘŜǎ ŀƭǘŜǊƴŀǘƛŦǎ ŘŜ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘǎ Ƴƻƛƴǎ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘŜǳǊǎ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜ Ŝǘ Ƴƻƛƴǎ producteurs de 
ŎŀǊōƻƴŜΣ ŘŜ ƭŀ ǇŜǊǘƛƴŜƴŎŜ ŘŜǎ ŘŞǇƭŀŎŜƳŜƴǘǎ ŎƻƭƭŜŎǘƛŦǎ Ŝǘ ŘŜ ƭΩƛƴǘŞǊşǘ ŘŜ ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ b¢L/ 
comme outils de régulation. 
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La trajectoire relative à ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝǘ ƭΩŞƴŜǊƎƛŜ Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ ŘŜ ƭŀ DǊŀƴŘŜ ǊŞƎƛƻƴ ǎŜ 
caractérise par une situation fragilisée par les dégradations héritées du passé, mais en transition 
vers des situations plus favorables. 
 
Le territoire est marqué par une artificialisation du sol qui continue, mais à un rythme plus faible 
ǉǳΩŀǳǇŀǊŀǾŀƴǘ Ŝǘ ǳƴŜ ƛƳǇŜǊƳŞŀōƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎƻƭǎ Ǉƭǳǎ ŞƭŜǾŞŜ Řŀƴǎ ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ ǇŞǊƛǳǊōŀƛƴŜǎΣ ǳƴŜ 
Ǉƻƭƭǳǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜŀǳ ǉǳƛ ƴŜ ǎΩŀƳŜƴǳƛǎŜ Ǉŀǎ όǇŀǊǘƛŎǳƭƛŝǊŜƳŜƴǘ Řŀƴǎ ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎ ƻǳ Ǉƭǳǎ 
urbanisées) et une consommation énergétique élevée. Des transitions sont actuellement en 
ŎƻǳǊǎΣ Ƴŀƛǎ ŜƭƭŜǎ ŞǾƻƭǳŜƴǘ ŘƛŦŦŞǊŜƳƳŜƴǘ ǎŜƭƻƴ ƭŜǎ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜǎΦ /ΩŜǎǘ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ƭŜ Ŏŀǎ ǇƻǳǊ ƭŀ 
transition énergétique, mais aussi pour la gestion de la biodiversité, les activités agricoles. En 
termes de production ŘΩŞƴergie renouvelable, la Rhénanie et la Sarre sont particulièrement 
avancées. 
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2. ENJEUX TRANSVERSAUX DE LONG TERME 

 
 

Cette section présente les enjeux transversaux de long terme ƛŘŜƴǘƛŦƛŞǎ Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘΩǳƴ 
processus participatif sur base du diagnostic territorial. 

 

 
Enjeu 1 Équipements et services publics 

 
Comment, dans la stratégie territoriale de la Grande Région, prendre en compte 
ƭŜǎ ŦƻǊǘǎ ŎƻƴǘǊŀǎǘŜǎ ŘŞƳƻƎǊŀǇƘƛǉǳŜǎ ŘŜ ǎŜǎ ŎƻƳǇƻǎŀƴǘŜǎ ǇƻǳǊ ƳŜǘǘǊŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ 
ŘŜǎ ŎƻƳǇƭŞƳŜƴǘŀǊƛǘŞǎ Ŝƴ ƳŀǘƛŝǊŜ ŘΩéquipements, dΩaccessibilités et de services 
ǇǳōƭƛŎǎΣ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ŘϥƘŀōƛǘŀǘΣ ŘŜ ǎŀƴǘŞΣ ŘΩŜƴǎŜƛƎƴŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘŜ ŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ? 

 
La Grande Région constitue un territoire étendu, multilingue, contrasté, insuffisamment 
structurant dans un cadre européen et peine à mutualiser certaines réponses aux enjeux du 
vieillissement et de la santé pour permettre aux personnes de vieillir dans des conditions de 
bien-être. À quelle(s) échelle(s) et pour quels chantiers et infrastructures communs, la Grande 
Région doit-elle investir de manière suffisamment forte et innovante, en prenant en compte les 
efforts du passé, trop souvent négligés voir oubliés pour en tirer des expériences ? 

 
 

Enjeu 2 Compétitivité et concurrence 

 
Comment préserver la compétitivité des ressources humaines de la Grande 
Région dans un paysage de migrations internationales qui concernent autant les 
travailleurs faiblement qualifiés que très qualifiés et qui, dans une économie 
métropolitaine, vont renforcer les concurrences entre profils internationaux et 
profils locaux (pour les infirmièr(e)s à domicile comme pour les bioingénieurs) ? 

 
On ne peut considérer l'évolution de la population et de son volume uniquement en termes de 
fertilité, de natalité et de mortalité. Les facteurs les plus dynamiques d'évolution dans le monde 
et en Europe, donc aussi dans la Grande Région, sont ceux de l'immigration. Il s'agit d'une 
variable importante pour répondre aux besoins de main-ŘϥǆǳǾǊŜΣ ŘŜ ŎǊŞŀǘƛǾƛǘŞ ǎƻŎƛŀƭŜ Ŝǘ 
technologique ainsi que de dynamisme entrepreneurial. 
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Enjeu 3 Anticipation des compétences 

 
Comment anticiper une pénurie de population active et de compétences 
ŎǊƛǘƛǉǳŜǎ Řŀƴǎ ƭŀ DǊŀƴŘŜ wŞƎƛƻƴ Ł ƭΩƘƻǊƛȊƻƴ нлплΣ Ŝƴ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŜǊ Řŀƴǎ ƭŜǎ ŜǎǇŀŎŜǎ 
ruraux et mal connectés ? 

 
Avec 6,7 millions de personnes âgées entre 20 et 64 ans en 2016, la Grande Région présente 
globalement une part élevée de la population en âge de travailler. Toutefois, la baisse de la 
population âgée de 20 à 64 ans telle qu'observée dans le diagnostic pourrait entraîner un 
assèchement des bassins en main-ŘΩǆǳǾǊŜ Ł ƳƻȅŜƴ ǘŜǊƳŜΣ ǾƻƛǊŜ ǳƴŜ ŎƻƴŎǳǊǊŜƴŎŜ ŜƴǘǊŜ ƭŜǎ 
ǇƾƭŜǎ ŘΩŜƳǇƭƻƛ ǇƻǳǊ ŀǘǘƛǊŜǊ ƭŜǎ ŀŎǘƛŦǎ ǉǳŀƭƛŦƛŞǎΦ [ϥŜƴƧŜǳ ǇƻǎŜ lŀ ǉǳŜǎǘƛƻƴ ŘŜ ǎŀǾƻƛǊ ŎƻƳƳŜƴǘ ǎΩȅ 
préparer collectivement, comment mutualiser les efforts des acteurs plutôt qu'opposer les 
territoires. Comment également renforcer le développement endogène du milieu rural et des 
ǇŜǘƛǘǎ ǇƾƭŜǎ ǳǊōŀƛƴǎ ǉǳΩƛƭ ŀōǊƛǘŜ ? 

 
 

Enjeu 4 Forces de travail numériques 

 
Comment et où créer les conditions ŘΩǳƴ ǊŜƴƻǳǾŜƭƭŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŦƻǊŎŜǎ ŎǊŞŀǘƛǾŜǎ ŘŜ 
valeur, s'appuyant sur une formation professionnelle à la mesure des défis du 
numérique et permettant de redéfinir et de renouveler pour les populations 
ƧŜǳƴŜǎ ƭΩŀǘǘǊŀŎǘƛǾƛǘŞ ŘŜ ƭŀ DǊŀƴŘŜ wŞƎƛƻƴ ? 

 
L'enjeu porte sur lΩaccélération des dynamiques de formation professionnelle existant dans la 
Grande Région, pour ŀǘǘŜƛƴŘǊŜ ǳƴ ǘŀǳȄ ŘΩŜƳǇƭƻƛ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘŀƴǘ Ł ǳƴ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ 
préconisé par l'Europe (Objectifs 2020) et d'atteindre un modèle économique et social 
performant et durable évitant les risques de déqualification ou de déclassement des salariés. 

 
 
Enjeu 5 Diffusion de la métropolisation 

 
Comment faire concrètement profiter un maximum de territoires des effets de 
la métropolisation dont bénéficient le Luxembourg et les aires métropolitaines 
ŘŜ ƭŀ DǊŀƴŘŜ wŞƎƛƻƴΣ Ŝƴ ǇǊŜƴŀƴǘ Ŝƴ ŎƻƳǇǘŜ ƭΩƛŘŞŜ Řǳ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴŜ 
ǊŞƎƛƻƴ ƳŞǘǊƻǇƻƭƛǘŀƛƴŜ ǇƻƭȅŎŜƴǘǊƛǉǳŜ ǘǊŀƴǎŦǊƻƴǘŀƭƛŝǊŜ ŀǳ ŎǆǳǊ ŘŜ ƭŀ DǊŀƴŘŜ 
Région et de ses eurocorridors ? 

 
Le renforcement des polarités urbaines secondaires et des territoires qui bénéficient de ces 
facteurs peut permettre une distribution territoriale des externalités positives du système 
économique métropolitain. En dehors des zones frontalières du Grand-Duché de Luxembourg, 
les territoires ruraux ne bénéficiant pas de la métropolisation peinent au niveau de leur 
développement économique, malgré la présence de petites polarités qui concentrent des 
ǾƻƭǳƳŜǎ ǎƛƎƴƛŦƛŎŀǘƛŦǎ ŘΩŜƳǇƭƻƛs ǊŜƭŜǾŀƴǘ ǇƻǳǊ ƭΩŜǎǎŜƴǘƛŜƭ ŘŜ ƭΩŞŎƻƴƻƳƛŜ ǇǊŞǎŜƴǘƛŜƭƭŜΦ tƭǳǎ ǉǳŜ 
jamais, la notion de polycentrisme apparaît une force importante pour la Grande Région. 
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Enjeu 6 Rééquilibrage des flux 

 
Comment rééquilibrer les flux de mobilité et mieux articuler des réseaux qui 
fonctionnent à des géométries et à des vitesses différentes, en visant une 
réduction transversale des nuisances liées aux pollutions et embouteillages sur 
la société et l'économie ? 

 
[ŀ ƳƻƴŘƛŀƭƛǎŀǘƛƻƴ Ŝǎǘ ǳƴ ŦŀŎǘŜǳǊ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘ ŘΩŞǾƻƭǳǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ƳƻōƛƭƛǘŞ Ŝƴ DǊŀƴŘŜ wŞƎƛƻƴ ŎŀǊ ŜƭƭŜ 
se traduit par un accroissement des échanges internationaux de biens et services. Son corollaire, 
ƭΩŞƭƻƛƎƴŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ƭƛŜǳȄ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴΣ ŀ ǊŜƴŘǳ ƭŜ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘ ŘŜǎ 
marchandises plus que jamais indispensable. Elle voit ainsi une intensification des mobilités et 
des ŦƭǳȄ Ŝǘ ƭŜ ōŜǎƻƛƴ ŘŜ ǎŜ ŎƻƴƴŜŎǘŜǊ ŀǳȄ ǊŞǎŜŀǳȄ ǉǳƛ ǎŜ ƳŜǘǘŜƴǘ Ŝƴ ǇƭŀŎŜΣ ŘΩŀǳǘŀƴǘ Ǉƭǳǎ ǉǳŜ 
ƭΩŀǘǘǊŀŎǘƛǾƛǘŞ ŘŜ ƭŀ DǊŀƴŘŜ wŞƎƛƻƴ Ŝǎǘ ŞǘǊƻƛǘŜƳŜƴǘ ƭƛŞŜ Ł ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜǎ ŎƻƴƴŜȄƛƻƴǎ Ŝǘ Ł 
ƭΩŀǊǘƛŎǳƭŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎǘǊŀǘŞƎƛŜǎ ŘŜ ƳƻōƛƭƛǘŞ ŀǳȄ ǘǊƻƛǎ ŞŎƘŜƭƭŜǎ όǎǳǇǊŀǊŞƎƛƻƴŀƭŜΣ régionale, 
transfrontalière). Les innovations sociales comme le développement du coworking, des tiers 
lieux, du télétravail doivent trouver une place centrale dans cet enjeu. 

 
 
Enjeu 7 Décarbonisation et concurrence fiscale territoriale 

 
Comment concilier une stratégie de réduction drastique des gaz à effet de serre 
et de décarbonisation en matière de mobilité et de travail avec un modèle 
économique centripète et une dynamique résidentielle centrifuge soutenus tous 
deux par une concurrence fiscale territoriale ? 

 
Comme ressortie du diagnostic, la dynamique de métropolisation et les différentiels 
ŘΩŀǘǘǊŀŎǘƛǾƛǘŞ ŜƴǘǊŜ ƭŜǎ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜǎ ŘŜ ƭŀ DǊŀƴŘŜ wŞƎƛƻƴ ƻƴǘ ŜƴǘǊŀîné une spécialisation 
ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƭƭŜ ŘŜ ƭΩŜǎǇŀŎŜ ŘŜ ǇŀǊǘ Ŝǘ ŘΩŀǳǘǊŜ ŘŜǎ ŦǊƻƴǘƛŝǊŜǎΣ ŘƛǾƛǎŀƴǘ ƭŀ Grande Région entre des 
territoires à dominante productive et à dominante résidentielle. Cette situation engendre de 
fait, de fortes interdépendances - transfrontalières - entre les territoires. 

 
 
Enjeu 8 Chaînes de valeur productives 

 
Comment identifier, justifier et consolider des chaînes de valeur productives 
ǾŜǊǘƛŎŀƭŜǎ ƻǳ ŎǊƻƛǎŞŜǎΣ ǉǳƛ Ŧƻƴǘ ǎŜƴǎ Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ ŘŜ ƭŀ DǊŀƴŘŜ wŞƎƛƻƴ Ŝǘ ǉǳƛ 
permettent un positionnement international ? 

 
/Ŝǘ ŜƴƧŜǳ ƛƴǘŜǊǊƻƎŜ ƭŜǎ ƳƻŘŝƭŜǎ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜǎ Ł ƭϥǆǳǾǊŜ ǉǳƛ ŦƻƴŘŜƴǘ ŎŜǎ chaînes de valeur et 
l'adaptation des anciennes structures aux besoins de la numérisation et des nécessaires 
coopérations. 
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Enjeu 9 Spécialisations intelligentes 

 
Comment mieux connecter pour la Grande Région dans son ensemble les 
stratégies de spécialisation intelligente et les secteurs technologiques et 
économiques choisis ou mis en avant par les différents territoires ? 
 

aŀƭƎǊŞ ŘΩŞǾƛŘŜƴǘǎ Ǉƻƛƴǘǎ ŘŜ ŎƻƴǾŜǊƎŜƴŎŜ Ŝƴ ƳŀǘƛŝǊŜ ŘŜ ǎŜŎǘŜǳǊǎ ǊŜǘŜƴǳǎ ǇŀǊ ŎƘŀǉǳŜ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ 
dans le cadre de leur smart specialisation strategy, les collaborations dans ce domaine sont 
encore à construire et les différents versants composant la Grande Région ne consacrent chacun 
ǉǳΩǳƴŜ ǇŜǘƛǘŜ ǇŀǊǘƛŜ ŘŜ ƭŜǳǊ tL. Ł ƭŀ ǊŜŎƘŜǊŎƘŜ-développement. Il s'agit donc de s'interroger sur 
la mutualisation des investissements en RDI, de capitaliser sur les résultats positifs déjà obtenus 
dans une logique à la fois intégratrice et redistributrice (transfert de technologies). 

 
 
Enjeu 10 Transition éco-éco 

 
Comment partager un modèle de transition éco-éco, porté en arrière-plan par 
ƭΩ9ǳǊƻǇŜΣ ǉǳƛ ǇŜǊƳŜǘǘŜ ŘŜ ǇǊŞǇŀǊŜǊ ƭŀ DǊŀƴŘŜ wŞƎƛƻƴ ŀǳ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜ 
en la spécialisant sur certains enjeux énergétiques pour lesquels elle peut être 
proactive ? 

 
Si les territoires urbains présentent ŘŜǎ ƻǇǇƻǊǘǳƴƛǘŞǎ Ŝƴ ƳŀǘƛŝǊŜ ŘΩŞŎƻƴƻƳƛŜ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜ Ŝǘ ŘŜ 
Ƴǳǘǳŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎΣ ƭŜ ǇƻǘŜƴǘƛŜƭ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜ Ŝǘ ƭŀ ǊŞǎƛƭƛŜƴŎŜ ŀǳȄ ŎƘƻŎǎ 
économiques y sont actuellement limités. Les territoires ruraux, quant à eux, offrent des 
potentiels iƳǇƻǊǘŀƴǘǎ ŘΩŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜ ǊŜƴƻǳǾŜƭŀōƭŜΣ Ƴŀƛǎ ƭŜǳǊ 
ŘŞǇŜƴŘŀƴŎŜ ŀǳȄ ŞƴŜǊƎƛŜǎ ŦƻǎǎƛƭŜǎ ǇƻǳǊ ƭŀ ƳƻōƛƭƛǘŞ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ǊŞǎƻƭǳŜΦ /ŜǊǘŀƛƴǎ ŜǎǇŀŎŜǎΣ 
notamment les plus ruraux, pourraient tirer parti de ces évolutions pour devenir des espaces 
ressources au niveau des matériaux et des énergies. 

 
 
Enjeu 11 Transition énergétique 

 
/ƻƳƳŜƴǘ ǇŞǊŜƴƴƛǎŜǊ Ŝǘ ŀŎŎŞƭŞǊŜǊ ƭŀ ƎŜǎǘƛƻƴΣ ƭŜ ǎǳƛǾƛ Ŝǘ ƭΩŜŦŦŜŎǘƛǾƛǘŞ ŘŜǎ ǘǊŀƴǎƛǘƛƻƴǎ 
ŞƴŜǊƎŞǘƛǉǳŜǎΣ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜǎ Ŝǘ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭŜǎ Ł ƭΩǆǳǾǊŜ Ŝƴ ŎŀǇƛǘŀƭƛǎŀƴǘ ǎǳǊ 
les forces et les potentialités de chaque région, singulièrement en termes de 
production, de réseaux de distribution Ŝǘ ŘŜ ǎǘƻŎƪŀƎŜ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜ ? 

 
Concernant la transition énergétique au sein de la Grande Région, des avancées variables sont 
ŎƻƴǎǘŀǘŞŜǎ Ŝƴ ǘŜǊƳŜǎ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜ ǊŜƴƻǳǾŜƭŀōƭŜ όƳƛȄΣ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴΦΦΦύΦ 5Ŝǎ 
stratégies difféǊŜƴǘŜǎ Ŝƴ ƳŀǘƛŝǊŜ ŘΩŞŎƘŀƴƎŜ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜ ǎƻƴǘ ŀǳǎǎƛ ŜƴǾƛǎŀƎŞŜǎ όŎŜƭƭǳƭŜ ŞƴŜǊƎŞǘƛǉǳŜ 
Ǿǎ ǊŞǎŜŀǳ ǘǊŀƴǎŜǳǊƻǇŞŜƴύΣ ƻŦŦǊŀƴǘ ŘŜǎ ŎƻƳǇƭŞƳŜƴǘŀǊƛǘŞǎ ǎǳǊ ƭŜǎǉǳŜƭƭŜǎ ǎΩŀǇǇǳȅŜǊ Ŝƴ ƳŀǘƛŝǊŜ 
ŘΩƻōƧŜŎǘƛŦ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ǊŜƴƻǳǾŜƭŀōƭŜ ƻǳ ŘŜ ŎƻƻǊŘƛƴŀǘƛƻƴ ǇƻǳǊ ǳƴ ǎǘƻŎƪŀƎŜ ŞǾŜƴǘǳŜƭΦ Il existe 
actuellement des espaces de collaborations transfrontalières via les structures locales de 
ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜ ŘƛǾŜǊǎ ŎƻƳǇŀǊǘƛƳŜƴǘǎ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΦ 5Ŝǎ ŎƻƭƭŀōƻǊŀǘƛƻƴǎ ŜƴǘǊŜ ŎŜǎ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ 
ƻǳǾǊŜƴǘ ŘŜǎ ŜǎǇŀŎŜǎ ŘΩŜȄǇŞǊƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ƛǎǎǳǎ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴŦǊƻƴǘŀǘƛƻƴ ŘΩŀǇǇǊƻŎƘŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘŜǎΦ 
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3. LA VISION PROSPECTIVE DU SCHÉMA DE DÉVELOPPEMENT TERRITORIAL 

DE LA GRANDE RÉGION  
 
 

La vision prospective pour le territoire de la Grande Région développée dans cette section 
ǎΩŀǊǘƛŎǳƭŜ Ŝƴ ǘǊƻƛǎ ǇŀǊǘƛŜǎ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜǎ : la première contextualise le territoire en le plaçant au 
ŎǆǳǊ ŘŜ ƭΩ9ǳǊƻǇŜ Ŝǘ ŘΩǳƴ ƳƻƴŘŜ Ŝƴ ǘǊŀƴǎƛǘƛƻƴǎΣ ƭŀ ŘŜǳȄƛŝƳŜ ǇŀǊǘƛŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜ ƭŜǎ Ŏƛƴǉ 
finalités qui composent la vision pour conclure en troisième partie sur les perspectives de 
ǎŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ Ł ŎƻǳǊǘΣ moyen et long termes dans le cadre du schéma de 
développement territorial de la Grande Région. 

 
3.1. Introduction générale : uƴŜ DǊŀƴŘŜ wŞƎƛƻƴ ǘǊŀƴǎŦǊƻƴǘŀƭƛŝǊŜ ŀǳ ŎǆǳǊ ŘŜ 

ƭΩ9ǳǊƻǇŜ Ŝǘ Řϥǳƴ ƳƻƴŘŜ Ŝƴ ǘǊŀƴǎƛǘƛƻƴǎ 

 
[ŀ DǊŀƴŘŜ wŞƎƛƻƴ ǎΩŜǎǘ ŘƻƴƴŞ ŎƻƳƳŜ ƻōƧŜŎǘƛŦ de définir une stratégie de développement 
métropolitain en vue notamment de renforcer son positionnement au niveau européen en tant 
que « région métropolitaine polycentrique transfrontalière » (RMPT). 
 
9ƴ ǾǳŜ ŘΩŀǎǎǳǊŜǊ ǳƴ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ƛƴǘŞƎǊŀǘƛŦ Ŝǘ ŎƻƘŞǊŜƴǘ ŘŜ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜ ƭŀ DǊŀƴŘŜ wŞƎƛƻƴ 
et de contribuer ainsi au renforcement de sa dimension métropolitaine, il a été décidé 
ŘΩŞƭŀōƻǊŜǊ ǳƴ ǎŎƘŞƳŀ ŘŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ǘŜǊǊƛtorial de la Grande Région (SDTGR) en identifiant 
les interactions entre les territoires autour des fonctions productives, résidentielles, récréatives 
et environnementales, qui doivent conduire à des relations de solidarités réciproques 
ǊŜƴŦƻǊŎŞŜǎΣ Ŝǘ Ŝƴ ƳŜǘǘŀƴǘ ƭΩŀŎŎŜƴǘ ǎǳǊ ƭŜǎ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘǎ Ŝǘ ƭŀ ƳƻōƛƭƛǘŞΦ 
 
Territoire de grande tradition industrielle et de dynamisme entrepreneurial qui transcende les 
frontières, espace pivot de plusieurs cultures européennes, la Grande Région dispose de 
patrimoines naturels et culturels diversifiés, ainsi que de potentialités de développement 
remarquables. 
 
Ces potentiels constituent une condition importante lui permettant de traverser les grandes 
mutations du XXIe siècle en s'appuyant sur son caractère transfrontalier, sur les 
interdépendances fonctionnelles, sur les coopérations et les complémentarités qu'elle cultive 
avec soin. 
 
Les nombreuses formes de coopération lancées et développées dans la Grande Région au cours 
des dernières décennies, tant bilatérales que multilatérales, ainsi que les analyses sur 
ƭΩŀǇǇǊƻŦƻƴŘƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜ ŎŜǘǘŜ ŎƻƻǇŞǊŀǘƛƻƴ Ŝƴ ǘŞƳƻƛƎnent. 

 
Ces mutations se nomment aujourŘΩhui transitions. 
 
Dans les domaines écologique, climatique, démographique, socio-économique, énergétique, 
technologique - numérique et intelligence artificielle surtout - ou encore agroalimentaire, des 
initiatives doivent être prises immédiatement. 
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Il sΩŀƎƛǘ ŘŜ ŎƻƴǘǊƛōǳŜǊ Ł ƭΩŞƳŜǊƎŜƴŎŜ ŘΩǳƴ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ Ǉƭǳǎ ǊŜǎǇŜŎǘǳŜǳȄ ŘŜ ƭϥşǘǊŜ ƘǳƳŀƛƴ Ŝǘ ŘŜ 
ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΣ Řǳ ǘŜƳǇǎ ǉǳƛ ǾƛŜƴǘ Ŝǘ ŘŜǎ ƎŞƴŞǊŀǘƛƻƴǎ ŦǳǘǳǊŜǎΦ 
 
Les défis sont tels qu'ils nous imposent de multiplier les innovations, les expériences, les 
apprentissages collectifs pour les évaluer et, sur base d'analyses pertinentes, construire des 
pratiques différentes permettant d'inventer de nouveaux modèles et d'atteindre la nouvelle 
harmonie telle que préconisée par le développement durable. 
 
Mobiliser les acteurs, repenser les systèmes, dialoguer entre parties, construire des stratégies 
ambitieuses et communes permet de faire de la Grande Région la clé de voûte européenne dans 
les initiatives de transition. 
 
Parallèlement, ces transitions engendrent des interrogations profondes sur notre forme 
ŘΩŞŎƻƴƻƳƛŜ Ŝǘ ŘŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ǘŜǊǊƛǘƻǊƛŀƭΣ ƴƻǎ Ŧŀœƻƴǎ ŘŜ ǇǊƻŘǳƛǊŜ Ŝǘ ŘŜ ŎƻƴǎƻƳƳŜǊΣ ŘŜ ǾƛǾǊŜ 
et de travailler. 
 
À moyen et long terme, elles peuvent être une menace ou une opportunité pour la cohésion de 
nos sociétés. 
 
9ƭƭŜǎ ŘŜƳŀƴŘŜƴǘ ŘŜǎ ǊŞŀŎǘƛƻƴǎ ŦƻǊǘŜǎΣ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ǇƻƭƛǘƛǉǳŜΣ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜ Ŝǘ ǎƻŎƛŀƭΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳΩŀǳ 
niveau des citoyens. 
 
CŀŎŜ ŀǳȄ ŜƴƧŜǳȄΣ ƭŀ ǘŃŎƘŜ ŎƻƴǎƛǎǘŜ Ŝƴ ǳƴŜ ŎƻƴŎƛƭƛŀǘƛƻƴ ŘΩƻōƧŜŎǘƛŦǎ ǇŀǊŦƻƛǎ ŎƻƴŎǳǊǊŜƴǘǎΣ Ł ǎavoir la 
ǇǊƻƳƻǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀǘǘǊŀŎǘƛǾƛǘŞ Ŝǘ ƭŀ ŎƻƳǇŞǘƛǘƛǾƛǘŞ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜ Ŝǘ ǘŜǊǊƛǘƻǊƛŀƭŜΣ ǘƻǳǘ Ŝƴ ŀǎǎǳǊŀƴǘ ƭŀ 
ŎƻƘŞǎƛƻƴ ǎƻŎƛŀƭŜ Ŝǘ ƭŀ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝǘ Řǳ ŎƭƛƳŀǘ ŀǾŜŎ ǳƴ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ 
équilibré et durable du territoire. 
 
Afin de réaliser ensemble la viabilité de cette région transfrontalière au ŎǆǳǊ ŘŜ ƭΩ9ǳǊƻǇŜΣ ǳƴŜ 
meilleure convergence entre les différentes logiques de développement et une plus grande 
ǇŜǊƳŞŀōƛƭƛǘŞ ŜƴǘǊŜ ǎŜǎ ŎƻƳǇƻǎŀƴǘŜǎ ǎΩƛƳǇƻǎŜƴǘΦ 

 
[ΩƛŘŞŜ ŘΩǳƴŜ ǊŞƎƛƻƴ Ǉƭǳǎ ŎƻƘŞǊŜƴǘŜΣ ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎŞŜ à la fois par une meilleure accessibilité et par 
une plus grande imbrication, sous-tend les finalités clés qui ont émergé des réflexions et 
délibérations menées durant plusieurs mois. 
 
Ainsi, progressivement, un consensus s'est mis en place sur le besoin ŘΩǳƴŜ ŀǇǇǊƻŎƘŜ 
ǇǊŀƎƳŀǘƛǉǳŜ ŀǳǘƻǳǊ ŘϥǳƴŜ ŘƛǊŜŎǘƛƻƴ ǎǘǊŀǘŞƎƛǉǳŜ ŎƭŀƛǊŜ Řƻƴǘ ƭΩŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ŎŜǘǘŜ Ǿƛǎƛƻƴ 
constitue une importante étape. 
 
Cette vision s'appuie sur les valeurs communes qui unissent les parties ainsi que sur les finalités 
qui constituent les buts ultimes de l'action collective et doivent fonder le Schéma de 
développement territorial de la Grande Région. 
 
Les valeurs cultivées sont celles de la coopération, de la reconnaissance, de la confiance et du 
pragmatisme entre partenaires. 
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Le pragmatisme permet d'accorder la primauté à l'action et ainsi d'agir au quotidien et 
concrètement dans le sens donné par la vision qui ouvre un cadre pour la coopération 
transfrontalière dans des domaines clés où celle-Ŏƛ ǎΩƛƳǇƻǎŜΦ 

 
Le regard se porte autant que possible sur les trois dimensions territoriales sur lesquelles les 
acteurs de la coopération peuvent agir en se fondant sur le principe de subsidiarité : au niveau 
ŘŜ ƭŀ DǊŀƴŘŜ wŞƎƛƻƴ Řŀƴǎ ǎƻƴ ŜƴǎŜƳōƭŜΣ Ł ŎŜƭǳƛ ŘŜ ƭΩŜǎǇŀŎŜ ƳŞǘǊƻǇƻƭƛǘŀƛƴ ŎŜƴǘǊŀƭ ŀǳǘƻǳǊ Řǳ 
Luxembourg et dans les territoires transfrontaliers de proximité. 

 
3.2. Finalités de la vision prospective 

 

 
Les finalités sur lesquelles repose la vision prospective sont les suivantes : 

 
- une Grande Région plus compétitive et innovante, par ses savoirs et ses complémentarités 

endogènes ; 

 
- une qualité de vie et un bien-être à la hauteur des transitions (climatiques, écologiques, 

énergétiques, démographiques, socio-économiques, alimentaires), visant une véritable 

cohésion sociale et territoriale ; 

 
- un marché du travail transfrontalier et partagé, fondé sur des filières communes de 

formation ; 

 
- un développement métropolitain polycentrique articulé sur une mobilité et une 

connectivité bas-carbone ; 

 
- ǳƴ ŎŀŘǊŜ ŘΩƻǊƛŜƴǘŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ ŎƻƻǊŘƛƴŀǘƛƻƴ Ł ƭƻƴƎ ǘŜǊƳŜ ǉǳƛ ǎΩƛƴscrit dans une logique 

multiniveaux. 

 
3.2.1. Une Grande Région plus compétitive et innovante, par ses savoirs et ses 

complémentarités endogènes 
 

tƻǳǊ ŀǘǘŜƛƴŘǊŜ ƭŀ ƳŀǎǎŜ ŎǊƛǘƛǉǳŜ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜ Ŝƴ ǾǳŜ ŘΩǳƴ ǇƻǎƛǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘ ŎƻƳǇŞǘƛǘƛŦ ŀǳȄ ŞŎƘŜƭƭŜǎ 
européenne et internationale, il est important de concilier le développement économique et le 
développement territorial. 

 
Les mesures pour y arriver : 

 
- ǳƴŜ ǊŞƎƛƻƴ ŎƻƳǇŞǘƛǘƛǾŜ Ŝǘ ŀǘǘǊŀŎǘƛǾŜΣ ŘŞǾŜƭƻǇǇŞŜ ƎǊŃŎŜ Ł ǎŀ ŎǊŞŀǘƛǾƛǘŞ Ŝǘ ƭΩŀǎǎƻŎƛŀǘƛƻƴ ŘŜ ǎŜǎ 

forces endogènes ŘΩƛƴƴƻǾŀǘƛƻƴ ; 

 
- ǳƴŜ ǉǳŀƭƛǘŞ ǊŜƴŦƻǊŎŞŜ ŘŜ ǎŜǎ ŦƻƴŎǘƛƻƴǎ ƳŞǘǊƻǇƻƭƛǘŀƛƴŜǎ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ŘΩŀǘǘŜƛƴŘǊŜ ǳƴŜ ƳŀǎǎŜ 

critique ; 
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- ƭŀ ǾŀƭƻǊƛǎŀǘƛƻƴ Řǳ ǇƻǘŜƴǘƛŜƭ ŘΩƛƴǘŜǊƴŀǘƛƻƴŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŀŎǘŜǳǊǎ ŘŜ ƭŀ ǊŜŎƘŜǊŎƘŜ Ŝǘ ŘŜ 

l'innovation par la création des conditions-cadres pŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ŘŜ ǎǳǎŎƛǘŜǊ ƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ 

ŎƻƴǘƛƴǳŜ ŘΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜǎ ; 

 
- ƭΩƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŎƛōƭŞŜ ŘŜ ŘƻƳŀƛƴŜǎ ŘŜ ŎƻƻǇŞǊŀǘƛƻƴ ǎŎƛŜƴǘƛŦƛǉǳŜ Ŝǘ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜΣ ǎΩŀǇǇǳȅŀƴǘ 

sur les stratégies de spécialisation intelligente des différents versants et sur la tradition 

industrielle dans la Grande Région ; 

 
- la stimulation de nouvelles chaînes de valeurs par la prise de mesures en faveur de 

ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ōƛƻŘƛǾŜǊǎƛǘŞ Řŀƴǎ ƭŜǎ ŘƻƳŀƛƴŜǎ ǘŜŎƘƴƻƭƻƎƛǉǳŜǎ Ŝǘ 

entrepreneuriaux. 

 
3.2.2. Une qualité de vie et un bien-être à la hauteur des transitions - climatiques, 

écologiques, énergétiques, démographiques, socio-économiques, alimentaires 
visant une véritable cohésion sociale et territoriale 

 
[ŀ Ǿƛǎƛƻƴ ŘŜǎǎƛƴŜ ƭΩƛŘŞŜ ŘΩǳƴŜ DǊŀƴŘŜ wŞƎƛƻƴ ǉǳƛ ŀǎǎǳƳŜ ǎŜǎ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛǘŞǎ Řŀƴǎ la gestion des 
transitions ς grâce à une meilleure coordination porteuse de synergies. 
 
Les mesures pour y arriver : 

 
- ƭŀ ǊŞŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀǊǘƛŦƛŎƛŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎƻƭǎΣ Ŝƴ ŎƻƴŎŜƴǘǊŀƴǘ ƭΩǳǊōŀƴƛǎŀǘƛƻƴ Ł ǇǊƻȄƛƳƛǘŞ ŘŜǎ 

ǇǊƛƴŎƛǇŀǳȄ ƴǆǳŘǎ ŘŜ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘ Ŝƴ ŎƻƳƳǳƴΣ Ŝƴ assurant une meilleure coordination dans la 

ƭƻŎŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘΩŜƳǇƭƻƛǎΣ ŘŜ ƭΨƘŀōƛǘŀǘ Ŝǘ ŘŜǎ ŎƻƳƳŜǊŎŜǎ ŘŜ ǇǊƻȄƛƳƛǘŞ Ŝƴ ȊƻƴŜ ŦǊƻƴǘŀƭƛŝǊŜΣ ŜǘŎΦ ; 

 
- ƭŀ ŎƻƻǊŘƛƴŀǘƛƻƴ ǊŜƴŦƻǊŎŞŜ Řŀƴǎ ƭŜǎ ǉǳŜǎǘƛƻƴǎ ŘΩŀǇǇǊƻǾƛǎƛƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝƴ ŞƴŜǊƎƛŜΣ Ŝƴ 

accroissant la flexibilité des réseaǳȄ Ŝǘ ƭΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ Ŝƴ ŎƻƳƳǳƴ ŜƴǘǊŜ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜǎ ; 

 
- ƭŀ ƎŜǎǘƛƻƴ ŎƻƻǊŘƻƴƴŞŜ ŘŜ ƭΩŜŀǳ Ŝǘ ƭΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƴƻǊƳŜǎ ŎƻƳƳǳƴŜǎ ǘǊŀƴǎŦǊƻƴǘŀƭƛŝǊŜǎ Ŝƴ 

se basant notamment sur les coopérations existantes ; 

 
- la réalisation de projets fédérateurs (« une région européenne modèle ») en matières 

climatique, écologique et énergétique, ainsi que dans le domaine de la protection de la 

ƴŀǘǳǊŜΣ ǉǳƛ ǎƻǳǘƛŜƴƴŜƴǘ ƭŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘΩŀƭƭƛŀƴŎŜǎ ŎƻƳƳǳƴŀƭŜǎ ǘǊŀƴǎŦǊƻƴǘŀƭƛŝǊŜǎ ; 

 
- ŦŀŎŜ ŀǳ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘŞƳƻƎǊŀǇƘƛǉǳŜΣ ƭΩŀǊǘƛŎǳƭŀǘƛƻƴ ǊŜƴŦƻǊŎŞŜ des politiques sectorielles 

de santé et sociale avec le développement territorial à travers un renforcement des services 

de proximité transfrontaliers. 
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3.2.3. Un marché du travail transfrontalier et partagé, fondé sur des filières 

communes de formation 

 
Face à la grande hétérogénéité du développement démographique dans la Grande Région et 
une pénurie annoncée de la main-ŘΩǆǳǾǊŜ qualifiée, il faudra poursuivre résolument sur la voie 
empruntée ces dernières années et lever les freins à la mobilité transfrontalière des apprentis, 
des étudiants et des travailleurs en rendant plus compatibles les normes et les règles. 

 
Les mesures pour y arriver : 

 
- ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ŘΩǳƴ ƳŀǊŎƘŞ ŘŜ ƭϥŜƳǇƭƻƛ ǘǊŀƴǎŦǊƻƴǘŀƭƛŜǊ Ŝǘ ǇŀǊǘŀƎŞ Υ ƻŦŦǊŜǎ ŎƻƳƳǳƴŜǎ ŘŜ 

formations initiales et continues, reconnaissance mutuelle des diplômes, réduction des 

ƻōǎǘŀŎƭŜǎ Ł ƭΩŜȄŜǊŎƛŎŜ ŘΩǳƴŜ ǇǊƻŦŜǎǎƛƻƴ Ŝǘ ŘŞŦƛƴƛǘƛƻƴ ŎƻƳƳǳƴŜ des nouvelles professions ; 

 
- un saut qualitatif dans le développement du multilinguisme afin de permettre aux jeunes 

ƭΩŀŎŎŝǎ Ł ǳƴ ǘŜƭ ƳŀǊŎƘŞ ŘŜ ƭΩŜƳǇƭƻƛ ǘǊŀƴǎŦǊƻƴǘŀƭƛŜǊ Ŝǘ ǇŀǊǘŀƎŞ ; 

 
- ƭŀ ǘǊŀƴǎƳƛǎǎƛƻƴ ŘΩǳƴ bagage interculturel ǉǳƛ ǇŜǊƳŜǘ ŘŜ ǎΩƛŘŜƴǘƛŦƛŜǊ ŀǾŜŎ l'espace 

transfrontalier ; 

 
- une coopération transfrontalière qui favorise une anticipation des besoins en main-ŘΩǆǳǾǊŜ 

ǉǳŀƭƛŦƛŞŜ Ŝǘ ƭΩŞǾƻƭǳǘƛƻƴ ŘŜǎ ǇǊƻŦƛƭǎ ǊŜŎƘŜǊŎƘŞǎ Ŝƴ ǘŜƴŀƴǘ ŎƻƳǇǘŜ ŘŜ ƭΩƛƳǇƻǊǘŀƴŎŜ Řǳ ǎŜŎǘŜǳǊ 

ŘŜ ƭΩƛƴŘǳǎǘǊƛŜ Ŝƴ DǊŀƴŘŜ wŞƎƛƻƴΦ 

 
3.2.4. Un développement métropolitain polycentrique articulé sur une mobilité et 
une connectivité bas-carbone 

 
La mobilité, des marchandises aussi bien que des personnes, est un des enjeux transversaux les 

plus importants pour le développement métropolitain polycentrique transfrontalier de la 

Grande Région. 

 

Dans ƭΩŜǎǇǊƛǘ de favoriser la transition vers une société bas-carbone, il faudra notamment 
promouvoir les modes de mobilité durable. 
 
Les mesures pour y arriver : 
 

- ƭΩƛƴǘŞƎǊŀǘƛƻƴ ƳǳƭǘƛƳƻŘŀƭŜ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ aux grands corridors de transport européen pour 

ƎŀǊŀƴǘƛǊ ǎǳǊ ƭŜ ƭƻƴƎ ǘŜǊƳŜ ƭΩŀŎŎŜǎǎƛōƛƭƛǘŞ ŘŜ ƭŀ DǊŀƴŘŜ wŞƎƛƻƴ Ǿƛŀ ƭŜ ǊŀƛƭΣ ƭŀ ǊƻǳǘŜ Ŝǘ ƭŜ 

transport fluvial ; 

 
- ƭΩŀƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀŎŎŝǎ ǘǊŀƴǎŦǊƻƴǘŀƭƛŜǊ ŀǳȄ ǇƾƭŜǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜǎ ŘȅƴŀƳƛǉǳŜǎ 
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situés au centre de la Grande Région, le désenclavement des territoires périurbains et le 

renforcement de ƭΩƻŦŦǊŜ Ŝƴ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘǎ Ŝƴ ŎƻƳƳǳƴ ; 

 
- ƭŜ ǊŜƴŦƻǊŎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŀŎŎŝǎ ŀǳȄ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘǎ Ŝƴ ŎƻƳƳǳƴ ŘŜǎ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜǎ ǇŞǊƛǳǊōŀƛƴǎ Ŝǘ ǊǳǊŀǳȄ 

: pistes cyclables, réseaux de bus, parkings P+R, bus express vers le Luxembourg ; 

 
- la gestion de la mobilité Υ ǊŞŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀǳǘƻǎƻƭƛǎƳŜ Ŝƴ ǇǊƻƳƻǳǾŀƴǘ ƭŜ ǊŜŎƻǳǊǎ ŀǳ 

covoiturage, développement du télétravail, etc. ; 

 
- ƭΩƘŀǊƳƻƴƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǇƻƭƛǘƛǉǳŜ ǘŀǊƛŦŀƛǊŜ Řŀƴǎ ƭŜ ŘƻƳŀƛƴŜ ŘŜǎ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘǎ ǇǳōƭƛŎǎ 

transfrontaliers. 

 

3.2.5. ¦ƴ ŎŀŘǊŜ ŘΩƻǊƛŜƴǘŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ ŎƻƻǊŘƛƴŀǘƛƻƴ Ł ƭƻƴƎ ǘŜǊƳŜ ǉǳƛ ǎΩƛƴǎŎǊƛǘ Řŀƴǎ ǳƴŜ 
logique multiniveaux 

 
Le choix des instruments de coordination ou de coopération est un enjeu transversal majeur 

dans la réalisation de la vision prospective et stratégie territoriale opérationnelle transfrontalière. 

 

Les mesures pour y arriver : 

 
- un modèle évolutif de gouvernance adéquat qui coordonne davantage la circulation de 

ƭΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴΣ ƭŀ ŎǊŞŀǘƛƻƴ ŎƻƳƳǳƴŜ ŘŜ ǎǘŀƴŘŀǊŘǎ Ŝǘ ŘŜ ƴƻǊƳŜǎ Ŝǘ ǇŜǊƳŜǘ ŘŜ ƭŜǾŜǊ ƭŜǎ 

obstacles ; 

 
- une charte de codéveloppement, négociée entre les diverses parties prenantes (pouvoirs 

publics, entreprises, société civile, universités) et rendue contraignantes ŀǳ ǎŜƴǎ ŘΩǳƴ 

engagement volontaire, qui permet les arbitrages nécessaires sur des finalités et des axes 

ǎǘǊŀǘŞƎƛǉǳŜǎ ǇǊŞŎƛǎ ŘŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŎƻƭƭŜŎǘƛǾŜ ;- une évaluation ex ante ŘŜ ƭΩƛƳǇŀŎǘ 

transfrontalier des décisions sur les politiques menées par les partenaires de l'autre côté de 

la frontière qui renforce la confiance, les coopérations, y compris les expérimentations. 

 

3.3. Conclusion Υ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘΩǳƴ ǇǊƻƧŜǘ ŘŜ ƭƻƴƎ terme ancré territorialement 
et articulé selon trois échelles de coopération 

 
La Grande Région mérite des objectifs stratégiques ambitieux qui constituent un véritable saut 

qualitatif, avec des actions concrètes, à court, à moyen et à long terme, fondées sur le 

pragmatisme et une logique à géométrie variable. En effet, l'intensité de la coopération devra 

inévitablement varier selon les thématiques (économique, sociale, environnementale, etc.) et 

les logiques des espaces fonctionnels en fonction des intérêts des citoyens et de la volonté 

politique. 
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Cette démarche, pensée collectivement, prend en compte la mesure des plus-values 

ǉǳΩƛƳǇƭƛǉǳŜƴǘ ƭŜǎ ŎƻƻǇŞǊŀǘƛƻƴǎ ŞǘŀōƭƛŜǎ ŘŜ ǇŀǊǘ Ŝǘ ŘΩŀǳǘǊŜ ŘŜǎ ŦǊƻƴǘƛŝǊŜǎΦ 

 

 

 

Au niveau de la coopération de la Grande Région dans son ensemble, ƭΩƻƴ mettra notamment 

en évidence les opportunités de rapprochement en matière de coopération universitaire, de 

ǊŜŎƘŜǊŎƘŜ Ŝǘ ŘΩƛƴƴƻǾŀǘƛƻƴΣ ŘŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜ ǉǳƛ ŎƻƴǘǊƛōǳŜƴǘ Ł ǇƻǎƛǘƛƻƴƴŜǊ Ŝǘ 

rendre ce territoire compétitif et ŀǘǘǊŀŎǘƛŦ Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜ Ŝǘ ƛƴǘŜǊƴŀǘƛƻƴŀƭŜΦ 

 

En même temps, le niveau de ƭΩŜǎǇŀŎŜ métropolitain central autour du Luxembourg offre des 

opportunités pour développer les fonctions métropolitaines de ce territoire. 

 

Il faut bénéficier des avantages que présente la diversité de cet espace transfrontalier pour 

renforcer la compétitivité de la Grande Région et de ses versants vis-à-vis ŘΩŀǳǘǊŜǎ régions 

métropolitaines, en lançant un processus de planification concertée. 

 

Enfin, dans les territoires transfrontaliers de proximité, de nombreux obstacles à la coopération 

ǇǊŀǘƛǉǳŜ ǇƻǳǊǊƻƴǘ şǘǊŜ ŀōƻǊŘŞǎ ǎƻƛǘ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘΩǳƴŜ ǎǘǊŀǘŞƎƛŜ ŎƻƳƳǳƴŜ Ł ǘƻǳǎ ƭŜǎ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜǎ 

frontaliers de la Grande Région, soit au niveau ŘΩŀŎŎƻǊŘǎ bilatéraux ou multilatéraux. 

 

Telle que décrite, cette vision appelle à une coopération renforcée entre les acteurs de la 

Grande Région pour trouver des réponses là où existent des interdépendances et des 

complémentarités qui pourraient être mieux exploitées. 

 

/ΩŜǎǘ ƭŁ ƧǳǎǘŜƳŜƴǘ ƻǴ ƭŀ ŎƻƻǇŞǊŀǘƛon transfrontalière devra se substituer aux démarches 

unilatérales qui ne produisent pas de résultats satisfaisants pour les citoyens, dus notamment 

Ł ƭŀ ǘǊŀƴǎǾŜǊǎŀƭƛǘŞ Ŝǘ ŀǳ ŎŀǊŀŎǘŝǊŜ ǘǊŀƴǎŦǊƻƴǘŀƭƛŜǊ ŘΩǳƴ ŎŜǊǘŀƛƴ ƴƻƳōǊŜ ŘΩŜƴƧŜǳȄ ŎƻƳƳŜ ƭΩƻŦŦǊŜ 

de transportΣ ƭŜǎ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ŘΩƛƴǘŞǊşǘ ƎŞƴŞǊŀƭ ƻǳ ŜƴŎƻǊŜ ƭŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ǳǊōŀƛƴΦ 

 

Lƭ ǎΩŀƎƛǊŀ ŘŜ ŎƻƻǊŘƻƴƴŜǊ ǾƻƛǊŜ ŘŜ ƳŜǘǘǊŜ Ŝƴ ŎƻƳƳǳƴ ŘŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ǇƻǳǊ ǊŞǇƻƴŘǊŜ ŜƴǎŜƳōƭŜ ŀǳȄ 

ŎƻƴǘǊŀƛƴǘŜǎ ƛƳǇƻǎŞŜǎ ǇŀǊ ƭΩŜȄƛǎǘŜƴŎŜ ŘŜǎ ŦǊƻƴǘƛŝǊŜǎ et ainsi de réduire les obstacles qui en 

découlent pour les citoyens, tout en valorisant le principe de subsidiarité qui permet de garder 

ƭΩŞǉǳƛƭƛōǊŜ entre la pertinence des niveaux de décisions et le souci de proximité des politiques.  

 

tƻǳǊ ǾŜƛƭƭŜǊ Ł ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ƻǇŞǊŀǘƛƻƴƴŜƭƭŜ ŘŜ ƭŀ Ǿƛǎƛƻƴ prospective, il s'agit de passer par une 

phase stratégique déclinant, autour de projets phares, des axes et des actions qui permettent 

d'atteindre les finalités et de répondre concrètement aux enjeux de long terme. 

 

Il s'agira alors de bien inscrire la vision dans le territoire dans le cadre du schéma de 

développement territorial par le biais de la stratégie opérationnelle et des actions pilotes ainsi 

que par les plans et instruments formels ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊe des différents versants 

 

/ϥŜǎǘ ǳƴƛǉǳŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘŜǎ ŀŎǘƛƻƴǎ ǉǳŜ ǾƛŜƴŘǊŀ ƭŜ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘΦ 
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Il est important que les mesures prises soient évaluées et régulièrement soumises à un 

monitoring politique et budgétaire. 

 

Cette ingénierie devra être à la mesure de l'implication et des espoirs que l'exercice a fait naître 

chez les décideurs et acteurs de la Grande Région. 

 

4. STRATÉGIE OPÉRATIONNELLE DU SCHÉMA DE DÉVELOPPEMENT 

TERRITORIAL DE LA GRANDE RÉGION  

 
Cette section porte sur la stratégie opérationnelle ŘŜ ƳƛǎŜ ǆǳǾǊŜ de la vision prospective du 

SDTGR structurée en deux parties : la première présente les axes stratégiques du SDTGR et la 

seconde porte sur les actions opérationnelles et des premières idées de projets de sa mise en 

ǆǳǾǊŜΦ 

 

4.1. Axes stratégiques du Schéma de Développement territorial de la Grande 
Région 

 
En suivi de la vision prospective adoptée lors de la VIe réunion ministérielle sectorielle de 

ƭΩ!ƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ǘŜƴǳŜ ƭŜ мс ƧŀƴǾƛŜǊ нлнл à Luxembourg, la phase stratégique et 

opérationnelle de la démarche a permis dΩidentifier quatre axes stratégiques ainsi que des 

ǇǊŜƳƛŝǊŜǎ ǇƛǎǘŜǎ ŘŜ ǇǊƻƧŜǘǎ Ŝǘ ŘΩŀŎǘƛƻƴǎ ǇƛƭƻǘŜǎ ǇǊƛƻǊƛǘŀƛǊŜǎ ŀǳǘƻǳr des thèmes des transitions, 

ŘŜ ƭΩŀǘǘǊŀŎǘƛǾƛǘŞΣ ŘŜ ƭŀ ƳƻōƛƭƛǘŞ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ƎƻǳǾŜǊƴŀƴŎŜ ƛƳǇƭƛǉǳŀƴǘ ƭŜǎ ŎƛǘƻȅŜƴƴŜǎ Ŝǘ ŎƛǘƻȅŜƴǎΦ  

 

Chacun des axes stratégiques composant la stratégie du Schéma de Développement territorial 

de la Grande Région, repris ci-dessous, se décline, aux trois échelles de coopération, en actions 

et idées de projets transfrontaliers. 

 
1. Anticiper, accompagner, orienter les transitions pour pouvoir agir sur la gestion des 

ressources. 

 
2. Améliorer les services Ŝǘ ŦŀǾƻǊƛǎŜǊ ƭΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŞǉǳƛƭƛōǊŞŜ ŘŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŀǳ ōŞƴŞŦƛŎŜ 

des populations. 

 
3. Développer des territoires ruraux et urbains décarbonés et résilients. 

 
4. Faire évoluer ensemble les projets et les structures du territoire en impliquant 

davantage les citoyennes et citoyens. 

 

  

https://amenagement-territoire.public.lu/fr/actualites/2020/01_2020/VI_Reunion_ministerielle_AT_Grande_Region.html
https://amenagement-territoire.public.lu/fr/actualites/2020/01_2020/VI_Reunion_ministerielle_AT_Grande_Region.html
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Comme illustré dans le schéma ci-dessous, ces axes stratégiques permettent de répondre selon une approche systémique aux enjeux de long 

terme (voir section 3 du document) ǇǊŞŎŞŘŜƳƳŜƴǘ ƛŘŜƴǘƛŦƛŞǎ Ŝǘ ŘΩŀǘǘŜƛƴŘǊŜ ƭŜǎ ŦƛƴŀƭƛǘŞǎ ŘŜ ƭŀ Ǿƛǎƛƻƴ ǇǊƻǎǇŜŎǘƛǾŜ (voir section 4). 
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Lorsque la stratégie est adéquatement inscrite dans le processus prospectif, celle-ci rencontre à la fois les enjeux de long terme, en y répondant, 

Ŝǘ ǇŜǊƳŜǘ ŘΩŀǘǘŜƛƴŘǊŜ ƭŀ ǾƛǎƛƻƴΣ Ŝƴ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŜǊ ǎŜǎ ŦƛƴŀƭƛǘŞǎ ǉǳΩŜƭƭŜ ǘƛŜƴǘ Ŝƴ ligne de mire. 
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Cette approche méthodologique correspond à la résolution produite lors de la VIe réunion 

sectorielle de lΩAménagement du Territoire de la Grande Région, tenue à Luxembourg le 

16 janvier 2020, et qui indique que pour ŀǎǎǳǊŜǊ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ƻǇŞǊŀǘƛƻƴƴŜƭƭŜ ŘŜ ƭŀ Ǿƛǎƛƻƴ 

ǇǊƻǎǇŜŎǘƛǾŜΣ ƭŜǎ ǇŀǊǘƛŎƛǇŀƴǘǎ ƻƴǘ ŘŞŎƛŘŞ ŘΩŀƳƻǊŎŜǊ ǳƴŜ ǇǊŜƳƛŝǊŜ ǇƘŀǎŜ ǎǘǊŀǘŞƎƛǉǳŜ ǇǊŞŎƛǎŜ 

déclinant, autour de projets phares, des axes et des actions qui permettent dΩatteindre les finalités 

retenues et de répondre ainsi concrètement aux enjeux à long terme. 

 

Les sections 4.1.1 à 4.1.4 ci-dessous présentent le périmètre couvert par chacun des quatre axes 

stratégiques. 

 

4.1.1. Anticiper, accompagner, orienter les transitions pour pouvoir agir sur la gestion 
des ressources 

 
La Grande Région doit mener un travail concret et de longue durée pour anticiper d'abord les 

effets des transitions, accompagner et orienter ensuite ces mutations afin de se prémunir des 

risques et d'en faire bénéficier ses populations. Le travail sur les transitions porte sur les 

domaines démographique, économique, industriel, digital, climatique, énergétique, écologique 

et social. 

 

Réussir ces diverses transitions nécessite de ǎΩappuyer sur les capacités et le développement de 

la wϧ5 Ŝǘ ŘŜ ƭΩƛƴƴƻǾŀǘƛƻƴ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ǎǳǊ ƭΩarticulation grand-régionale des spécialisations 

intelligentes. 

 

La protection et la gestion des ressources, leurs évolutions, avec les interdépendances qui 

peuvent exister, ainsi que les capacités en matière de résilience des territoires transfrontaliers 

ǎŜ ǘǊƻǳǾŜƴǘ ŀǳ ŎǆǳǊ ŘŜ ŎŜǘ ŀȄŜ ǎǘǊŀǘŞƎƛǉǳŜΣ ŘȅƴŀƳƛǉǳŜǎ ǇƻǊǘŜǳǎŜǎ ŘΩǳƴŜ ƴƻǳǾŜƭƭŜ ƳƻōƛƭƛǘŞ 

ŦƻƴŘŀƳŜƴǘŀƭŜƳŜƴǘ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘŜ Ŝǘ ŘΩŀŎǘƛƻƴǎ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭŜǎ ŎǊƛǘƛǉǳŜǎΦ 

 

La Grande Région doit apporter, tout en valorisant le principe de la subsidiarité, des réponses 

collectives aux diverses transitions (climatique, écologique, énergétique, démographique, socio-

économique, alimentaire, digitale, industrielle). Si pour la plupart de ces transitions, des solutions 

globales semblent hors de portée pour la seule initiative de la Grande Région, des actions 

ŎƻƳƳǳƴŜǎ ǎΩƛƳǇƻǎŜƴǘ ƭŁ ƻǴ ǳƴŜ ŎƻƻǇŞǊŀǘƛƻƴ ǘǊŀƴǎŦǊƻƴǘŀƭƛŝǊŜ ǇǊƻƳŜǘ ǳƴŜ ǾŀƭŜǳǊ ŀƧƻǳǘŞŜ : 

profiter des synergies, prendre en compte les interdépendances, gagner en efficacité, etc. 

 

[Ŝ ŘƛŀƎƴƻǎǘƛŎ ǘŜǊǊƛǘƻǊƛŀƭ ŀ ƳƻƴǘǊŞ ǉǳŜ ƳŀƭƎǊŞ ŘΩŞǾƛŘŜƴǘǎ Ǉƻƛƴǘǎ ŘŜ ŎƻƴǾŜǊƎŜƴŎŜ Ŝƴ ƳŀǘƛŝǊŜ ŘŜ 

secteurs retenus (biomédecine, sciences des matériaux et gestion durable des ressources, 

secteur spatial, mécanique de précision, technologiŜǎ ŘŜ ƭΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴƛŎŀǘƛƻƴΣ 

etc.) par chaque territoire dans le cadre de sa stratégie de spécialisation intelligente, peu de 

coopérations existent dans ce domaine et les différents versants composant la Grande Région ne 

consacrent chacun quΩǳƴŜ ǇŜǘƛǘŜ ǇŀǊǘƛŜ ŘŜ ƭŜǳǊ tL. Ł ƭŀ ǊŜŎƘŜǊŎƘŜ-développement.  

 

 

 



 

 

                                    Une stratégie opérationnelle transfrontalière pour la Grande Région en réponse aux enjeux des transitions 25 

 

La mise en place de ces collaborations est perçue comme un enjeu (n°9). .ŜŀǳŎƻǳǇ ŘΩŀǳǘǊŜǎ 

régions y étant aussi confrontées, la Commission et les États membres ont prévu de nombreuses 

ǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŞǎ ŘΩŞŎƘŀƴƎŜ Ŝǘ ǇǳōƭƛŞ ŘŜǎ ƎǳƛŘŜǎ Ł ŎŜǘ ŜŦŦŜǘΦ 

 

Mais, dans le même temps, il est particulièrement prometteur pour le SDTGR de relever cet 

enjeu. /Ŝƭŀ ǇŜǊƳŜǘ ƴƻƴ ǎŜǳƭŜƳŜƴǘ ŘΩƻōǘŜƴƛǊ ǳƴ ǊŜǘƻǳǊ ŀŎŎǊǳ ǎǳǊ ƭŜǎ ƛƴǾŜǎǘƛǎǎŜƳŜƴǘǎ ŘŞƧŁ 

disponibles, mais auǎǎƛ ŘŜ ǎΩŀǘǘŜƭŜǊ ŀǳ ǇǊƻōƭŝƳŜ ŘŜ ƭŀ ŦŀƛōƭŜǎǎŜ ŘŜǎ 5Lw5 όŘŞǇŜƴǎŜǎ ƛƴǘŞǊƛŜǳǊŜǎ 

brute en recherche et développement Υ ŀǾŜŎ ƭΩŀŘƻǇǘƛƻƴ ŘŜ wL{3 Ł ƭΩŞŎƘŜƭƻƴ ǎǳǇǊŀǊŞƎƛƻƴŀƭΣ ƭŜǎ 

ŎƘŀƴŎŜǎ ǎƻƴǘ ƎǊŀƴŘŜǎ ŘŜ ǇǊƻǎǇŜŎǘŜǊ ŘŜǎ ƳƻȅŜƴǎ ŀŘŘƛǘƛƻƴƴŜƭǎ ǇǊƻǾŜƴŀƴǘ ŘΩǳƴ ƭŀǊƎŜ ǎǇŜŎǘǊŜ de 

programmes non épuisés. 

 

[ΩŀƴƴŜȄŜ 2 formule des suggestions pour le reste des projets et pour la future période de 

programmation. En voici les lignes de force : 

 
- caractéristiques des stratégies de spécialisation intelligente (allant au-delà du FEDER) ; 

 
- ǇǊƻōƭŝƳŜǎ ƭƻǊǎ ŘŜ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜΣ Ƴŀƛǎ ŀǳǎǎƛ ǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŞǎ ŘŜ ǎȅƴŜǊƎƛŜǎ ; 

 
- ƻŦŦǊŜǎ ŘŜ ǎƻǳǘƛŜƴ Ŝǘ ǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŞǎ ŘΩŞŎƘŀƴƎŜ ; 

 
- poursuite et nouveaux grands axes des RIS3 en 2021-2027. 

 
Une enquête menée auprès de nos partenaires sur leurs projets RIS3 actuels a livré les résultats 

suivants. 

 

La stratégie RIS3 actuelle du Grand-Duché de Luxembourg a été adoptée fin 2017 et acceptée 

par la Commission européenne en février 2018. Comme cette stratégie est relativement récente, 

les priorités resteront inchangées pour la période 2021-2027, excepté une actualisation possible 

des données économiques et statistiques après Covid. 

 
La Région Grand Est finalise en 2020 sa Stratégie de Spécialisation Intelligente qui portera 
principalement sur les spécialisations liées à la Bio économie, la Santé et la transition industrielle. 
[ŀ {о ǎΩƛƴǎŎǊƛǘ Ŝƴ ŎƻƳǇƭŞƳŜƴǘŀǊƛǘŞ ŘŜǎ {ŎƘŞƳŀǎ ǊŞƎƛƻƴŀǳȄ ǘŜƭǎ ƭŜ {w59LL Ŝǘ ƭŜ {w9{wL Ŝǘ ǇŀǊǘƛŎƛǇŜ 
Ł ŘŞŦƛƴƛǊ ƭŜǎ ǇǊƛƻǊƛǘŞǎ ǘƘŞƳŀǘƛǉǳŜǎ ǉǳƛ ǇƻǳǊǊŀƛŜƴǘ ŦŀƛǊŜ ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩǳƴ ŦƛƴŀƴŎŜƳŜƴǘ ǇǊƛǾƛƭŞƎƛŞ ŘŜǎ 
CƻƴŘǎ ŜǳǊƻǇŞŜƴǎ {ǘǊǳŎǘǳǊŜƭǎ Ŝǘ ŘΩLƴǾŜǎǘƛǎǎŜƳŜƴǘǎ όC9{L ς FEDER/FSE). Dans la mesure où des 
{ǇŞŎƛŀƭƛǎŀǘƛƻƴǎ LƴǘŜƭƭƛƎŜƴǘŜǎ ǎŜǊŀƛŜƴǘ ǇŀǊǘŀƎŞŜǎ Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ ǘǊŀƴǎŦǊƻƴǘŀƭƛŝǊŜΣ ŘŜǎ ǇǊƛƻǊƛǘŞǎ 
opérationnelles pourraient être inscrites dans les programmes opérationnels INTERREG, ou plus 
généralement dans les Schémas de coopération transfrontalière (Rhin supérieur, Ardenne 
Franco-Belge), voire le SDTGR dans son volet opérationnel en construction. 
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La RIS de la Rhénanie-Palatinat Ŝǎǘ Ŝƴ ŎƻǳǊǎ ŘΩŀŎǘǳŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ǇŀǊŀƭƭŝƭŜƳŜƴǘ Ł ƭΩŞǘŀōƭƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜ 
son FEDER-PO pour la période 2021-нлнтΦ 9ǳ ŞƎŀǊŘ ŀǳȄ ŜƴƧŜǳȄ ǘƻǳŎƘŀƴǘ Ł ƭŀ ǎƻŎƛŞǘŞΣ Ł ƭΩŞŎƻƴƻƳƛŜ 
Ŝǘ Ł ƭŀ ǇƻƭƛǘƛǉǳŜ ŘŜ ƭΩƛƴƴƻǾŀǘƛƻƴ ǘŜƭǎ ǉǳŜ ƭŀ ǘǊŀƴǎŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ŘƛƎƛǘŀƭŜΣ ƭŜ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘ 
démographiǉǳŜΣ ƭŀ ƳƻōƛƭƛǘŞΣ ƭΩŞŎƻƴƻƳƛŜ ŘǳǊŀōƭŜ Ŝǘ ƭŀ ǎŀƴǘŞ ǇŀǊ ŜȄŜƳǇƭŜΣ ƛƭ Ŝǎǘ ǇǊŞǾǳ ŘŜ 

poursuivre le développement des six domaines à potentiel qui sont abordés dans la RIS 

existante et pour lesquels la Rhénanie-Palatinat possède des atouts particuliers, et des cinq 
ŘƻƳŀƛƴŜǎ ŘΩŀŎǘƛƻƴ définiǎ Ł ŎŜǘ ŜŦŦŜǘΣ Ŝǘ ŎŜ Ŝƴ ǎǳƛǾŀƴǘ ƭŀ ŎƘŀƞƴŜ ŘŜ ƭΩƛƴƴƻǾŀǘƛƻƴ ǉǳƛ Ǿŀ ŘŜǎ 
ǎŎƛŜƴŎŜǎ Ł ƭΩŞŎƻƴƻƳƛŜΦ [Ŝ ŎŀƭŜƴŘǊƛŜǊ ŀŎǘǳŜƭ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ Ŝǘ ŘŜǎ ŞŎƘŞŀƴŎŜǎ ǇǊŞǾƻƛǘ ƭΩŀŎƘŝǾŜƳŜƴǘ 
de la RIS de la Rhénanie-tŀƭŀǘƛƴŀǘ ǇƻǳǊ ƭΩŀǳǘƻƳƴŜ нлнл2.  

 
[ŀ ǘǊƻƛǎƛŝƳŜ ǾŜǊǎƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǎǘǊŀǘŞƎƛŜ ŘΩƛƴƴƻǾŀǘƛƻƴ ŀǇǇƭƛǉǳŞŜ ǇŀǊ ƭŀ Sarre depuis 2016, en 
ƭΩƻŎŎǳǊǊŜƴŎŜ ƭŀ {ǘǊŀǘŞƎƛŜ ǇƻǳǊ ƭΩƛƴƴƻǾŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŀ ǘŜŎƘƴƻƭƻƎƛŜ Ŝƴ {ŀǊǊŜ, focalise son attention sur la 
stimulation des activités privées innovantes de R&D et autres, sur le relèvement du niveau de la 
ŎǊŞŀǘƛƻƴ ŘŜ ǾŀƭŜǳǊ ƭŁ ƻǴ ƛƭ Ŝǎǘ ōŀǎΣ Ŝǘ ǎǳǊ ƭŀ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘΩƛƴƴƻǾŀǘƛƻƴǎ ŎǊƻƛǎŞŜǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ ǎŜŎǘŜǳǊǎ-
clés sarrois. 
 
La S3 constitue le cadre stratégique pour la politique de Recherche et d'Innovation et la politique 
industrielle de la WallonieΦ [ΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ƳŝƴŜǊŀ Ł ƭŀ ŘŞŦƛƴƛǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ {о ǊŜƴƻǳǾŜƭŞŜ 
ǉǳƛ ǎŜǊŀ ŀŘƻǇǘŞŜ ǇŀǊ ƭŜ DƻǳǾŜǊƴŜƳŜƴǘ ǿŀƭƭƻƴ Ŝƴ ƧŀƴǾƛŜǊ нлнмΦ [Ŝǎ 5ƻƳŀƛƴŜǎ ŘΩLƴƴƻǾŀǘƛƻƴ 
{ǘǊŀǘŞƎƛǉǳŜǎ ό5L{ύΣ ŦǊǳƛǘ ŘΩǳƴ ǘǊŀǾŀƛƭ ŘŜ Ŏƻ-construction avec les acteurs de terrains, adoptés par 
le Gouvernement wallon sont : Matériaux circulaires, Innovations pour une santé renforcée, 
Innovations pour des modes de conception et de production agiles et sûrs, Systèmes 
énergétiques et habitat durables, Chaines agro-alimentaires du futur et gestion innovante de 
ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΦ 
 
Dans ce contexte, la coopération universitaire dans la Grande Région occupe un rôle important 
dans la réalisation du potentiel scientifique et de R&D particulier qui existe en Grande Région. 
bƻǘŀƳƳŜƴǘ ƭŀ ŎǊŞŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩ¦ƴƛǾŜǊǎƛǘŞ ŘŜ ƭŀ DǊŀƴŘŜ wŞƎƛƻƴ ό¦ƴƛDwύ Ŝƴ нллф a constitué une 
étape majeure dans cette perspective, ŎŀǊ ŜƭƭŜ ǎŜǊŀ ƭΩǳƴ ŘŜǎ ŀŎǘŜǳǊǎ Řŀƴǎ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ 
opérationnelle de la coopération scientifique en Grande-Région. Outre la coopération 
universitaire, il sera judicieux dΩintégrer des institutions de recherche non universitaires et de 
former des pôles de recherche thématiques. vǳŜƭǉǳŜǎ ǇǊƻǇƻǎƛǘƛƻƴǎ Řŀƴǎ ŎŜ ǎŜƴǎ ǎΩŜȄǇǊƛƳŜƴǘ 
dans les domaines de lΩénergie, des ressources, du climat, etc. 
 
En matière de protection et de gestion des ressources, des transitions sont actuellement en 
ŎƻǳǊǎΣ Ƴŀƛǎ ŜƭƭŜǎ ŞǾƻƭǳŜƴǘ ŘƛŦŦŞǊŜƳƳŜƴǘ ǎŜƭƻƴ ƭŜǎ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜǎΦ /ΩŜǎǘ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ƭŜ Ŏŀǎ ǇƻǳǊ la 
ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜŀǳ Ŝǘ de la biodiversitéΣ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŀƛǊ ou les activités agricoles. La variabilité 
ŘŜ ŎŜǎ ŞǾƻƭǳǘƛƻƴǎ ǎŜƭƻƴ ƭŜǎ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜǎ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ Ŝƴ ǎƻƛ ǳƴ ǇǊƻōƭŝƳŜΣ Ƴŀƛǎ, dans un contexte 
grand-régional, ces évolutions ŘƻƛǾŜƴǘ şǘǊŜ ƎŞǊŞŜǎ Ŝƴ ǎΩŀǇǇǳȅŀƴǘ ǎǳǊ ƭŜǎ ŎƻƳǇƭŞƳentarités entre 
les territoires : 

 
- il faudra renforcer la coopération en matière de protection et dΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǊŜǎǎƻǳǊŎŜǎ 

en eauΣ Ŝƴ ŎŜ ŎƻƳǇǊƛǎ ƭŀ ǇǊŞǾŜƴǘƛƻƴ ŘŜǎ ƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴǎ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ǎŞŎƘŜǊŜǎǎŜΣ ŘΩŀǳǘŀƴǘ Ǉƭǳǎ ǉǳŜ ƭŜ 

régime des eaux pourrait évoluer à cause du changement climatique ; 

 

 
                                                
2 https://mwvlw.rlp.de/de/themen/wirtschafts-und-innovationspolitik/innovation/innovationsstrategie/. 

 

https://mwvlw.rlp.de/fileadmin/mwkel/Abteilung_4/8401/Grafik_Potenzialbereichejpg.jpg
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https://mwvlw.rlp.de/fileadmin/mwkel/Abteilung_4/8401/Brueckengrafik_Innovationsstrategie_2016-12-13_dunkel.jpg
https://mwvlw.rlp.de/de/themen/wirtschafts-und-innovationspolitik/innovation/innovationsstrategie/
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- ƛƭ ǎΩŀƎƛǊŀ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ŘŜ ƳŀƛƴǘŜƴƛǊ ƻǳ ŘΩŀƳŞƭƛƻǊŜǊ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜǎ ǎƻƭǎ dans les espaces ruraux 

ŘŜ ƭŀ DǊŀƴŘŜ wŞƎƛƻƴ ǇƻǳǊ ǉǳΩƛƭǎ constituent durablement des espaces de ressources au niveau 

des filières alimentaires et des énergies, les sols constituant une ressource peu ou pas 

renouvelable. 

 
Il faudra également ǊŜƴŦƻǊŎŜǊ ƭΩƘŀǊƳƻƴƛǎŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŜ ǘǊŀƴǎŦŜǊǘ ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ǎǳǊ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŀƛǊ, 
Ŝƴ ƭΩƛƴǎŎǊƛǾŀƴǘ ǇƭŜƛƴŜƳŜƴǘ Řŀns une problématique climat-énergie-santé plus globale. 

 
4.1.2. AƳŞƭƛƻǊŜǊ ƭŜǎ ǎŜǊǾƛŎŜǎ Ŝǘ ŦŀǾƻǊƛǎŜǊ ƭΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŞǉǳƛƭƛōǊŞŜ ŘŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŀǳ 

bénéfice des populations  
 
[Ŝ ƳŀƛƴǘƛŜƴ Ŝǘ ƭΩŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀǘǘǊŀŎǘƛǾƛǘŞ ŘŜ ƭŀ DǊŀƴŘŜ wŞƎƛƻƴ ǇŀǎǎŜƴǘΣ ŘΩǳƴŜ ǇŀǊǘΣ ǇŀǊ ƭŜ 
ǊŜƴŦƻǊŎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǎŜǊǾƛŎŜǎ Ŝǘ ŘŜǎ ƛƴŘǳǎǘǊƛŜǎ ŜȄƛǎǘŀƴǘǎ ŜǘΣ ŘΩŀǳǘǊŜ ǇŀǊǘΣ ǇŀǊ ƭŜ ǊŜƴŦƻǊŎŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴ 
dynamisme permettant d'attirer de nouvelles populations et des talents générateurs de savoirs 
et d'activités pour les ancrer dans le territoire.  
 
La valorisation des ressources matérielles et immatérielles déjà existantes sur le territoire de la 
DǊŀƴŘŜ wŞƎƛƻƴ Ŝǎǘ ŜǎǎŜƴǘƛŜƭƭŜΣ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ǇŀǊ ƭŜ ōƛŀƛǎ ŘΩŜŦŦƻǊǘǎ Ŝƴ innovation et en marketing 
territorial. La formation de qualité, la diversité culturelle, le multilinguisme, le polycentrisme et 
ƭϥŀǇǇǳƛ ǎǳǊ ƭŜǎ ŘȅƴŀƳƛǉǳŜǎ ƳǳƭǘƛǇƭŜǎ ŘŜǎ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜǎ ŎƻƴǎǘƛǘǳŜƴǘ ŀǳǘŀƴǘ ŘΩŀǘƻǳǘǎ Ł ŀŎǘƛǾŜǊΦ [ΩŜŦŦƻǊǘ 
d'harmonisation n'est pas seulement une nécessité de la coopération, il est vital pour mener des 
projets de manière efficace et efficiente sans pertes de temps liées aux réglementations 
ŘƛŦŦŞǊŜƴǘŜǎΦ /Ŝǘ ŀȄŜ ǎǘǊŀǘŞƎƛǉǳŜ ǎǳƎƎŝǊŜ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ƭΩŀƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ Řǳ ŎŀŘǊŜ ŘŜ ǾƛŜ 
ǇŀǊ ƭΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ Ŝǘ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǾŀƭŜǳǊ Řǳ ǇŀǘǊƛƳƻƛƴŜ ƴŀǘǳǊŜƭ Ŝǘ ŎǳƭǘǳǊŜƭ ŘŜ ƭŀ DǊŀƴŘŜ wŞƎƛƻƴ ŀƛƴǎƛ 
que le renforcement de la multifonctionalité des centralités et la mise en réseau des pôles dans 
le système polycentrique. 
 
À l'heure du défi de la numérisatioƴ Ŝǘ ŘŜǎ Ƴǳǘŀǘƛƻƴǎ ŘƛƎƛǘŀƭŜǎ ŘΩƻǊŜǎ Ŝǘ ŘŞƧŁ Ŝƴ ŎƻǳǊǎΣ ƭŀ DǊŀƴŘŜ 
Région doit être reconnue comme un espace de connaissance commun, devenir un espace 
compétitif avec une visibilité internationale et une implication européenne forte permettant le 
développemenǘ ŘŜǎ ŦƛƭƛŝǊŜǎ ŘΩŜƴǎŜƛƎƴŜƳŜƴǘΣ ŘŜ ǊŜŎƘŜǊŎƘŜΣ ŘϥŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜǎ Ŝǘ ŘŜ 
formation. 
 
.ƛŜƴ ǉǳΩǳƴŜ ǎǘǊŀǘŞƎƛŜ ŎƻƴƧƻƛƴǘŜ ŘŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜ ǎƻƛǘ ŘƛŦŦƛŎƛƭŜƳŜƴǘ ǊŞŀƭƛǎŀōƭŜΣ Ł 
ƭΩŜȄŎŜǇǘƛƻƴ ŘŜ ƳƛǎŜǎ Ŝƴ ǊŞǎŜŀǳ Ŝǘ ŘΩƛƴǾŜǎǘƛǎǎŜƳŜƴǘǎ ŎƻƻǊŘƻƴƴŞǎ Ŝƴ wϧ5Σ ƛƭ ŜȄiste des secteurs 
dans lesquels la Grande Région pourra se positionner au niveau international ς malgré les 
différences entre les territoires. Cela concerne des chaînes de valeur qui peuvent être réalisées 
dans la région et qui ne sont pas ou peu délocalisables, par exemple dans le tourisme et dans la 
ŦƛƭƛŝǊŜ ōƻƛǎΦ Lƭ ƴΩŜǎǘ ǇŀǊ ŀƛƭƭŜǳǊǎ Ǉŀǎ Ł ŜȄŎƭǳǊŜ ƭŀ ǇƻǎǎƛōƭŜ ŞƳŜǊƎŜƴŎŜ ŘŜ ƴƻǳǾŜƭƭŜǎ ǎǘǊŀǘŞƎƛŜǎ ŘŜ 
relocalisation dans le contexte post COVID19. 
 
Les cinq versants de la Grande Région ont en commun divers factŜǳǊǎ ŘΩŀǘǘǊŀŎǘƛǾƛǘŞ générant un 
tourisme vert et culturel : parcs naturels, sites UNESCO, fortifications, ainsi que lieux de 
ŎƻƳƳŞƳƻǊŀǘƛƻƴ ǊŀǇǇŜƭŀƴǘ ŘΩǳƴ ŎƾǘŞ ŘΩŀƴŎƛŜƴǎ ŎƘŀƳǇǎ ŘŜ ōŀǘŀƛƭƭŜ Ŝǘ ŘŜ ƭΩŀǳǘǊŜ ŎƾǘŞ ƭŜ ǊƾƭŜ ŘŜ ƭŀ 
Grande Région comme creuset de la cƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜΦ /Ŝ ǇƻǘŜƴǘƛŜƭ ƳŞǊƛǘŜ ŘΩşǘǊŜ Ƴƛǎ Ŝƴ 
ǾŀƭŜǳǊ ǇƻǳǊ ǊŜƴŦƻǊŎŜǊ ƭΩŀǘǘǊŀŎǘƛǾƛǘŞ ǘƻǳǊƛǎǘƛǉǳŜ ǘǊŀƴǎŦǊƻƴǘŀƭƛŝǊŜΦ ¢ŀƴǘ Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ ƎǊŀƴŘ-régionale 
ǉǳΩŁ ǳƴ ƴƛǾŜŀǳ ǎǇŀǘƛŀƭ Ǉƭǳǎ ǊŞŘǳƛǘ όŎŜƭǳƛ ŘŜǎ ǇŀǊŎǎ ƴŀǘǳǊŜƭǎ ŦǊƻƴǘŀƭƛŜǊǎΣ ƭŜǎ ǊŞǎŜŀǳȄ ŘŜ ǾƛƭƭŜǎ Ŝǘ 
associations de communes), cela peut passer par une synergie entre les différents versants en 
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ƳŀǘƛŝǊŜ ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ƳǳƭǘƛƭƛƴƎǳŜ Ŝǘ ŘŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǊŞǎŜŀǳ ŘŜǎ Ǉƻƛƴǘǎ ŘΩƛƴǘŞǊşǘǎ ǇǊƻŎƘŜǎ όŜƴ 
ŘŞǾŜƭƻǇǇŀƴǘ ƭΩƻŦŦǊŜ ŜȄƛǎǘŀƴǘŜ ŘΩƛǘƛƴŞǊŀƛǊŜǎ ŎǳƭǘǳǊŜƭǎ ǘǊŀƴǎŦǊƻƴǘŀƭƛŜǊǎΣ de réseaux cyclables, etc.). 

 
5ǳ Ŧŀƛǘ Řǳ ǾƛŜƛƭƭƛǎǎŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ŘŞŎǊƻƛǎǎŀƴŎŜ ŘŜ ƭŀ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴ Řŀƴǎ ŎŜǊǘŀƛƴǎ ŜǎǇŀŎŜǎ Ŝǘ ŘΩǳƴ 
ŘȅƴŀƳƛǎƳŜ ǎƻǳǘŜƴǳ Řŀƴǎ ŘΩŀǳǘǊŜǎΣ ƭŜǎ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜǎ ŘŜ ƭŀ DǊŀƴŘŜ wŞƎƛƻƴ ǎƻƴǘ ŎƻƴŦǊƻƴǘŞǎ Ł ŘŜǎ 
tensions démographiques majeures qui impactent en particulier le maintien des services de 
proximité dans un contexte transfrontalier. 
 
Le territoire peine effectivement à mutualiser certaines réponses aux enjeux du vieillissement et 
ŘŜ ƭŀ ǎŀƴǘŞ Ŝǘ Řƻƛǘ ǎŜ ǇƻǎŜǊ ƭŀ ǉǳŜǎǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ƳƛǎŜ Ł disposition des services et équipements 
publics adaptés à ces évolutions. Lƭ ǎΩŀƎƛǊŀ ŘŜ ƳƛŜǳȄ ŎƻƻǊŘƻƴƴŜǊ ƭΩŀǊǘƛŎǳƭŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǇƻƭƛǘƛǉǳŜǎ 
ǎŜŎǘƻǊƛŜƭƭŜǎ όǎŀƴƛǘŀƛǊŜΣ ǎƻŎƛŀƭŜύ ŀǾŜŎ ƭΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ dans une politique de santé 
globale, en garantissant les infrastructures transfrontalières et les fonctions de centralité des 
communes. Ici, le schéma de développement territorial grand-régional pourra utilement 
ŎƻƳǇƭŞǘŜǊ ƭΩŀŎǘƛƻƴ ƭƻŎŀƭŜ Ŝǘ ǊŞƎƛƻƴŀƭŜ ǎΩƛƭ Ŝǎǘ ǳǘƛƭƛǎŞ ŘŜ ƳŀƴƛŝǊŜ ŎƻƳǇƭŞƳŜƴǘŀƛǊŜ Ŝƴ ǾǳŜ ŘΩun 
déveƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŞǉǳƛƭƛōǊŞ ǉǳƛ ŀǎǎǳǊŜ ǳƴ ŀŎŎŝǎ ŀǳȄ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ŘΩƛƴǘŞǊşǘ ƎŞƴŞǊŀƭ Ł ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜ ǎŀ 
population. 
 
Par ailleurs, face à la grande hétérogénéité du développement démographique dans la Grande 
Région et une pénurie annoncée de la main-ŘΩǆǳǾǊŜ ǉǳŀƭƛŦƛŞŜΣ ƛl faudra poursuivre résolument 
sur la voie empruntée ces dernières années et lever les freins à la mobilité transfrontalière des 
apprentis, des étudiants et des travailleurs en rendant plus compatibles les normes et les règles. 
 
Pour transformer les interdŞǇŜƴŘŀƴŎŜǎ ŜȄƛǎǘŀƴǘŜǎ ŜƴǘǊŜ ƭŜǎ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜǎ Ŝƴ ŀǘƻǳǘǎ ǇƻǳǊ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ 
ŘŜ ƭŀ ǊŞƎƛƻƴΣ Řŀƴǎ ƭΩŜǎǇǊƛǘ ŘΩǳƴ ƳƻŘŝƭŜ ŘŜ ŎǊƻƛǎǎŀƴŎŜ ŘǳǊŀōƭŜΣ ƛƭ ǎΩŀƎƛǊŀ ŘŜ ǘǊŀƛǘŜǊ ŎŜǎ ǎǳƧŜǘǎ Ŝƴ 
commun. Ceci implique non seulement de faire évoluer les parcours de formation initiale et 
continue transfrontaliers, mais aussi une plus forte coordination, pour faciliter la vie des 
frontaliers. 
 
La période 2020 à 2040 devra être celle du développement ŘΩǳƴ ƳŀǊŎƘŞ ŘŜ ƭΩŜƳǇƭƻƛ 
transfrontalier partagé, avec des offres communes ou reconnues réciproquement. Suite à 
ƭΩŀŎŎƻǊŘ-cadre novateur de 2014 relatif à la formation professionnelle transfrontalière en Grande 
Région, de nouvelles coopérations pourront se construire en se basant sur les expériences 
acquises ces dernières années, souvent dans un contexte bilatéral. 

 
Lƭ ŎƻƴǾƛŜƴŘǊŀ ŘΩŀƎƛǊ Ŝƴ ǇǊƛƻǊƛǘŞ ǎǳǊ ŘŜǳȄ Ǉƻƛƴǘǎ : 
 
- premièrement, il faudra permettre notamment aux jeunes entrants sur le marché du travail 

ŘŜ ǎŀƛǎƛǊ ƭŜǎ ƻǇǇƻǊǘǳƴƛǘŞǎ ǉǳƛ ǎΩƻŦŦǊŜƴǘ Ŝƴ DǊŀƴŘŜ wŞƎƛƻƴΣ Ŝƴ ƭŜǳǊ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ŘΩŀŎǉǳŞǊƛǊ ƭŜs 

compétences de base nécessaires, notamment linguistiques et interculturelles ; 

 
- deuxièmement, il sera question de lever les freins existants qui empêchent encore une plus 

grande accessibilité ŘŜǎ ƳŀǊŎƘŞǎ ŘŜ ŦƻǊƳŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘΩŜƳǇƭƻƛ, parmi lesquels on peut compter 

ƭŀ ǊŜŎƻƴƴŀƛǎǎŀƴŎŜ ƳǳǘǳŜƭƭŜ ŘŜ ŘƛǇƭƾƳŜǎΣ ƭŀ ǊŞŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜǎ ƻōǎǘŀŎƭŜǎ Ł ƭΩŜȄŜǊŎƛŎŜ ŘΩǳƴŜ 

profession et la coordination dans la définition de nouveaux métiers qui se développent sous 

ƭΩŜƳǇǊƛǎŜ ŘŜ ƭŀ ƴǳƳŞǊƛǎŀǘƛƻƴΦ 
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4.1.3. Développer des territoires ruraux et urbains décarbonés et résilients 

 
[Ŝ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴ ŎŀŘǊŜ Ŝǘ ŘŜ ƭŜǾƛŜǊǎ ǘǊŀƴǎŦǊƻƴǘŀƭƛŜǊǎ Ŝǎǘ ŜǎǎŜƴǘƛŜƭ Ł ƭϥŀƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ǘƻǳǎ 

les outils et dispositifs permettant de développer des territoires ruraux et urbains décarbonés ou 

en voie de décarbonisation. [ΩƻōƧŜŎǘƛŦ Ŝǎǘ ŘŜ ǊŞŘǳƛǊŜ ƭŜǎ Ǉƻƭƭǳǘƛƻƴǎ ŘΩƻǊƛƎƛƴŜ ŀƴǘƘǊƻǇƛǉǳŜ Řŀƴǎ 

ƭΩŜŀǳΣ ƭŜǎ ǎƻƭǎ Ŝǘ ƭΩŀƛǊ όƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ƭŜǎ ŞƳƛǎǎƛƻƴǎ ŘŜ ƎŀȊ Ł ŜŦŦŜǘ ŘŜ ǎŜǊǊŜύΦ /ŜǘǘŜ ŘŞŎŀǊōƻƴƛǎŀǘƛƻƴ 

ǇŀǎǎŜǊŀΣ ŘΩǳƴŜ ǇŀǊǘΣ ǇŀǊ ŘŜ ƴƻǳǾŜƭƭŜǎ ǊŞŦƭŜȄƛƻƴǎ Ŝǘ stratégies en matière ŘΩŞŎƻƴƻƳƛŜǎ 

ŞƴŜǊƎŞǘƛǉǳŜǎΣ ŘΩŜŦŦƛŎŀŎƛǘŞ ŞƴŜǊƎŞǘƛǉǳŜΣ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴΣ ŘΩŀŎƘŜƳƛƴŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘŜ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴ 

énergétiques - notamment par une plus grande promotion des énergies renouvelables ς et 

ŘΩŀǳǘǊŜ ǇŀǊǘΣ ǇŀǊ ǳƴŜ ŘŞƳŀǊŎƘŜ ǉǳƛ ŜƴǾƛǎŀƎŜκǎƻǳǘƛŜƴǘ Ŝǘ ŀŎŎƻƳǇŀƎƴŜ Ŏette décarbonisation à 

ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜǎΣ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎ Ŝǘ ǘƻǳǊƛǎǘƛǉǳŜǎΦ  

 

Les questions autour des pratiques de mobilité et des infrastructures de transport constitueront 

également un axe de travail. Il s'agit avant tout de limiter la dépendance à la voiture, de favoriser 

le recours à une mobilité durable, de réactiver des axes structurants pour renforcer les 

ŎƻƴƴŜȄƛƻƴǎΣ ŘŜ ǊŜŘŞǾŜƭƻǇǇŜǊ ƭΩŜȄƛǎǘŀƴǘΣ ǘƻǳǘ Ŝƴ ǇƻǊǘŀƴǘ ǳƴŜ ŀǘtention aux liaisons manquantes. 

 

Pour réussir la transition écologique dans un territoire fonctionnel, il ne suffit pas de prendre des 

décisions individuelles, d'éviter des actions non concertées sur les thèmes connus, mais il est 

indispensable de dégager une façon plus systématique de travailler sur ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎƻƭǎΦ 

 

5ǳ Ŧŀƛǘ Řǳ ǾƛŜƛƭƭƛǎǎŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ŘŞŎǊƻƛǎǎŀƴŎŜ ŘŜ ƭŀ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴ Řŀƴǎ ŎŜǊǘŀƛƴǎ ŜǎǇŀŎŜǎ Ŝǘ ŘΩǳƴ 

ŘȅƴŀƳƛǎƳŜ ǎƻǳǘŜƴǳ Řŀƴǎ ŘΩŀǳǘǊŜǎΣ ƭŜǎ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜǎ ŘŜ ƭŀ DǊŀƴŘŜ wŞƎƛƻƴ ǎƻƴǘ ŎƻƴŦǊƻƴǘŞǎ Ł ŘŜǎ 

tensions démographiques majeures pouvant générer une multiplication des immeubles 

inoccupés ou sous-ƻŎŎǳǇŞǎΣ ŘΩǳƴŜ ǇŀǊǘΣ Ŝǘ ƭŀ ǇƻǳǊǎǳƛǘŜ ǇŀǊ ŀƛƭƭŜǳǊǎ ŘΩǳƴŜ ŦƻǊǘŜ ŀǊǘƛŦƛŎƛŀƭƛǎŀǘƛƻƴΣ 

ŘΩŀǳǘǊŜ ǇŀǊǘΦ 

 

En effet, la croissance forte de la population attendue dans la partie centrale de la Grande Région 

ς là où les interdépendances sont les plus fortes ς risque de déboucher sur un fort étalement 

urbain, une nette séparation des différentes fonctions territoriales et une forte dispersion de 

ƭΩƘŀōƛǘŀǘ ŎƻƳƳŜ ƻƴ ŀ Ǉǳ ƭŜ ŎƻƴǎǘŀǘŜǊ ǘǊŝǎ ǎƻǳǾŜƴǘ ŎŜǎ ŘŜǊƴières années en Grande Région. Cette 

évolution devrait renforcer plus encore la déjà forte dépendance à la voiture. Face à cela, il faudra 

ǎΩƻǊƛŜƴǘŜǊ ǾŜǊǎ ŘŜǎ ŦƻǊƳŜǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎŀǘƛƻƴ Ǉƭǳǎ ŘǳǊŀōƭŜǎΣ davantage compactes, mixtes et 

activement coordonnées avec lΩƻŦŦǊŜ ǎǘǊǳŎǘǳǊŀƴǘŜ ŘŜǎ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘǎ Ŝƴ ŎƻƳƳǳƴ ǘǊŀƴǎŦǊƻƴǘŀƭƛŜǊǎΦ 

 

/ƻƴŎŜǊƴŀƴǘ ƭŀ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ Řǳ ŎƭƛƳŀǘ Ŝǘ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΣ ŘŜǎ ǘǊŀƴǎƛǘƛƻƴǎ ǎƻƴǘ ŀŎǘǳŜƭƭŜƳŜƴǘ Ŝƴ 

cours, mais elles évoluent différemment selon les territoires. /ΩŜǎǘ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ƭŜ Ŏŀǎ ǇƻǳǊ ƭŀ 

transition énergétique. Il devient urgent de développer de nouvelles formes de production et de 

ŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜǎΦ [ΩƻōƧŜŎǘƛŦ ǇƻǳǊ ƭŀ DǊŀƴŘŜ wŞƎƛƻƴ Ŝǎǘ ŘƻǳōƭŜ : garantir la sécurité de 

ƭΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ Ŝƴ ŞƴŜǊƎƛŜ Ŝǘ ǇƻǎƛǘƛƻƴƴŜǊ ƭŀ DǊŀƴŘŜ wŞƎƛƻƴ ŎƻƳƳŜ ǳƴŜ « région européenne 

modèle » Ŝƴ ƳŀǘƛŝǊŜ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜǎ ǊŜƴƻǳǾŜƭŀōƭŜǎ Ŝǘ ŘΩŜŦŦƛŎƛŜƴŎŜ ŞƴŜǊƎŞǘƛǉǳŜΦ Lƭ ŦŀǳŘǊŀ ǇƻǳǊ ŎŜƭŀ 

ƛƴǎǘƛǘǳǘƛƻƴƴŀƭƛǎŜǊ ƭŀ ŎƻƻǇŞǊŀǘƛƻƴ ǉǳƛ ŜȄƛǎǘŜ ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛ ǎǳǊ ƭŜǎ ǇǊƻƧŜǘǎ ǘǊŀƴǎŦǊƻƴǘŀƭƛŜǊǎ ŜǘΣ Ł ŎŜǎ 

fins, confier à la Grande Région la responsabilité de la coordination des projets énergie et de la 

ǘǊŀƴǎǇƻǎƛǘƛƻƴ ŘŜ ƭŜǳǊǎ ŎƻƴŎƭǳǎƛƻƴǎΦ /ƻƴŎŜǊƴŀƴǘ ŎŜ ŘŜǊƴƛŜǊ ǇƻƛƴǘΣ ƭΩƘȅŘǊƻƎŝƴŜ ŎƻƴǎǘƛǘǳŜ 

certainement une nouvelle thématique. En effet, il existe sur le territoire quelques activités dans 
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ce domaine qui, moyennant concertation, pourraient permettre de définir une stratégie 

commune. 

 

La mobilité, des marchandises aussi bien que des personnes, est par ailleurs un des enjeux 

transversaux les plus importants pour le développement métropolitain polycentrique 

transfrontalier de la Grande Région. 5ŀƴǎ ƭΩŜǎǇǊƛǘ ŘŜ ŦŀǾƻǊƛǎŜǊ la transition vers une société bas-

carbone, il faudra notamment promouvoir les modes de mobilité durable. 

 

Le télétravail et les technologies de communication contribueront à diminuer les besoins en 

déplacement des habitants de la Grande Région et donc la pression sur les infrastructures et les 

ressources naturelles. Le territoire de la Grande Région étant caractérisé par un déséquilibre 

intérieur (espaces métropolitains et espaces ruraux) et une diversité de connexions vers 

ƭΩŜȄǘŞǊƛŜǳǊ (Wallonie vers Bruxelles, Rhénanie-Palatinat vers Rhin-Ruhr, Rhin-Main et Rhin-

Neckar, Lorraine vers Paris et vers Strasbourg, Bâle et Milan), la stratégie pour garantir la mobilité 

et la connectivité doit se décliner en fonction des besoins de ces différents types de territoires. 

 

La Grande Région est traversée par les deux grands axes de connexions européens RTE-R3 « Mer 

du Nord-Méditerranée » et « Atlantique », tandis que sa frange périphérique côtoie les axes 

« Rhin-Danube » et « Rhin-Alpes », ce qui lui confère un positionnement européen stratégique 

en matière de transports. Cette place centrale dans le système des échanges marchands 

européen est en effet un atout dont il convient de tirer profit pour mettre en avant une stratégie 

de transport plus écologique. Un élément majeur de la stratégie est donc de rester lié à ces 

eurocorridors et ŘΩŀƳŞƭƛƻǊŜǊ ƭŜǎ ƭƛŜƴǎ ƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜƭǎ avec les grands axes tout autour du 

ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜΦ 9ƴ ƻǳǘǊŜΣ ƛƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘΩŀƳŞƭƛƻǊŜǊ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ŎƻƴƴŜȄƛƻƴ ŀǳ ǎŜƛƴ ŘŜ ƭŀ DǊŀƴŘŜ wŞƎƛƻƴΦ 

 
5Ŝ ƭŀ ŎƻƴƴŜȄƛƻƴ ŀǳȄ ƎǊŀƴŘǎ ŎƻǊǊƛŘƻǊǎ ŘŜ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘ ŜǳǊƻǇŞŜƴ ƧǳǎǉǳΩŀǳȄ ƳŜǎǳǊŜǎ ŎƻƴŎǊŝǘŜǎ ǇƻǳǊ 

ƳƛŜǳȄ ǊŜƭƛŜǊ ƭŜǎ ǊŞǎŜŀǳȄ ŘŜ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘ ǇǳōƭƛŎ ƭƻŎŀƭΣ Ŝƴ Ǉŀǎǎŀƴǘ ǇŀǊ ƭŀ ŎǊŞŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ƻŦŦǊŜ 

coordonnée pour mieux gérer les flux des frontaliers vers le Luxembourg, la coopération 

transfrontalière dans ce domaine doit intervenir à plusieurs échelles: 

 
- Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ ƛƴǘŜǊƴŀǘƛƻƴŀƭŜκŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜΣ Ŝƴ ǾŜƛƭƭŀƴǘ Ł ƛƴǎŎǊƛǊŜ ƭŜǎ ƻōƧŜŎǘƛŦǎ ŘŜ ƭŀ DǊŀƴŘŜ wŞƎƛƻƴ 

Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘŜ ƭŀ ǇƻƭƛǘƛǉǳŜ ŘŜ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘǎ ŘŜ ƭΩ¦9Σ Ŝƴ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŜǊ Řŀƴǎ le futur développement 

des réseaux transeuropéens (RTE-¢ύ Ŝǘ Řǳ aŞŎŀƴƛǎƳŜ ŘΩLƴǘŜǊŎƻƴƴŜȄƛƻƴ ŜǳǊƻǇŞŜƴ ; 

 
- aux niveaux nationaux respectifs (allemand, français, belge et luxembourgeois), en 

sensibilisant les gouvernements aux réalités spécifiques résultant de la situation 

transfrontalière ; 

 
- ŜƴŦƛƴΣ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ƭŀ DǊŀƴŘŜ wŞƎƛƻƴ Ŝƴ ǎŜ Řƻǘŀƴǘ ŘΩƻǳǘƛƭǎ ŘΩŀŎǘƛƻƴ ǇŜǊŦƻǊƳŀƴǘǎΦ 

 

                                                
3 RTE signifie réseaux transeuropéens. RTE-T signifie réseau transeuropéen de transport. Les RTE sont une contribution de l'Union 
ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜ Ł ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ Ŝǘ ŀǳ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ Řǳ ƳŀǊŎƘŞ ƛƴǘŞǊƛŜǳǊ Ŝǘ Ł ƭϥŀƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ŎƻƘŞǎƛƻƴ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜ Ŝǘ 
sociale de l'Union. La base juridique est le chapitre "Réseaux transeuropéens" (art. 170 à art. 172) du traité sur le fonctionnement 
de l'Union européenne (  https://de.wikipedia.org/wiki/Transeurop%C3%A4ische_Netze#Verkehr, Visite 6.11.20) 
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Une variable difficile à mesurer, mais dont il faudra tenir compte, concerne la transformation du 

comportement des citoyennes et citoyens ς pŀǊ ƭΩƛƴŎƛǘŀǘƛƻƴ Ł ǳǘƛƭƛǎŜǊ ŘŀǾŀƴǘŀƎŜ ƭŜǎ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘǎ Ŝƴ 

commun, à recourir aux services de mobilité partagée (Mobility as a Service), au télétravail, etc. 

Des infrastructures (depuis la piste cyclable au RER, en passant par des espaces de coworking) 

doivent être mises graduellement à disposition. Un processus le plus participatif possible aidera 

Ł ŘŞǘŜŎǘŜǊ ƭŜǎ ōŜǎƻƛƴǎ Ŝǘ Ł ŀŘŀǇǘŜǊ ƭΩƻŦŦǊŜ Ł ƭŀ ŘŜƳŀƴŘŜ ǊŞŜƭƭŜ ŘŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘǎ ŜǎǇŀŎŜǎΦ 

 

9ƴ ƳŀǘƛŝǊŜ ŘŜ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝǘ Řǳ ŎƭƛƳŀǘ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ Řŀƴǎ ƭŜ ŘƻƳŀƛƴŜ ŘŜ ƭΩŞƴŜǊƎƛŜΣ 

ƛƭ ƴŜ ǎŜƳōƭŜ Ǉŀǎ ǳǘƛƭŜ ŘŜ ŘƛǎǘƛƴƎǳŜǊ ƭŜǎ ǾƛƭƭŜǎ ŘŜǎ ǊŞƎƛƻƴǎ ǊǳǊŀƭŜǎΦ Lƭ ǎΩŀƎƛǘ Ǉƭǳǘƾǘ ŘΩŞǘŀōƭƛǊ ŘŜǎ 

coopérations qui profitent en même temps aux villes et aux espaces périurbains et ruraux (en 

valorisant aussi le principe de réciprocité).  

 

4.1.4. Faire évoluer ensemble les projets et les structures du territoire en impliquant 
davantage les citoyennes et citoyens 

 
[ŀ ŎǊŞŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ǎŜƴǘƛƳŜƴǘ ŘΩƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ Ł ƭΩŜǎǇŀŎŜ ƎǊŀƴŘ-régional constitue une nécessité 

pour impliquer davantage les citoyennes et citoyens, et, de cette manière, faire évoluer les 

projets de coopération, aux différentes échelles de coopération (au niveau de la Grande Région 

dans son ensemble, dŜ ƭΩŜǎǇŀŎŜ ƳŞǘǊƻǇƻƭƛǘŀƛƴ ŀǳ ŎŜƴǘǊŜ ŘŜ ƭŀ DǊŀƴŘŜ wŞƎƛƻƴΣ Ŝǘ ŘŜǎ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜǎ 

ŘŜ ǇǊƻȄƛƳƛǘŞ ŦǊƻƴǘŀƭƛŝǊŜύ Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘΩaccords bilatéraux ou multilatéraux. 

 

Faire mieux connaître la stratégie de la Grande Région apparaît donc essentiel en termes de 

pédagogie, mais aussi d'implication des acteurs et donc de gouvernance. 

 
Embarquer les jeunes et motiver les citoyennes et citoyens apparaissent comme deux moyens 

fondamentaux de rénovation des dynamiques de la Grande Région et un véritable moyen pour 

en faire évoluer les structures. " ŎŜǘ ŜŦŦŜǘΣ ƭΩƛƳǇƭƛŎŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŀ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŀǳǘƻǊƛǘŞǎ 

locales sont certainement une nécessité. 

 

Cette évolution des structures de la coopération transfrontalière en Grande Région repose sur 

des principes de gouvernance qui devront ǎΩŀǇǇǳȅŜǊ sur le codéveloppement qui ne nie pas les 

ǎƛǘǳŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ŎƻƴŎǳǊǊŜƴŎŜ ƛƴǘŜǊǘŜǊǊƛǘƻǊƛŀƭŜ Ƴŀƛǎ ǊŞǇƻƴŘ ŀǳ ōŜǎƻƛƴ ŘΩŞǾŀƭǳŜǊ ƭΩƛƳǇŀŎǘ ŘŜǎ ŘŞŎƛǎƛƻƴǎ 

όǘŜƭ ŎŜƭǳƛ ŘŜǎ ŦƭǳȄ ŘŜ ŦǊƻƴǘŀƭƛŜǊǎ ǎǳǊ ƭΩŞŎƻƴƻƳƛŜ ǇǊŞǎŜƴǘƛŜƭƭŜ ǘǊŝǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘǎ ŘΩǳƴ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ Ł ƭΩŀǳǘǊŜύ 

Řŀƴǎ ƭŀ ǇŜǊǎǇŜŎǘƛǾŜ ŘΩŞǾƻƭǳŜǊ ǾŜǊǎ Ǉƭǳǎ ŘΩŞǉǳƛƭƛōǊŜ ŜƴǘǊŜ ƭŜǎ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜǎΦ Il convient de rappeler 

que beaucoup de projets transfrontaliers se heurtent non pas aux questions budgétaires, mais 

aux normes nationales qui doivent être harmonisées. 

 
Lƭ ǎΩŀƎƛǊŀ ŘƻƴŎ ŘŜ ƭŜǾŜǊ ŎŜ ŦǊŜƛƴ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘ Ł ƭŀ ŎƻƻǇŞǊŀǘƛƻƴΣ Ŝǘ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ǊŜƴŘŜȊ-vous pourront 

faciliter cette démarche : 

 
- ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ƴŀǘƛƻƴŀƭΣ ƭΩƛƴǎŎǊƛǇǘƛƻƴ Řŀƴǎ ƭŀ ƭƻƛ Řǳ ŘǊƻƛǘ Ł ƭΩŜȄǇŞǊƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ Ŝǘ Ł ƭŀ ŘƛŦŦŞǊŜƴŎƛŀǘƛƻƴ 

pour les collectivités territoriales en France ; 
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- ƭŜǎ ŀŎŎƻǊŘǎ ōƛƭŀǘŞǊŀǳȄ ŎƻƳƳŜ ƭŜ ǘǊŀƛǘŞ ŘΩ!ƛȄ-la-/ƘŀǇŜƭƭŜ ŜƴǘǊŜ ƭŀ CǊŀƴŎŜ Ŝǘ ƭΩ!ƭƭŜƳŀƎƴŜ όǎƛƎƴŞ 

le 22 janvier 2019) qui promettent davantage de marges de décisions aux régions 

transfrontalières ; parmi les quinze axes prioritaires, on peut notamment citer la mise en 

ǇƭŀŎŜ ŘΩǳƴ ŎƻƳƛǘŞ ŘŜ ŎƻƻǇŞǊŀǘƛƻƴ ǘǊŀƴǎŦǊƻƴǘŀƭƛŝǊŜ ǉǳƛ ŀ Ǿǳ ƭŜ ƧƻǳǊ ƭŜ нн janvier 2020 ; 

 
- la nouvelle approche des zones transfrontalières, encouragée par la Commission européenne 

qui traduit une très nette volonté de les accompagner dans leur coopération dans la future 

programmation 2021-2027 ouvre des occasions dont il faudra se saisir ; on peut espérer que 

la nouvelle génération de programmes de coopération interrégionale, transnationale et 

transfrontalière (Interreg), grâce au développement de programmes et de projets le plus 

coordonné possible, aidera plus efficacement les États membres à lever les obstacles 

transfrontaliers et à mettre en place des services conjoints. Dans ce contexte, la Commission 

européenne envisage de promouvoir des « investissements innovants interrégionaux » pour 

la prochaine période de programmation 2021-2027. Cela permettra aux régions qui 

coordonnent leur RIS3 de développer des clusters multirégionaux dans des secteurs 

ǇǊƛƻǊƛǘŀƛǊŜǎΣ ǘŜƭǎ ǉǳŜ ƭŜ .ƛƎ ŘŀǘŀΣ ƭΩŞŎƻƴƻƳƛŜ ŎƛǊŎǳƭŀƛǊŜΣ ƭŜǎ ƴƻǳǾŜƭƭŜǎ ǘŜŎƘƴƻƭƻƎƛŜǎ ŘŜ 

production ou la cybersécurité. 

 
9ƴ ƻǳǘǊŜΣ ƛƭ ȅ ŀ ŘŜǎ ƴŞƎƻŎƛŀǘƛƻƴǎ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ŜǳǊƻǇŞŜƴ ŎƻƴŎŜǊƴŀƴǘ ƭŀ ŎǊŞŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ƳŞŎŀƴƛǎƳŜ ǇƻǳǊ 

faciliter la coopération transfrontalière buttom-up. Ce mécanisme consisterait à appliquer à 

ƭΩƛƴƛǘƛŀǘƛǾŜ ŘŜǎ ŀŎǘŜǳǊǎ ƭƻŎŀǳȄΣ ǇƻǳǊ ǳƴ ;ǘŀǘ ƳŜƳōǊŜ ŘƻƴƴŞ Ŝǘ Ł ƭΩŞƎŀǊŘ ŘΩǳƴŜ ǊŞƎƛƻƴ 

ǘǊŀƴǎŦǊƻƴǘŀƭƛŝǊŜ ŎƻƳƳǳƴŜΣ ƭŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴǎ ƭŞƎŀƭŜǎ ƻǳ ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭΩ;ǘŀǘ ƳŜƳōǊŜ Ǿƻƛsin 

ƭƻǊǎǉǳŜ ƭΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ǎŀ ǇǊƻǇǊŜ ƭŞƎƛǎƭŀǘƛƻƴ ŎƻƴǎǘƛǘǳŜ ǳƴ ƻōǎǘŀŎƭŜ ƧǳǊƛŘƛǉǳŜ Ł ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ 

ŘΩǳƴ ǇǊƻƧŜǘ ŎƻƳƳǳƴΦ !ǳǎǎƛ ƭƻƴƎǘŜƳǇǎ ǉǳŜ ƭŜ ƳŞŎŀƴƛǎƳŜ ƳŜƴǘƛƻƴƴŞ Ŏƛ-ŘŜǎǎǳǎ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ŜƴŎƻǊŜ 

créé, les acteurs locaux peuvent recourir, outre aux solutions individuelles sur mesure, aux 

ƛƴǎǘǊǳƳŜƴǘǎ ƧǳǊƛŘƛǉǳŜǎ ǇƻǳǊ ŘŜǎ ŦǊƻƴǘƛŝǊŜǎ ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜǎΣ ŎƻƳƳŜ ƭŜǎ ƛƴǎǘǊǳƳŜƴǘǎ ŘŜ ƭΩ¦ƴƛƻƴ 

.ŜƴŜƭǳȄ Ŝǘ ƭŜǎ ƛƴǎǘǊǳƳŜƴǘǎ Řǳ ¢ǊŀƛǘŞ ŘΩ!ƛȄ-la-Chapelle. 

 

[Ŝǎ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƭŜǎ ǇƻƭƛǘƛǉǳŜǎ ŘŜǾǊƻƴǘ ŘŞŎƛŘŜǊ ǎΩƛƭǎ ŀǳǊƻƴǘ ǊŜŎƻǳǊǎ ƻǳ ƴƻƴ Ł ŘŜ nouveaux 

ƛƴǎǘǊǳƳŜƴǘǎ ŘŜ ŎƻƻǇŞǊŀǘƛƻƴ ǘǊŀƴǎŦǊƻƴǘŀƭƛŝǊŜ όǇǊŞǾƻȅŀƴǘ ŘŜǎ ŎƭŀǳǎŜǎ ŘΩŜȄǇŞǊƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ Ŝǘ 

ŘΩƻǳǾŜǊǘǳǊŜύΣ Ł ŘŜ ƴƻǳǾŜŀǳȄ ƛƴǎǘǊǳƳŜƴǘǎ ŘŜ ŘŞŎƛǎƛƻƴ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ǳƴŜ Ǉƭǳǎ ƎǊŀƴŘŜ ŎƻƴǘƛƴǳƛǘŞ. 
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4.2. !Ŏǘƛƻƴǎ ƻǇŞǊŀǘƛƻƴƴŜƭƭŜǎ Ŝǘ ƛŘŞŜǎ ŘŜ ǇǊƻƧŜǘǎ ŘŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ du SDTGR 
 

 
Cette section développe, pour chacun des quatre axes stratégiques, les actions opérationnelles 

ǉǳƛ ǇŜǊƳŜǘǘǊƻƴǘ ŘŜ ƳŜǘǘǊŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ces axes, ainsi que les idées de projets émises par les acteurs 

ŘŜ ƭŀ DǊŀƴŘŜ wŞƎƛƻƴ ǇƻǳǾŀƴǘ ǎΩƛƴǎŎǊƛǊŜ Řŀƴǎ ŎƘŀŎǳƴŜ ŘŜǎ ŀŎǘƛƻƴǎ ƻǇŞǊŀǘƛƻƴƴŜƭƭŜǎΦ 

 

4.2.1. Axe stratégique 
 
Anticiper, accompagner, orienter les transitions pour pouvoir agir sur la gestion des 
ressources 

 

¶ Au niveau de la Grande Région dans son ensemble 

 
Ï Action opérationnelle 
 

accélérer une coopération renforcée sur une série de filières de stratégies 

intelligentes entre les territoires composant la Grande Région 

 

Le succès de cette action opérationnelle ŘŞǇŜƴŘ ŘŜ ƭΩƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŎƛōƭŞŜ ŘŜ ŘƻƳŀƛƴŜǎ ŘŜ 

coopération scientifique et économique offrant un fort potentiel de coopération 

transfrontalière. Le Border Orientation Paper Greater Region, publié par la Commission 

européenne (DG REGIO), fait notamment référence aux secteurs suivants comme 

potentiellement intéressants pour une coopération transfrontalière : industrie, santé, énergie, 

sciences de la vie, technologies et TIC. 

 

Dans ce contexte, le SDTGR pourra prendre en compte la tradition industrielle de la Grande 

Région dans laquelle il subsiste toujours un socle industriel solide qui peut servir de base pour un 

développement endogène du territoire. 

 
× Idées de projets  

 
Centre grand-régional d'Intelligence territoriale : des initiatives d'acteurs et de 
ŎƘŜǊŎƘŜǳǊǎ ŜȄƛǎǘŜƴǘ Ŝƴ DǊŀƴŘŜ wŞƎƛƻƴ Řŀƴǎ ƭŜ ŘƻƳŀƛƴŜ ŘŜ ƭϥLƴǘŜƭƭƛƎŜƴŎŜ ǘŜǊǊƛǘƻǊƛŀƭŜ ǉǳΩƛƭ 
ǎŜǊŀƛǘ ǳǘƛƭŜ ŘΩƛŘŜƴǘƛŦƛŜǊΣ ŘŜ ŦŞŘŞǊŜǊ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ŘΩƛƴǎǘŀǳǊŜǊ ǳƴ ǎȅǎǘŝƳŜ ŘŜ ƳƻƴƛǘƻǊƛƴƎ ŘŜ ŎŜǎ 
diverses initiatives. 
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Ï Action opérationnelle  
 

vŀƭƻǊƛǎŜǊ ƭŜ ǇƻǘŜƴǘƛŜƭ ŘΨƛƴǘŜǊƴŀǘƛƻƴŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǳƴƛǾŜǊǎƛǘŞǎ ŎƻƳƳŜ ŀŎǘŜǳǊǎ ŎŜƴǘǊŀǳȄ 

de promotion des échanges et de la recherche de pointe et de lΩinnovation 

 

La collaboration structurelle interuniversitaire à dimension européenne de lΩUniGR ainsi que 

dΩautres collaborations universitaires transfrontalières telles que le Deutsch-Französisches 

Hochschulinstitut für Technik und Wirtschaft - DFHI, spécifiques à la Grande Région, sont 

centrales dans cette action opérationnelle, lesquelles constituent un levier stratégique dans un 

ancrage territorial qui combine potentiel endogène et connexion internationale aux savoirs et à 

la connaissance. 

 
× Idées de projets 

 
Création d'un ŎŜƴǘǊŜ ŘΩŜȄǇŜǊǘƛǎŜ ŜǳǊƻǇŞŜƴ dans le domaine des métaux et matériaux 

dans une économie circulaire (UniGR-CIRKLA) Υ ŎŜ ŎŜƴǘǊŜ ǇƭǳǊƛŘƛǎŎƛǇƭƛƴŀƛǊŜ ǎΩŀǇǇǳƛŜǊŀ ǎǳǊ 

la forte identité industrielle de la Grande Région et sur les forces scientifiques des six 

universƛǘŞǎ ƳŜƳōǊŜǎ ŘŜ ƭΩ¦ƴƛǾŜǊǎƛǘŞ ŘŜ ƭŀ DǊŀƴŘŜ wŞƎƛƻƴΦ Lƭ ǎΩŀƎƛǘ de développer un 

portefeuille complet de projets dans le domaine de la formation, de la recherche et de 

ƭΩƛƴƴƻǾŀǘƛƻƴΦ {ƛȄ ŘƻƳŀƛƴŜǎ ǎŎƛŜƴǘƛŦƛǉǳŜǎ ǎƻƴǘ ŎƛōƭŞǎ ǇƻǳǊ ŎƻƴǎǘǊǳƛǊŜ ŎŜǎ ǇǊƻƧŜǘǎ ŀǾŜŎ ƭŜǎ 

acǘŜǳǊǎ ǎŎƛŜƴǘƛŦƛǉǳŜǎ Ŝǘ ƛƴŘǳǎǘǊƛŜƭǎ Řŀƴǎ ƭϥƻǇǘƛǉǳŜ Řǳ tŀŎǘŜ ǾŜǊǘ ǇƻǳǊ ƭΩ9ǳǊƻǇŜΦ /Ŝǎ 

initiatives se caractériseront par une approche multidisciplinaire, intersectorielle et 

transfrontalière.  

 
Projet de renforcement de la coopération transfrontalière dans le domaine de la 

ǇǊƻǇǊƛŞǘŞ ƛƴǘŜƭƭŜŎǘǳŜƭƭŜ Ŝƴ ǾǳŜ ŘΩǳƴ ǇƻǎƛǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘ ƛƴǘŜǊƴŀǘƛƻƴŀƭ Ǉƭǳǎ ŎƻƳǇŞǘƛǘƛŦ. En 

ǾǳŜ ŘŜ ŦŀǾƻǊƛǎŜǊ ƭΩŞƳŜǊƎŜƴŎŜ ŘŜ ŎƭǳǎǘŜǊǎ ŘΩƛƴƴƻǾŀǘƛƻƴ Ł ǘǊŀǾŜǊǎ ƭŀ DǊŀƴŘŜ wŞƎƛƻƴΣ ǳƴ 

même environnement réglementaire en ce qui concerne la propriété intellectuelle sera 

un facilitateur de poids. Actuellement (cf. guide sur la propriété intellectuelle développé 

ǇŀǊ ƭΩ¦ƴƛDw Ŝƴ нлмпΣ ǇΦ р4), les retours financiers pour les inventeurs varient 

considérablement à travers les territoires qui composent la Grande Région.  

  

                                                
4 http://www.uni-gr.eu/fr/propriete-intellectuelle. 

https://www.dfhi-isfates.eu/fr/etudiants/echanges-internationaux/bci/
https://www.dfhi-isfates.eu/fr/etudiants/echanges-internationaux/bci/
http://www.uni-gr.eu/fr/propriete-intellectuelle
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Ï Action opérationnelle 

 

ǎǘƛƳǳƭŜǊ ŘŜ ƴƻǳǾŜƭƭŜǎ ŎƘŀƞƴŜǎ ŘŜ ǾŀƭŜǳǊǎ Ŝƴ ǊŞǇƻƴǎŜ ŀǳȄ ōŜǎƻƛƴǎ ŘΩŀŘŀǇǘŀǘƛƻƴ ŀǳȄ 

transitions environnementales, énergétiques et climatiques 

 

En stimulant une telle action opérationnelle lŜǎ ŀƭƭƛŀƴŎŜǎ ŞǘŀōƭƛŜǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ ǎŜŎǘŜǳǊǎ ŘΩŀǾŜƴƛǊ 

(clusters transfrontaliers comme Greater Green dans le secteur environnemental ou le réseau de 

ƭΩŞŎƻƴƻƳƛŜ ǎƻŎƛŀƭŜ Ŝǘ ǎƻƭƛŘŀƛǊŜΣ ǇǊƻƧŜǘǎ ǇƛƭƻǘŜǎ ŎƻƳƳŜ ζ cellules énergétiques de la Grande 

Région », projet Interreg SeRamCo 5 Řŀƴǎ ƭΩŞŎƻƴƻƳƛŜ ŎƛǊŎǳƭŀƛǊŜ) pourront évoluer vers des 

coopérations fortes qui seront en mesure de mettre en pratique des projets modèles. Lƭ ǎΩŀƎƛǊŀ 

notamment de ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘΩǳƴŜ stratégie hydrogène concertée dans la Grande Région, 

qui intègre production, distribution / logistique et utilisation et repose sur des concepts 

régénératifs et neutres en CO2, du développement de nouvelles pratiques agricoles et sylvicoles 

(agroforesterie) pour assurer la captation du carbone, du développement de nouvelles cultures 

ŀƎǊƛŎƻƭŜǎ Ŝǘ ǎȅƭǾƛŎƻƭŜǎ ŀŘŀǇǘŞŜǎ Ł ƭΩŞǾƻƭǳǘƛƻƴ Řǳ ŎƭƛƳŀǘΦ 

 
× Idées de projets : 

 
Pistes d'activation de projets en bioéconomie6 pour positionner la Grande Région dans 

le domaine de la culture hydroponique, de l'agriculture, du jardinage urbain et plus 

généralement de la bioéconomie (Green Innovation Areas), par l'incubation de startups 

notamment. 

 
Observatoire Air-Climat-Énergie Υ ŞǘŀōƭƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴ ƛƴǾŜƴǘŀƛǊŜ ŘŜǎ ŀŎǘŜǳǊǎ ŘŜǎ 

transitions (ISSEP, AWAC, Luxembourg Qualité Air, etc.) liées à la santé et à la nature (Air-

Climat-Énergie), en accordant une attention particulière à la qualité de l'air. [ΩƻōƧŜŎǘƛŦ ŘŜ 

ce projet transfrontalier serait de créer une plateforme grand-régionale transversale, 

pour collecter toutes les informations relatives, à partir de données harmonisées, sur les 

ǉǳŜǎǘƛƻƴǎ ǊŜƭŀǘƛǾŜǎ Ł ƭΩŀƛǊΣ ŀǳȄ ŞƳƛǎǎƛƻƴǎ ŘŜ ƎŀȊ Ł ŜŦŦŜǘ ŘŜ ǎŜǊǊŜΣ ŀǳ ŎƭƛƳŀǘ Ŝǘ Ł ƭΩŞƴŜǊƎƛŜ 

(production et consommation). 

 
Projet de mise en place d'un réseau hydrogène regroupant les domaines de la 

production, de la logistique, de lΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ όƳƻōƛƭƛǘŞΣ ƛƴŘǳǎǘǊƛŜύΦ 

 
;ƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ŎƻƴŎŜǇǘ ŘΩƻǇǘƛƳƛǎŀǘƛƻƴ Řǳ ōƛƭŀƴ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜ ŘŜǎ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ƘƛǎǘƻǊƛǉǳŜs : 

extension des chaînes de valeurs et conversion écologique (prise en compte des résultats 

du projet « Energiewaben GR »). 

 

                                                
5 tǊƻƧŜǘ ǎƻǳǘŜƴǳ ǇŀǊ ƭŜ ǇǊƻƎǊŀƳƳŜ LƴǘŜǊǊŜƎ ±. bƻǊǘƘ ²Ŝǎǘ 9ǳǊƻǇŜΣ ŀǎǎƻŎƛŜ п ŘŜǎ с ǳƴƛǾŜǊǎƛǘŞǎ ǉǳƛ ŎƻƳǇƻǎŜƴǘ ƭΩ¦ƴƛDw 
(Kaiserslautern, Liège, LorrŀƛƴŜ Ŝǘ [ǳȄŜƳōƻǳǊƎύ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƭΩǳƴƛǾŜǊǎƛǘŞ ƴŞŜǊƭŀƴŘŀƛǎŜ ŘŜ 5ŜƭŦǘ Ŝǘ ŘŜǎ ǇŀǊǘŜƴŀƛǊŜǎ ǇǊƛǾŞǎ 
(https://www.arebs.be/projets-pilotes/seramco/). 
6 Voir GIAGEM, Handbook of recommendations, The Role of Green Innovation Areas in Revitalizing German and Mexican Cities, 
Kaiserslautern, Technische Universität, sd. 
 

 

https://www.arebs.be/projets-pilotes/seramco/
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Concept pour une gestion interdisciplinaire et durable du captage et du délestage dans 

ƭŜǎ ŘƻƳŀƛƴŜǎ ŘŜ ƭΩŜŀǳΣ ŘŜ ƭΩŞƭŜŎǘǊƛŎƛǘŞ Ŝǘ du gaz (Power to X) en lien avec le stockage 

ŘΩŞƴŜǊƎƛŜ ό{¢9t ƴƻǘŀƳƳŜƴǘύΦ 

 
;ƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ schéma intersectoriel de comparaison énergétique. 

 
Coopération dans les domaines de ƭΩŞŘǳŎŀǘƛƻƴ ŞŎƻƭƻƎƛǉǳŜκƭŀ ōƛƻŘƛǾŜǊǎƛǘŞ Ŝƴ ƳƛƭƛŜǳ 

scolaire et extrascolaire et des sciences participatives. 

 
Ï Action opérationnelle 

 

étudier et ƳŜǘǘǊŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ƭŜǎ ǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŞǎ ŘŜ ǎȅƴŜǊƎƛŜǎ ŎƻƴŎŜǊƴŀƴǘ ƭŀ ƴǳƳŞǊƛǎŀǘƛƻƴ 

ŘŜ ƭΩƛƴŘǳǎǘǊƛŜ όƛƴŘǳǎǘǊƛŜ пΦлύ dans le secteur manufacturier 

 

{ΩƛƴǎǇƛǊŀƴǘ ŘŜǎ ƎǊŀƴŘǎ ŜƴƧŜǳȄ ŘΩŀǾŜƴƛǊ όƴǳƳŞǊƛǉǳŜΣ robotisation, intelligence artificielle, etc.), 

cette action vise à renforcer la mutualisation des investissements en RDTI (recherche, 

développement, technologie et innovation) ŀƛƴǎƛ ǉǳΩŁ capitaliser les résultats positifs déjà 

obtenus. 

 
× Idées de projets 

 
tǊƻƧŜǘ ŘŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǊŞǎŜŀǳ ŘŜǎ ŀŎǘŜǳǊǎ ŘŜ ƭΩƛƴŘǳǎǘǊƛŜ пΦл ŘŜ ƭŀ DǊŀƴŘŜ wŞƎƛƻƴ dans le 

ōǳǘ ŘΩŞǘǳŘƛŜǊ ŘŜǎ ǎȅƴŜǊƎƛŜǎ ǉǳƛ ǇƻǳǊǊŀƛŜƴǘ şǘǊŜ ŦƻŎŀƭƛǎŞŜǎ Řŀƴǎ ǳƴŜ ŀƭƭƛŀƴŎŜ 

« recherche-entreprises ». 

 
Ï Action opérationnelle 
 

protéger les ressources en eau visant la recƘŜǊŎƘŜ ŘΩǳƴŜ ŀŘŞǉǳŀǘƛƻƴ ŜƴǘǊŜ ƭŜǎ 

ǳǎŀƎŜǎ ŘŜ ƭΩŜŀǳ Ŝǘ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭŀ ǊŜǎǎƻǳǊŎŜ ŘƛǎǇƻƴƛōƭŜ 

 

LΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ DǊŀƴŘŜ wŞƎƛƻƴ Ŝƴ Ŝŀǳ à partir de ses propres ressources pourrait constituer 

un objectif ambitieux dans un contexte de pressions futures exercées par les régions 

métropolitaines voisines pour leur approvisionnement en eau. 

 

De nombreuses collaborations sont déjà en place via les districts hydrographiques 

internationaux. Il semble néanmoins que des efforts supplémentaires doivent être fournis en 

matière de ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜŀǳΦ Lƭ ǎΩŀƎƛǊŀ dans cette action ŘŜ ǇǊŜƴŘǊŜ Ŝƴ ŎƻƳǇǘŜ ƭΩŞǾƻƭǳǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ 

demande en ressources en eau pour les besoins domestiques, économiques et agricoles avec une 

adéquation ŜƴǘǊŜ ƭŜǎ ǳǎŀƎŜǎ ŘŜ ƭΩŜŀǳ Ŝǘ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭŀ ǊŜǎǎƻǳǊŎŜ ŘƛǎǇƻƴƛōƭŜΦ ¦ƴŜ ŀǘǘŜƴǘƛƻƴ ŘŜǾǊŀ 

également être portée à la recherche de solutions mutualisées pour le traitement des eaux usées 

et les usages potentiels de cette ressource dans une logique d'économie circulaire. Enfin, une 

réflexion plus approfondie de la gestion et de la prévention des ǊƛǎǉǳŜǎ ŘΩinondations pourra 

être conduite dans le cadre de cette action. 
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Des efforts pourront également être intensifiés afin de fournir une eau de qualité à la population, 

et de permettre le maintien de la biodiversité des milieux humides. [Ωƻn peut notamment 

s'appuyer sur les résultats du projet INTERREG IV B AMICE ou encore prendre des mesures plus 

ǎȅǎǘŞƳŀǘƛǉǳŜǎ όƛƳǇƻǎƛǘƛƻƴ ŘŜ ƴƻǊƳŜǎ ǎǳǊ ƭΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴΣ ƭŜǎ ǊŜƧŜǘǎ ŘΩŜŀǳ Ŝƴ ŀǾŀƭ ŘŜ ƭŀ ǇŀǊŎŜƭƭŜ, etc.). 

 
× Idées de projets 

 
Projet de recherche de solutions mutualisées pour le traitement des eaux usées. Ce 

projet Interreg EMI-SURE est dédié à réduire le nombre de micropolluants dans les 

eaux de la Grande Région devrait şǘǊŜ ǇƻǳǊǎǳƛǾƛ ŘΩŀǳǘŀƴǘ ǉǳΩƛƭ ǇǊŞǎŜƴǘŜ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ǳƴ 

ƛƴǘŞǊşǘ ƳŀƧŜǳǊ ǇƻǳǊ ƭΩŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ǎƻƭǳǘƛƻƴǎ ǘǊŀƴǎǇƻǎŀōƭŜǎ Ŝƴ ȊƻƴŜǎ ǊǳǊŀƭŜǎΦ 

 
Étude approfondie sur la prévention des inondations ƭŀǉǳŜƭƭŜ ǎΩŀǇǇǳƛŜǊŀ ǎǳǊ ƭŜǎ 

programmes de mesures relatifs à la mise en ǆǳǾǊŜ ŘŜ ƭŀ ŘƛǊŜŎǘƛǾŜ ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜ ǎǳǊ ƭŀ 

ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜǎ ǊƛǎǉǳŜǎ ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴ ŘŞŦƛƴƛǎ ǇŀǊ ƭŜǎ /Lta{ Ŝǘ ƭŀ /LaΦ 

 
;ǘǳŘŜ ǇǊƻǎǇŜŎǘƛǾŜ ǎǳǊ ƭΩŀŘŞǉǳŀǘƛƻƴ ŜƴǘǊŜ ƭŀ ǉǳŀƴǘƛǘŞ ŘΩŜŀǳ ŘƛǎǇƻƴƛōƭŜ Ŝǘ ƭŜǎ 

différents usages όƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ƭΩŀǇǇǊƻǾƛǎƛƻƴƴŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǾƻƛŜǎ ƴŀǾƛƎŀōƭŜǎύΦ 

 
Projet de valorisation des eaux de la Grande Région : autour de la problématique de 

la dépollution des eaux de mines, qui est un problème transfrontalier que connaît bien 

la Grande Région et qui affecte la plupart de ses versants, Greater Green imagine un 

projet de circuits de chauffage. 

 
tǊƻƧŜǘ ƭƛŞ ŀǳ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜΣ Ŝƴ ƳŀǘƛŝǊŜ ŘΩŀǇǇǊƻǾƛǎƛƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝƴ Ŝŀǳ Ŝƴ 

Grande Région. En phase de sécheresse, les sources ne seront plus disponibles. Le 

ǇǊƻƧŜǘ ǎΩŀǘǘŀŎƘŜ Ł ŎŜ ǉǳŜ ƭΩŀǇǇǊƻǾƛǎƛƻƴƴŜƳŜƴǘ ǎƻƛǘ ƭŜ Ǉƭǳǎ ŀǳtarcique possible. 

¦ǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƛƴǘŜƭƭƛƎŜƴŎŜ ŀǊǘƛŦƛŎƛŜƭƭŜ ǇƻǳǊ ǇǊƻƴƻǎǘƛǉǳŜǊ ƭŜǎ ōŜǎƻƛƴǎ ŦǳǘǳǊǎ ŘŜ 

ǊŜƳǇƭƛǎǎŀƎŜ ŘŜǎ ǊŞǎŜǊǾƻƛǊǎ Ŝǘ ŘŜ ƭΩŀǇǇƻǊǘ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜ ǇƻǳǊ ƭŜ ǊŜƳǇƭƛǎǎŀƎŜ ŀǳȄ ƳƻƳŜƴǘǎ 

de forte consommation. La Régie des Eaux de Trèves a produit des réflexions à ce 

ǎǳƧŜǘΣ ŘŜǎ ŎƻƻǇŞǊŀǘƛƻƴǎ ŀǾŜŎ ŘŜǎ ǊŞƎƛŜǎ ƭǳȄŜƳōƻǳǊƎŜƻƛǎŜǎΦ Lƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘΩŞǘŀōƭƛǊ ǳƴŜ 

ŎƻƻǇŞǊŀǘƛƻƴ ǎǳǊ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜ ƭŀ DǊŀƴŘŜ wŞƎƛƻƴ ǉǳƛΣ ǎǳǊ ōŀǎŜ Řǳ ǊŞǎŜŀǳ ŜȄƛǎǘŀƴǘ Ŝƴ 

Rhénanie-tŀƭŀǘƛƴŀǘΣ ǇǳƛǎǎŜ ǎŜ ŦƻŎŀƭƛǎŜǊ ǎǳǊ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŜŀǳΣ ǎƻƴ ŀǇǇǊƻǾƛǎƛƻƴnement, 

ƭŜ ǊŜŎȅŎƭŀƎŜ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǳǎŞŜǎΣ ƭŜǳǊ ǊŞƎŞƴŞǊŀǘƛƻƴΣ ŀŦƛƴ ŘΩŀƴǘƛŎƛǇŜǊ ƭŜǎ ŜŦŦŜǘǎ Řǳ 

changement climatique, des sécheresses annoncées. 

 
Projet portant sur la gestion et la prévention des accidents de pollution des cours 

ŘΩŜŀǳΦ 
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¶ !ǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ƭΩŜǎǇŀŎŜ métropolitain central autour de Luxembourg 

 
À ŎŜ ǎǘŀŘŜ Řǳ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ Řǳ ǇǊƻƧŜǘΣ ŀǳŎǳƴŜ ŀŎǘƛƻƴ ƴƛ ŘΩƛŘŞŜ ŘŜ ǇǊƻƧŜǘ ƴΩƻƴǘ ŞǘŞ ƛŘŜƴǘƛŦƛŞes. 

Les appels à soumettre des idées de projets ǇƻǳǊǊƻƴǘ ŦŀƛǊŜ ƭΩƻōƧŜǘ ŘŜ ǇǊƻǇƻǎƛǘƛƻƴǎ Ł ŎŜǘǘŜ ŞŎƘŜƭƭŜ 

de coopération transfrontalière en Grande Région. 

 

¶ Au niveau des territoires transfrontaliers de proximité  

 
Ï Action opérationnelle 

 

assurer un réseau écologique transfrontalier permettant dΩassurer la biodiversité 

 

En matière de biodiversité, il existe clairement des espaces de collaborations transfrontalières 

via les structures locales de gestion de divers domaines ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ǘŜƭǎ ǉǳŜ ƭŜǎ ŎƻƴǘǊŀǘǎ 

de rivières, les sites Natura 2000 ou les parcs naturels.  

 

Cette action viǎŜ ŀƛƴǎƛ Ł ŎƻƻǊŘƻƴƴŜǊ Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ ǘǊŀƴǎŦǊƻƴǘŀƭƛŝǊŜΣ ƭes stratégies visant la mise en 

place et la ƎŜǎǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ǊŞǎŜŀǳ ŞŎƻƭƻƎƛǉǳŜ et permettant de garantir ƭŀ ǇǊŞǎŜǊǾŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ 

ƳŀȄƛƳǳƳ ŘΩŜǎǇŝŎŜǎ, en pérennisant voire en recréant des connexions effectives de part et 

ŘΩŀǳǘǊŜ ŘŜǎ ŦǊƻƴǘƛŝǊŜǎ ŜƴǘǊŜ ŎŜǎ divers réseaux écologiques (trames vertes et bleues), tant à 

ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ ƭƻŎŀƭŜ ǉǳΩŁ ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ Ǉƭǳǎ ǊŞƎƛƻƴŀƭŜΦ ¢ǊŀǾŀƛƭƭŜǊ ŎŜǘǘŜ ǉǳŜǎǘƛƻƴ Ł ŎŜǘǘŜ ŞŎƘŜƭƭŜ pourra 

également avoir comme objectif de permettre la migration progressive vers le nord des espèces 

naturelles présentes en Europe du Nord-Ouest en lien avec le changement climatique attendu. 

 
× Idées de projets 

 
Projets en vue de pérenniser voire recréer des connexions effectives de part et 

ŘΩŀǳǘǊŜ ŘŜǎ ŦǊƻƴǘƛŝǊŜǎ ŜƴǘǊŜ ƭŜǎ ŘƛǾŜǊǎ ǊŞǎŜŀǳȄ ŞŎƻƭƻƎƛǉǳŜǎ (trames vertes et 

bleues). 
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4.2.2. Axe stratégique 
 

!ƳŞƭƛƻǊŜǊ ƭŜǎ ǎŜǊǾƛŎŜǎ Ŝǘ ŦŀǾƻǊƛǎŜǊ ƭΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŞǉǳƛƭƛōǊŞŜ ŘŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŀǳ 
bénéfice des populations  

 

¶ Au niveau de la Grande Région dans son ensemble 

 
Ï Action opérationnelle  

 

ŘŞǾŜƭƻǇǇŜǊ ǳƴŜ ŎŀǇŀŎƛǘŞ ŘŞŎƛǎƛƻƴƴŜƭƭŜ ƻǇŞǊŀǘƛƻƴƴŜƭƭŜ ǉǳƛ ǾŜƛƭƭŜ Ł ƭŀ ŎǊŞŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ 

environnement économique propice à renforcer les relations entre les 

entrepreneurs, les chercheurs et les investisseurs 

 

[Ωƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ŘΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜǎ ƛƴƴƻǾŀƴǘŜǎ ǇŀǎǎŜǊŀ ǇŀǊ ƭŀ ŎǊŞŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ-cadres et des 

ƛƴǎǘǊǳƳŜƴǘǎ ǇƻǳǊ ƭΩƛƴƴƻǾŀǘƛƻƴ ǘŜƭǎ ǉǳŜ ŘŜǎ ǇƭŀǘŜŦƻǊƳŜǎ ŘΩŞŎƘŀƴƎŜǎ Ŝǘ ŘŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǊŞǎŜŀǳ, 

associant les entreprises et les chercheurs, confortées par une ingénierie financière assurant leur 

pérennité. Ces instruments devront en effet être mis en place et pilotés par des acteurs se 

donnant les moyens de travailler ensemble, financés dans une logique de partenariats public-

privé et encadrés ǇŀǊ ǳƴ ǎȅǎǘŝƳŜ ŘŜ ƎƻǳǾŜǊƴŀƴŎŜ ǇƻǳǊǾǳ ŘΩǳƴŜ ŎŀǇŀŎƛǘŞ ŘŞŎƛǎƛƻƴƴŜƭƭŜ 

opérationnelle. 

 
× Idées de projets 

 
;ƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ŎƻƴŎŜǇǘ ƻǇŞǊŀǘƛƻƴƴŜƭ ǇƻǊǘŜǳǊ ŘΩǳƴŜ ŎƻƻǊŘƛƴŀǘƛƻƴ ǊŜƴŦƻǊŎŞŜ ŘŜǎ 

agences de marketing régionales, qui va au-ŘŜƭŁ Řǳ ǎƛƳǇƭŜ ŞŎƘŀƴƎŜ ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴǎ 

et ne sert pas uniquement à la promotion touristique de la Grande Région, mais aussi 

Ł ƳŜǘǘǊŜ Ŝƴ ǾŀƭŜǳǊ ƭΩŀǘǘǊŀŎǘƛǾƛǘŞ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ Ǿƛǎ-à-Ǿƛǎ ŘΩƛƴǾŜǎǘƛǎǎŜǳǊǎΣ ŘŜ ǇƻǊǘŜǳǊǎ ŘŜ 

ǇǊƻƧŜǘǎΣ ŘΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜǎΣ ŘŜ Ŏƻƴǎommateurs. Lƭ ǎΩŀƎƛǊŀƛǘ ŘŜ ŎǊŞŜǊ ǳƴŜ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜ ŘŜ 

branding interrégionale qui informe sur les facteurs essentiels : paysage de 

ǊŜŎƘŜǊŎƘŜΣ ƳŀǊŎƘŞ ŘŜ ƭΩŜƳǇƭƻƛ ǘǊŀƴǎŦǊƻƴǘŀƭƛŜǊΣ ŀŎŎŜǎǎƛōƛƭƛǘŞΦ 

 
aƛǎŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ŘΩǳƴ Ǉƭŀƴ ŘŜ ǾŀƭƻǊƛǎŀǘƛƻƴ Řǳ ŎƻƳƳŜǊŎŜ ŞƭŜŎǘǊƻƴƛǉǳŜ Ǿalorisant la 

Grande Région. Ce projet ambitionne de répondre à la dérégulation des commerces 

locaux par la montée du commerce électronique, non pas en s'y opposant, mais en 

établissant des services aux publics et des espaces de liberté qui protègent les 

citoyens. Un plan de développement serait mis en place avec les ministères et les 

chercheurs pour trouver une forme collaborative qui permette de trouver une 

approche innovante de commerce valorisant la Grande Région. 

 
Projet de promotion des infrastructures de transport en Grande Région (routières, 

ŦŜǊǊƻǾƛŀƛǊŜǎ Ŝǘ ŦƭǳǾƛŀƭŜǎύ Ŝǘ ŘŜ ƭŜǳǊǎ ƴǆǳŘǎ ƳǳƭǘƛƳƻŘŀǳȄ Ŝƴ ŘƛǊŜŎǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜǎΦ 

 
Ï Action opérationnelle 

 

valoriser/stimuler l'expertise grand-régionale de la filière bois en structurant des 



 

 

                                    Une stratégie opérationnelle transfrontalière pour la Grande Région en réponse aux enjeux des transitions 40 

 

mises en réseau porteuses de masses critiques compétitives 

 

Étant donné la richesse en forêts en Grande Région, les acteurs peuvent consolider leur 

positionnement compétitif dans la filière forêt-bois (recherche et enseignement, chaîne de 

valeur régionale autour de la proŘǳŎǘƛƻƴΣ ƭŜ ǘǊŀƛǘŜƳŜƴǘ Ŝǘ ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ Řǳ ōƻƛǎ Řŀƴǎ ƭŀ 

construction, de la ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜΣ etc.) où existent déjà un certain nombre de projets 

ǘǊŀƴǎŦǊƻƴǘŀƭƛŜǊǎ Ŝǘ ŘΩƛƴƛǘƛŀǘƛǾŜǎ ǊŞƎƛƻƴŀƭŜǎ. 

 

La valeur ajoutée régionale ainsi créée peut non seulement contribuer à ƭΩŀŘŀǇǘŀǘƛƻƴ ŀǳ 

changement climatiqueΣ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ Řŀƴǎ ƭŜ ŎƘƻƛȄ ŘŜǎ ŜǎǎŜƴŎŜǎ ŘΩŀǊōǊŜǎΣ Ƴŀƛǎ ŀǳǎǎƛ ǊŜƴŦƻǊŎŜǊ ƭŜ 

rapport entre l'être humain et le bois. 

 
× Idées de projets 

 
/ǊŞŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ƳŜǘŀŎƭǳǎǘŜǊ ōƻƛǎ Řƻƴǘ ƭΩƻōƧŜŎǘƛŦ Ŝǎǘ ŘŜ ǾŀƭƻǊƛǎŜǊκǎǘƛƳǳƭŜǊ ƭϥŜȄǇŜǊǘƛǎŜ 

grand-régionale de la filière bois en structurant des mises en réseau porteuses de 

masses critiques compétitives en trouvant aussi son écho dans les plans 

ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŎƻƳǇƻǎŀƴǘŜǎ ŘŜ ƭŀ DǊŀƴŘŜ wŞƎion, par exemple via la définition 

de zones prioritaires pour la sylviculture. 

 
Pérennisation de projets du Metacluster Greater Green avec la volonté d'élargir les 

initiatives de construction durable à des dimensions industrielles et permettre 

d'avancer dans les différents domaines identifiés dans les premières phases, 

ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ƭŀ ǾŀƭƻǊƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƛƴǘŜƭƭƛƎŜƴŎŜ ŀǊǘƛŦƛŎƛŜƭƭŜ Řŀƴǎ ƭŀ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴΦ 

;ƎŀƭŜƳŜƴǘΣ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴŜ ǎǘǊŀǘŞƎƛŜ ŦƻǊŜǎǘƛŝǊŜ Ŝǘ ŘŜ ŘŞŎƘŜǘǎ κ ōƻƛǎ ǊŞǎƛŘǳŜƭǎ 

en faveur de la fourniture duǊŀōƭŜ ŘŜ ǇƻǘŜƴǘƛŜƭ ōƻƛǎ Ŝǘ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ Ŝƴ ŎŀǎŎŀŘŜΦ Dans 

ce contexte, l'ensemble du cycle de vie du bois doit être pris en compte, ce qui 

nécessite une vision intégrative du bois résiduel et des déchets. 

 
Ï Action opérationnelle 

  

mettre en place une offre coordonnée afin de développer et de promouvoir des 

destinations attractives au sein de la Grande Région  

 

Le tourisme dans la Grande Région peut être promu par une offre coordonnée pour mieux 

exploiter les flux touristiques orientés vers des destinations spécifiques. /ƻƳƳŜ ƭΩŀ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ 

souligné le seizième Sommet dans sa déclaration de janvier 2019, le tourisme peut être un levier 

de développement économique. Étant donné la richesse du patrimoine culturel et naturel, les 

efforts doivent être intensifiés, développés et promus, et les instruments européens existants 

dans le domaine du tourisme doivent être mieux utilisés. L'accent est mis sur une approche 

marketing commune basée sur des similitudes thématiques. 

 
× Idées de projets 
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Coordination des stratégies régionales de marketing touristique conjuguée avec des 

offres de mobilité améliorées en vue de lever le potentiel inexploité. 

 
Ï Action opérationnelle 

 

promouvoir les circuits courts 

 

!Ŧƛƴ ŘΩŜƴŎƻǳǊŀƎŜǊ ǳƴ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜ ŘǳǊŀōƭŜΣ ƭŀ DǊŀƴŘŜ wŞƎƛƻƴ ŘŜǾǊŀ privilégier 

les circuits courts avec un double objectif : réduire les émissions de carbone et renforcer les liens 

ŜƴǘǊŜ ƭŜǎ ǾƛƭƭŜǎ Ŝǘ ƭΩŜǎǇŀŎŜ ǊǳǊŀƭΦ La promotion ciblée des ressources régionalesΣ ǉǳΩŜƭƭŜǎ ǎƻƛŜƴǘ 

alimentaires ou énergétiques, pourrait contribuer à jeter les bases pour une économie circulaire 

transfrontalière. 

 

Par cette action opérationnelle, les territoires créeront de la valeur locale et contribueront ainsi 

au dŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜ ŘŜ ƭΩŜǎǇŀŎŜ ǊǳǊŀƭ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘΦ 

 
× Idées de projets 

 
/ǊŞŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ƭabel « produit en Grande Région » permettant de promouvoir le 

développement durable et de commercialiser des produits régionaux, tout en 

ǾŀƭƻǊƛǎŀƴǘ ƭŀ DǊŀƴŘŜ wŞƎƛƻƴ ǇŀǊƳƛ ƭŜǎ ŎƛǘƻȅŜƴǎ ǉǳƛ ƭΩƘŀōƛǘŜƴǘΦ Lƭ ǇƻǳǊǊŀƛǘ ǎΩŀǇǇƭƛǉǳŜǊ 

non seulement aux aliments (bio ou pas), mais aussi aux énergies renouvelables 

produites en Grande Région, notamment la biomasse et les matériaux de 

construction biosourcés. 

 
Projet de qualité territoriale : valoriser les acteurs des circuits courts et de filières 

nouvelles (cf. Projet Interreg Aroma) en étendant les initiatives de Qualité Moselle à 

une qualité territoriale Grande Région de tous les versants en s'appuyant sur les 

producteurs locaux et régionaux. 

 
Ï Action opérationnelle 
 

encourager de nouveaux accords bilatéraux ou multilatéraux de formation 

professionnelle, notamment dans les métiers en tension 

 
Si la coopération transfrontalière en matière de formation initiale et continue a déjà donné 

ƴŀƛǎǎŀƴŎŜ Ł ǳƴ ŎŜǊǘŀƛƴ ƴƻƳōǊŜ ŘΩƛƴƛǘƛŀǘƛǾŜǎ tangiblesΣ ƛƭ ǎΩŀƎƛǊŀ ŘΩŀƭƭŜǊ ǾŜrs une généralisation de 

ces expériences. 

 
× Idées de projets 

 
Bilan des acquis de la coopération transfrontalière en matière de formation initiale 

et continue et de leur impact 
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5ΩƛŎƛ нлнрΣ ǳƴ bilan des acquis et de leur impact pourrait renforcer et généraliser les 

ŘƛŦŦŞǊŜƴǘǎ ǇǊƻƧŜǘǎ ǇƛƭƻǘŜǎ Ŝƴ ƳŀǘƛŝǊŜ ŘŜ ŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ƛƴƛǘƛŀƭŜΦ 5ŀƴǎ ŎŜ ŎƻƴǘŜȄǘŜΣ ƛƭ ǎΩŀƎƛǊŀ 

dans un premier temps de rendre plus opérationnels les réseaux de différents acteurs 

ǉǳƛ ǎƻƴǘ ŘŞƧŁ ŘƻǘŞǎ ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛ ŘΩǳƴ ƳŀƴŘŀǘ ƎǊŀƴŘ-régional et transfrontalier. 

 

/Ŝ ōƛƭŀƴ ǇƻǳǊǊŀƛǘ ŦŀƛǊŜ ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩǳƴŜ évaluation des acquis de la coopération 

transfrontalière en matière de formation (initiale et continue) et de services de 

placement ainsi que de leur impact afin de lever les freins existants à la 

reconnaissance des diplômes académiques et de qualifications professionnelles y 

compris Řŀƴǎ ƭŜ ǎŜŎǘŜǳǊ ǳƴƛǾŜǊǎƛǘŀƛǊŜΣ Ŝǘ ŘŜ ŦŀŎƛƭƛǘŜǊ ƭŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩŜȄŜǊŎƛŎŜ ŘŜǎ 

différents professions et métiers dans tous les versants de la Grande Région. 

 

Cette analyse devra formuler des recommandations pour faire évoluer les dispositifs 

existants ainsi que leur mise en réseau et ς le cas échéant ς pour mettre en place de 

nouveaux outils pour promouvoir un marché du travail transfrontalier et partagé. 

 
Ï Action opérationnelle 

 

lever les freins existants à la reconnaissance de qualifications professionnelles 

relevant des compétences des territoires de la Grande Région, y compris dans le 

ǎŜŎǘŜǳǊ ǳƴƛǾŜǊǎƛǘŀƛǊŜΣ Ŝǘ ŦŀŎƛƭƛǘŜǊ ƭŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩŜȄŜǊŎƛŎŜ ŘŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘǎ ǇǊƻŦŜǎǎƛƻƴǎ 

et métiers 

 

{ǳǊ ƭŀ ōŀǎŜ ŘŜ ƭϥƛƴǾŜƴǘŀƛǊŜ ŘŜ ƭŀ ¢ŀǎƪ CƻǊŎŜ CǊƻƴǘŀƭƛŜǊǎ ǎǳǊ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘŜ ƭŀ ŘƛǊŜŎǘƛǾŜ ŘŜ ƭΩUE 

sur la reconnaissance professionnelle dans la Grande Région, lΩƻōƧŜŎǘƛŦ ŎƻƴǎƛǎǘŜ Ł lever les freins 

existants à la reconnaissance de qualifications professionnelles relevant des compétences des 

territoires de la Grande Région, notamment dans le secteur non universitaire, et de faciliter les 

ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩŜȄŜǊŎƛŎŜ ŘŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘǎ ǇǊƻŦŜǎǎƛƻƴǎ Ŝǘ ƳŞǘƛŜǊǎ dans tous les versants de la Grande 

wŞƎƛƻƴΦ tƻǳǊ ȅ ǇŀǊǾŜƴƛǊΣ ƛƭ ŎƻƴǾƛŜƴǘ ŘΩŀǎǎƻŎƛŜǊ ƭŜǎ ŀŎǘŜǳǊǎ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜǎ Ŝǘ ǎƻŎƛŀǳȄ ŘŜ ƭŀ DǊŀƴŘŜ 

Région. Le cadre institutionnel pour cette association est offert par le Comité économique et 

social de la Grande Région (CESGR) dont les travaux sont orientés vers la réalisation de résultats 

concrets. 

 
× Idées de projets 

 
/ǊŞŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ŀŎŀŘŞƳƛŜ ŘŜ ǎƻƛƴǎ ƛƴǘŜǊǊŞƎƛƻƴŀƭŜ Ŝǘ ǘǊŀƴǎŦǊƻƴǘŀƭƛŝǊŜ. Face aux 

inégalités persistantes sur le marché du travail de la Grande Région et face aux 

développements démographiques, le Sommet de la Grande Région a mandaté un 

ƎǊƻǳǇŜ ŘΩŜȄǇŜǊǘǎ ŘΩŞƭŀōƻǊŜǊ ǳƴŜ ǎǘǊŀǘŞƎƛŜ ǎǳǊ ƭŀ Ƴŀƛƴ-ŘΩǆǳǾǊŜ ǉǳŀƭƛŦƛŞŜ ǇƻǳǊ ƭŜǎ 

professions soignantes. [Ŝǎ ǊŞǎǳƭǘŀǘǎ ǇƻǳǊǊŀƛŜƴǘ ŘƻƴƴŜǊ ŎƻǊǇǎ Ł ƭΩƛŘŞŜ ŘΩǳƴŜ 

académie de soins interrégionale et transfrontalière poǳǊ ǎΩŀǘǘŀǉǳŜǊ ŀǳȄ 

interdépendances mentionnées ci-dessus, en créant des complémentarités 

intelligentes. 

 

Une telle académie répondrait aux besoins accrus en personnel de soins du fait du 

vieillissement de la population et du sous-ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ Ŝƴ ǇƭŀŎŜǎ ŘΩŀŎŎueil. En 
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développant ensemble des formations originales, grand-régionales, qui associent 

enseignements théoriques et expériences professionnelles dans les différents pays 

participants, cette académie garantirait la reconnaissance de ses diplômes dans tous 

ƭŜǎ ǾŜǊǎŀƴǘǎ ŘŜ ƭŀ DǊŀƴŘŜ wŞƎƛƻƴΦ 9ƭƭŜ ǎŜǊŀƛǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ƭŜ ƳƻŘŝƭŜ ŘΩǳƴ ŜƴǎŜƛƎƴŜƳŜƴǘ 

ƳǳƭǘƛƭƛƴƎǳƛǎǘŜ ǉǳƛ ƛƴǘŝƎǊŜ ƭΩŀǇǇǊŜƴǘƛǎǎŀƎŜ ŘŜǎ ƭŀƴƎǳŜǎ Řŀƴǎ ǳƴŜ ŦƻǊƳŀǘƛƻƴ 

professionnelle. Une telle initiative pourrait aussi contribuer à la cohérence accrue 

entre modèleǎ ǎƻŎƛŀǳȄ όǎŞŎǳǊƛǘŞ ǎƻŎƛŀƭŜΣ ǊŜǘǊŀƛǘŜύ Ŝǘ ƳŀǊŎƘŞǎ ŘŜ ƭΩŜƳǇƭƻƛ ŀǳ ǎŜƛƴ ŘŜ ƭŀ 

Grande Région. La crise du Covid-19 en a marqué toute la nécessité. 

 
Ï Action opérationnelle 

 

coordonner et accompagner les stratégies promouvant le multilinguisme et la 

mobilité transfrontalière 

 

La question du multilinguisme revêt une importance primordiale afin de permettre aux jeunes 

ƭΩŀŎŎŝǎ ŀǳȄ ŦƻǊƳŀǘƛƻƴǎ ǘǊŀƴǎŦǊƻƴǘŀƭƛŝǊŜǎ Ŝǘ ŀǳ ƳŀǊŎƘŞ ŘŜ ƭΩŜƳǇƭƻƛ ǘǊŀƴǎŦǊƻƴǘŀƭƛŜǊΦ À côté des 

ŦƻǊƳŀǘƛƻƴǎ ǇǊƻŦŜǎǎƛƻƴƴŜƭƭŜǎΣ ƛƭ ǊŜǾƛŜƴǘ Ł ƭŀ Ŧƻƛǎ Ł ƭΩŞŘǳŎŀǘƛƻƴ ƛƴƛǘƛŀƭŜ Ŝǘ ŀǳ ǎŜŎǘŜǳǊ ǳƴƛǾŜǊǎƛǘŀƛǊŜ ŘŜ 

jouer un rôle prépondérant dans la ǘǊŀƴǎƳƛǎǎƛƻƴ ŘΩǳƴ ζ bagage interculturel ». La sensibilisation 

de la population aux valeurs européennes et la connaissance de la Grande Région dès le plus 

jeune âge sont essentielles pour stimuler la mobilité, la connaissance des régions voisines et 

ƭΩŀǇǇŀǊǘŜƴŀƴŎŜ Ł ǳƴ ŜǎǇŀŎŜ ŎƻƳƳǳƴΦ 

 
× Idées de projets 

 
/ǊŞŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ŞǉǳƛǇŜ ŘŞŘƛŞŜ ŀǳ ǎŜƛƴ ŘŜǎ ƛƴǎǘƛǘǳǘƛƻƴǎ ŘŜ la Grande Région avec un 

mandat concret. Pour accompagner un tel processus, on pourrait sΩappuyer sur 

lΩensemble des acteurs institutionnels existants dans les différents versants voire 

créer une équipe dédiée au sein des institutions de la Grande Région travaillant en 

ŞǘǊƻƛǘŜ ŎƻƴŎŜǊǘŀǘƛƻƴ ŀǾŜŎ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ŎƻƭƭŜŎǘƛǾƛǘŞǎ ŎƻƳƳǳƴŀƭŜǎ Ŝǘ ǊŞƎƛƻƴŀƭŜǎΣ Ŝƴ 

ǾǳŜ ŘΩǳƴ ŞŎƘŀƴƎŜ ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴǎ Ŝǘ ŘŜ ōƻƴƴŜǎ ǇǊŀǘƛǉǳŜǎΦ  

 

Le Conseil rŞƎƛƻƴŀƭ DǊŀƴŘ 9ǎǘ ŀ ŘŞǾŜƭƻǇǇŞ Ŝƴ нлму ǳƴ ƻǳǘƛƭ ŘΩŀǇǇǊŜƴǘƛǎǎŀƎŜ ŘŜǎ 

langues (Plateforme linguistique innovante) qui permet de se former dans les langues 

frontalières à tous les niveaux de maîtrise (du débutant au professionnel confirmé). 

/Ŝǘ ƻǳǘƛƭ ǇŜǊƳŜǘ ŘŜ ƳƻōƛƭƛǎŜǊ ƭΩŀǇǇǊŜƴǘƛǎǎŀƎŜ Ŝƴ ƭƛƎƴŜ όǾƛŀ ǳƴŜ ǇƭŀǘŜŦƻǊƳŜ 

linguistique numérique), les cours en face à face (présentiel et/ou classe virtuelle) ou 

ŜƴŎƻǊŜ ǳƴ ƳƛȄ ŘŜ ŎŜǎ ŘŜǳȄ ǎƻƭǳǘƛƻƴǎΦ [Ωƻǳǘƛƭ Ŝǎǘ Ł ŎŜ ƧƻǳǊ ŘŞŘƛŞ ŀǳȄ ŘŜƳŀƴŘŜǳǊǎ 

ŘΩŜƳǇƭƻƛΣ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ŎƻƴŎŜǊƴŞ ǇŀǊ ƭŜǎ ƳŀǊŎƘŞǎ Řǳ ǘǊŀǾŀƛƭ ǘǊŀƴǎŦǊƻƴǘŀƭƛŜǊǎ Ŝǘ 

ƭΩŀŎǉǳƛǎƛǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎƻŘŜǎ ŎǳƭǘǳǊŜƭǎΦ /ŜǘǘŜ ŜȄpérience Grand Est pourrait servir de 

ƳƻŘŝƭŜ Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ ŘŜ ƭŀ DǊŀƴŘŜ wŞƎƛƻƴΦ 

 

  



 

 

                                    Une stratégie opérationnelle transfrontalière pour la Grande Région en réponse aux enjeux des transitions 44 

 

 
Ï Action opérationnelle 

 

ŀƴǘƛŎƛǇŜǊ ŀǳ ƳƛŜǳȄ ƭΩŞǾƻƭǳǘƛƻƴ ŘŜǎ ǇǊƻŦƛƭǎ ǊŜŎƘŜǊŎƘŞǎΣ Ŝƴ ƳŜǘǘŀƴǘ Ŝƴ ǊŞǎŜŀǳ ƭŜǎ 

instances compétentes (acteurs de la formation, institutions de recherche, etc.) 

 

Pour répondre aux pénuries de main-ŘΩǆǳǾǊŜ ǉǳƛ ǎŜ ŘŜǎǎƛƴŜƴǘ Ł ƭΩƘƻǊƛȊƻƴΣ ƭŜ ǊŞǎŜŀǳ ŘΩŀŎǘŜǳǊǎ 

publics et privés devra ŀƴǘƛŎƛǇŜǊ ŀǳ ƳƛŜǳȄ ƭŜǎ ōŜǎƻƛƴǎ Ŝǘ ƭΩŞǾƻƭǳǘƛƻƴ ŘŜǎ ǇǊƻŦƛƭǎ ǊŜŎƘŜǊŎƘŞǎ dans 

ƭŀ DǊŀƴŘŜ wŞƎƛƻƴΦ 5Ŝ ƴƻǳǾŜŀǳȄ ǇǊƻƎǊŀƳƳŜǎ ŘŜ ŦƻǊƳŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘΩŞǘǳŘŜǎ ŘŜǾǊƻƴǘ şǘǊŜ ŘŞŦƛƴƛǎΣ ǘŀƴǘ 

ǉǳŜ ǇƻǎǎƛōƭŜΣ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ƭŀ DǊŀƴŘŜ wŞƎƛƻƴΣ ŀŦƛƴ ŘΩŀǎǎǳǊŜǊ ƭŜǳǊ ǊŜŎƻƴƴŀƛǎǎŀƴŎŜ ŀǳ-delà des 

frontières. 

 
× Idées de projets 

 
Elargissement du Certificat EurIdeƴǘƛǘȅ ŘŜ ƭΩ¦ƴƛDw Ł ƭŀ ŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ŎƻƴǘƛƴǳŜ. 

/ŜǊǘƛŦƛŎŀǘ ǎǳǊ ƭŜǎ ŎƻƴƴŀƛǎǎŀƴŎŜǎ ǎǳǊ ƭΩ¦ƴƛƻƴ 9ǳǊƻǇŞŜƴƴŜΣ ǉǳƛ ƳşƭŜǊŀ ŘŜǎ 

connaissances théoriques à des expériences pratiques de mobilité. Cette initiative de 

ƭΩ¦ƴƛDw ǊŞǇƻƴŘ Ł ƭΩŜȄƛƎŜƴŎŜ ŘŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜǊ ƭŜ ƳǳƭǘƛƭƛƴƎǳƛsme mais aussi la 

ǘǊŀƴǎƳƛǎǎƛƻƴ ŘΩǳƴ ōŀƎŀƎŜ ƛƴǘŜǊŎǳƭǘǳǊŜƭ Ŝǘ ƭŀ ǎŜƴǎƛōƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŀǳȄ ǾŀƭŜǳǊǎ ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜǎΦ 

9ƭƭŜ ŎƻƴǘǊƛōǳŜǊŀ ŀǳǎǎƛ Ł ƭΩŀƴǘƛŎƛǇŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ōŜǎƻƛƴǎ Řǳ ƳŀǊŎƘŞ ŘŜ ƭΩŜƳǇƭƻƛ 

transfrontalier en formant des profils multidisciplinaires avec des compétences 

transversales. Dans un premier temps, il sera ouvert à tous les étudiants des 

universités et a vocation à être élargi à la formation continue. 

 
¶ !ǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ƭΩŜǎǇŀŎŜ ƳŞǘǊƻǇƻƭƛǘŀƛƴ ŎŜƴǘǊŀƭ autour de Luxembourg 

 
Ï Action opérationnelle 

 

établir un branding territorial partagé (équipements, capitales de la culture, etc.), 

pour maximiser la valorisation des potentiels touristiques, patrimoniaux et culturels 

en mettant en commun les initiatives de promotion touristique et culturelle 

 

Les ǾƛƭƭŜǎ Ŝǘ ŎƻƳƳǳƴŜǎ ŀǇǇŀǊǘŜƴŀƴǘ Ł ƭΩŜǎǇŀŎŜ ƳŞǘǊƻǇƻƭƛǘŀƛƴ ŎŜƴǘǊŀƭ ŘŜǾǊŀƛŜƴǘ ǾŀƭƻǊƛǎŜǊ ƭŜǳǊǎ 

potentiels touristiques, patrimoniaux et culturels pour créer des synergies, en mettant en 

commun les initiatives de promotion touristique et culturelle lancées notamment par le 

QuattroPole et Tonicités. Ainsi, seront mis en avant de la scène, outre certains sites UNESCO, le 

ǇƻǘŜƴǘƛŜƭ ŘŜǎ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜǎ ǾƛƭƭŜǎ ǉǳƛ ŘƛǎǇƻǎŜƴǘ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ŎǳƭǘǳǊŜƭǎ ŎŀǇŀōƭŜǎ ŘΩŀǘǘƛǊŜǊ ǳƴ ǇǳōƭƛŎ 

varié pour un tourisme de week-end. 

 

Par ailleurs, le renforcement du potentiel métropolitain dans une région polycentrique comme 

la Grande Région consiste à profiter de la complémentarité qui peut exister entre ses différents 

centres afin ŘΩƻŦŦǊƛǊ ǳƴŜ ǇŀƭŜǘǘŜ ŎƻƳǇƭŝǘŜ ŘŜ ŦƻƴŎǘƛƻƴǎ ƳŞǘǊƻǇƻƭƛǘŀƛƴŜǎ ŘŜ haut niveau. Dans ce 

ŎƻƴǘŜȄǘŜΣ ƛƭ ǎΩŀǾŝǊŜ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘ ŘΩƛŘŜƴǘƛŦƛŜǊ ƭŜǎ ǎǇŞŎƛŦƛŎƛǘŞǎ ŘŜ ŎƘŀǉǳŜ ǇƾƭŜ Ŝǘ ŘŜ ŘŞŦƛƴƛǊ ǳƴŜ 

stratégie complémentaire de développement et de positionnement. 
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× Idées de projets 

 

tǊƻƧŜǘ ŘŜ ŎƻƻǊŘƛƴŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƻŦŦǊŜ ǘƻǳǊƛǎǘƛǉǳŜ Ŝǘ ŎǳƭǘǳǊŜƭƭe des villes appartenant à 

cet espace métropolitain : les réseaux de villes créés au sein de la Grande Région 

ǊŜƴŦƻǊŎŜƴǘ ƭŜǳǊ ŎƻƭƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ ǇƻǳǊ ŎƻƴǎƻƭƛŘŜǊ ƭŀ ǾƛǎƛōƛƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩƻŦŦǊŜ ŎǳƭǘǳǊŜƭƭŜ ǎǳǊ 

ƭΩŞŎƘƛǉǳƛŜǊ ŜǳǊƻǇŞŜƴΦ 

 
Ï Action opérationnelle 

 

associer les réseaux de villes et de communes de la Grande Région à la dynamique 

Řǳ ƳŀǊŎƘŞ ŘŜ ƭΩŜƳǇƭƻƛ ǘǊŀƴǎŦǊƻƴǘŀƭƛŜǊ 

 

Les réseaux de villes et de communes de la Grande Région ǉǳƛ ƧƻǳŜƴǘ ǳƴ ǊƾƭŜ ǇƛǾƻǘ Řŀƴǎ ƭΩŜǎǇŀŎŜ 

métropolitain central de la Grande Région comme lieux centraux doivent être associés à la 

ŘȅƴŀƳƛǉǳŜ Řǳ ƳŀǊŎƘŞ ŘŜ ƭΩŜƳǇƭƻƛ ǘǊŀƴǎŦǊƻƴǘŀƭƛŜǊ, en reliant les pôles urbains via des projets 

ǇƛƭƻǘŜǎ ǇƻǊǘŜǳǊǎ ŘŜ ƴƻǳǾŜŀǳȄ ǎŜŎǘŜǳǊǎ ŘŜ ŎǊƻƛǎǎŀƴŎŜ Ŝǘ ƭŀ ŎǊŞŀǘƛƻƴ ŘŜ ǎǘŀǊǘǳǇǎ ǉǳƛ ǎΩƻǊƛŜƴǘŜƴǘ 

ǾŜǊǎ ƭΩ9ǳǊƻǇŜ Ŝǘ ƭΩƛƴǘŜǊƴŀǘƛƻƴal. 

 

Le Sommet de la Grande Région pourrait encourager ces réseaux à contribuer, via ces projets à 

ǾƻŎŀǘƛƻƴ ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜΣ Ł ƭŀ ƭŜǾŞŜ ŘŜǎ ƻōǎǘŀŎƭŜǎ Ŝǘ ŦǊŜƛƴǎ ǉǳƛ ǇŝǎŜƴǘ ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛ ǎǳǊ ǳƴŜ Ǉƭǳǎ 

ƎǊŀƴŘŜ ƳƻōƛƭƛǘŞΣ ǳƴ ƳŀǊŎƘŞ ŘΩŜƳǇƭƻƛ Ǉƭǳǎ ŦƭǳƛŘŜΣ Ŝǘ ƭŀ ŎǊŞŀǘƛƻƴ ŘΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜǎΦ 

 

 

 

 

× Idées de projets 

 

/ǊŞŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ƛƴǎǘŀƴŎŜ ǘǊŀƴǎŦǊƻƴǘŀƭƛŝǊŜ ǇƻǊǘŜǳǎŜ ŘΩǳƴŜ ƻŦŦǊŜ ŘŜ ŦƻǊƳŀǘƛƻƴ 

conjointe entre les pays voisins. Il existe sur le territoire de Thionville-Longwy un 

Comité territorial de Développement des Compétences (CTDC), animé par les 

représentants du Conseil régional Grand Est sur ce territoire, et qui réunit les 

ǇŀǊǘŜƴŀƛǊŜǎ ŘŜ ƭΩƻǊƛŜƴǘŀǘƛƻƴΣ ŘŜ ƭΩŜƳǇƭƻƛΣ ŘŜ ƭΩƛƴǎŜǊǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŜǎ ōǊŀƴŎƘŜǎ 

professionnelles afin de définir conjointement une offre de formation répondant aux 

besoins des entreprises du territoire, et destinée aux demandeǳǊǎ ŘΩŜƳǇƭƻƛ Řǳ 

territoire. " ƭΩƛƳŀƎŜ ŘŜ ŎŜ ƭƛŜǳ ŘŜ ŎƻƴŎŜǊǘŀǘƛƻƴΣ ƻƴ ǇƻǳǊǊŀƛǘ ƛƳŀƎƛƴŜǊ ƭŀ ŎǊŞŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ 

ƛƴǎǘŀƴŎŜ ǘǊŀƴǎŦǊƻƴǘŀƭƛŝǊŜ ǉǳƛ ŀǳǊŀƛǘ ǇƻǳǊ ƻōƧŜŎǘƛŦ ŘΩŞƭŀōƻǊŜǊ ǳƴŜ ƻŦŦǊŜ ŘŜ ŦƻǊƳŀǘƛƻƴ 

conjointe entre les pays voisins. 

 
¶ Au niveau des territoires transfrontaliers de proximité 

 
Ï Action opérationnelle 

 

maximiser la valorisation du patrimoine naturel, culturel et paysager et des réseaux 

fluviaux, pédestres et cyclables dans une approche partagée transfrontalière 
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Les régions transfrontalières dans la Grande Région qui disposent ŘΩǳƴ ǇŀǘǊƛƳƻƛƴŜ ƴŀǘǳǊŜƭ de 

premier plan ainsi que de réseaux fluviaux, pédestres et cyclables peuvent maximiser la 

valorisation de ces espaces dans une approche partagée. Vingt-quatre parcs naturels y existent 

dont dix ont une continuité transfrontalière. Situés dans les aires Ardennes-Eifel, Vosges-

Pfälzerwald et Hunsrück-Hochwald, ces derniers couvrent plus de 9 000 ƪƳч ōŞƴŞŦƛŎƛŀƴǘ ŘΩǳƴŜ 

ǇǊƻƳƻǘƛƻƴ ǘƻǳǊƛǎǘƛǉǳŜ ŀŦŦƛǊƳŞŜΦ 5ƛǾŜǊǎ ǇǊƻƧŜǘǎ Ł ƭΩǆǳǾǊŜ ǇƻǳǊǊƻƴǘ ǎŜǊǾƛǊ ŘΩŜȄŜƳǇƭŜǎ ŘŜ ōƻƴnes 

ǇǊŀǘƛǉǳŜǎΦ [Ωƻƴ ǇŜǳǘ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ŎƛǘŜǊ ƭŜs projets INTERREG « Tourisme sans frontières ς 

Tourisme de nature pour tous au Parc naturel germano-luxembourgeois » et « AGRETA ς Ardenne 

Grande Région, Eco-Tourisme et Attractivité ». 

 
× Idées de projets 

 
Élaboration de cartes touristiques digitales. Une carte avec les sites touristiques 

ƳŀƧŜǳǊǎ Şǘŀƴǘ ŀŎǘǳŜƭƭŜƳŜƴǘ Ŝƴ ŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ ǎƻǳǎ ƭΩŞƎƛŘŜ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ Lb¢9ww9D 

« Marketing touristique digital pour la Grande Région » et en coopération avec 

{ȅǎǘŝƳŜ ŘΩLƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ DŞƻƎǊŀǇƘƛǉǳŜ de la Grande Région (SIG-GR), ƭΩon pourrait en 

ǇǊƻŦƛǘŜǊ ǇƻǳǊ ǊŜƎǊƻǳǇŜǊ ƭΩƻŦŦǊŜ ǘƻǳǊƛǎǘƛǉǳŜ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ ŦǊƻƴǘŀƭƛŝǊŜǎ ŘŜ ƭŀ 

Grande Région, permettant de visualiser les coopérations transfrontalières existantes 

et de localiser les espaces frontaliers avec un fort potentiel pour développer une offre 

commune. 

 

¦ƴŜ ǎŜŎƻƴŘŜ ŎŀǊǘŜ ǇƻǳǊǊŀƛǘ ŎƻƳǇƭŞǘŜǊ ƭŀ ǇǊŜƳƛŝǊŜ ǎǳǊ ƭΩƻŦŦǊŜ ǘƻǳǊƛǎǘƛǉǳŜ ζ ǇǳǊŜ η Ŝƴ 

mettant en valeur les principaux points nodaux de services aux touristes (ports de 

plaisance par exemple) présents sur les réseaux fluviaux, pédestres et cyclables dans 

un périmètre transfrontalier. 

 

" ŎŜƭŀ ŘŜǾǊŀƛǘ ǎΩŀƧƻǳǘŜǊ ǳƴ ǊŞǎŜŀǳ commun touristique cyclable transfrontalier, qui, 

sur la base des planificateurs d'itinéraires cyclables numériques nationaux déjà 

existants, devrait également être mis à disposition sous forme numérique, par 

exemple sous forme de Open Data ou de services Web. 

 
Ï Action opérationnelle 

 

aƳŞƭƛƻǊŜǊ ƭΩŀŎŎŝǎ ǘǊŀƴǎŦǊƻƴǘŀƭƛŜǊ ŀǳȄ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ŘŜ ǇǊƻȄƛƳƛǘŞΣ Ŝƴ ǊŜƴŦƻǊœŀƴǘ ƭŜǎ 

ƛƴǘŜǊŀŎǘƛƻƴǎ Řŀƴǎ ƭŜ ŘƻƳŀƛƴŜ ŘŜǎ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ŘΩƛƴǘŞǊşǘ ƎŞƴŞǊŀƭ  

 

Concernant les services de proximité (santé, petite enfance, écoles, services de proximité, 

transports, etc.), la question qui se pose au niveau local est la suivante : comment éviter les 

« doublons », des investissements publics peu rentables et coûteux si les mêmes phénomènes 

ǎƻƴǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ǘǊŀƛǘŞǎ ŘŜ ƭΩŀǳǘǊŜ ŎƾǘŞ ŘŜ ƭŀ ŦǊƻƴǘƛŝǊŜ ? Par conséquent, un processus de 

ǇƭŀƴƛŦƛŎŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ƛƴǘŞƎǊŞΣ ǘǊŀƴǎŦǊƻƴǘŀƭƛŜǊ ǇŜǊƳŜǘǘǊŀƛǘ ƭŀ ǇǊƛǎŜ Ŝƴ ŎƻƳǇǘŜ ŘŜǎ 

priorités et des particularités des territoires des deux côtés de la frontière (par exemple dans la 

localisation des commerces de proximité en zone frontalière). 

 

Ceci suppose le renforcement de compétences réelles pour les territoires frontaliers et doit 

ǎΩƛƴǎŎǊƛǊŜ Řŀƴǎ ǳƴŜ ƭƻƎƛǉǳŜ ŘŜ ǇǊƻȄƛƳƛǘŞ Ŝǘ ŘŜ ǎǳōsidiarité. Ainsi, une coopération de proximité 
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renforcée pourrait être établie aussi bien pour les services à la personne (services sociaux, 

création de nouvelles zones organisées d'accès aux soins transfrontaliers, ZOAST), les services 

ŘΩǳǊƎŜƴŎŜ όǇƻƳǇƛŜǊǎ, police et ambulances) et dans la vie associative (tournois sportifs 

transfrontaliers, etc.), ce qui contribuera au renforcement des imbrications transfrontalières en 

ƳŀǘƛŝǊŜ ŘŜ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ǇǳōƭƛŎǎ ŘΩƛƴǘŞǊşǘ ƎŞƴŞǊŀƭΦ 

 

× Idées de projets 

 

Cƻƴǎǘƛǘǳǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ƎǊƻǳǇŜ ŘΩŞǘǳŘŜ qui aura comme mission de développer un cahier 

de charges à respecter dans les actions et politiques qui concernent les 

infrastructures publiques et services de proximité ς en associant les représentants 

des entités de la gouvernance transfrontalière ainsi que les représentants des 

collectivités au niveau frontalier. [Ŝǎ ǊŞǎǳƭǘŀǘǎ Řǳ ƎǊƻǳǇŜ ŘΩŞǘǳŘŜ ŘŜǾǊŀƛŜƴǘ ŦŀƛǊŜ 

ǇŀǊǘƛŜ ŘΩǳƴŜ ǊŞŦƻǊƳŜ ŘŜ ƭŀ ƎƻǳǾŜǊƴŀƴŎŜ ƎǊŀƴŘ-régionale et transfrontalière (de 

proximité) ς Řŀƴǎ ƭŀ ǇŜǊǎǇŜŎǘƛǾŜ ŘΩŀǾƻƛǊ ǊŜŎƻǳǊǎ ŀǳx instruments qui sont 

ŀŎǘǳŜƭƭŜƳŜƴǘ ŘƛǎŎǳǘŞǎ όƴƻǳǾŜƭƭŜǎ ȊƻƴŜǎ ƻǊƎŀƴƛǎŞŜǎ ŘΩŀŎŎŝǎ ŀǳȄ ǎƻƛƴǎ ǘǊŀƴǎŦǊƻƴǘŀƭƛŜǊǎ 

- ZOAST, droit à la différenciation en France, initiatives mises en avant dans le traité 

franco-ŀƭƭŜƳŀƴŘ ŘΩ!ƛȄ-la-Chapelle, instrument du mécanisme européen 

transfrontalier ECBM). 

 

 
Coordination de la localisation de services publics et de commerces de proximité dans 

les zones frontalières. 

 

Renforcement de compétences réelles pour les territoires frontaliers, permettant de 

ƭŀƴŎŜǊ ǳƴ ǇǊƻŎŜǎǎǳǎ ŘŜ ǇƭŀƴƛŦƛŎŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ƛƴǘŞƎǊŞΣ ǘǊŀƴǎŦǊƻƴǘŀƭƛŜǊ Řŀƴǎ ƭŜ 

domaine des services publics.  

 
Ï Action opérationnelle 

 

élaborer des stratégies pour promouvoir le multilinguisme et la mobilité 

transfrontalière dans les différents versants 

 

Parallèlement, afin de sensibiliser les jeunes, leurs parents et lΩensemble des actifs, demandeurs 

ŘΩŜƳǇƭƻƛ Ŝǘ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ de la population dès le plus jeune âge (crèches et école primaire) aux 

ƻǇǇƻǊǘǳƴƛǘŞǎ ǉǳΩƻŦŦǊŜƴǘ les formations, des stratégies pour promouvoir le multilinguisme et la 

mobilité transfrontalière devront être mises en place au niveau local, en concertation avec les 

ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜǎ ŀǾƻƛǎƛƴŀƴǘǎ ŘŜ ƭΩŀǳǘǊŜ ŎƾǘŞ ŘŜ ƭŀ ŦǊƻƴǘƛŝǊŜΦ Des exemples qui vont dans ce sens sont la 

Frankreichstrategie de la Sarre et la convention-cadre pour une vision stratégique commune de 

développement des politiques éducatives en faveur du plurilinguisme et du transfrontalier sur le 

ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ƭƻǊǊŀƛƴ ŘŜ ƭΩŀŎadémie de Nancy-Metz. 

 

Dans ce contexte, il convient aussi de valoriser des initiatives déjà existantes, notamment les 

projets Interreg en cours tels EDUCO ς Pour une coopération éducative durable franco-

ƭǳȄŜƳōƻǳǊƎŜƻƛǎŜΣ {9{!aΩDw ς Des clés pour lΩavenir des jeunes dans la GR : langues 

interculturalité, information et orientation professionnelle via lΩéducation, MobiPro.GR - Mobilité 
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par le projet transfrontalier en Grande Région, TRILINGUA, etc., ainsi que le réseau EURES Grande 

Région (réseau des agences ŘŜ ƭΩŜƳǇƭƻƛύΦ 

 
× Idées de projets 

 
Offre de formations intégrées transfrontalières pour les enseignants du primaire et 

du secondaire. 

 
/ǊŞŀǘƛƻƴ ŘΩƛƴǎǘǊǳƳŜƴǘǎ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜ ŎŀǊǊƛŝǊŜ qui permettent au personnel 

enseignant une meilleure perméabilité entre les systèmes éducatifs. 

 
Renforcement des offres de stages professionnels, reconnues par le voisin 

όǉǳŜǎǘƛƻƴǎ ŘΩŀǎǎǳǊŀƴŎŜΣ ŘŜ ŎƻƴǾŜƴǘƛƻƴ ŘŜ ǎǘŀƎŜΣ ŜǘŎΦύΦ 

 
Établissement de partenariats / échanges transfrontaliers entre écoles pour mieux 

sensibiliser les jeunes. 

 
Création de nouveaux projets transfrontaliers pour les jeunes dans le cadre 

extrascolaire ou mƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘŜ ƴƻǳǾŜŀǳȄ ǇǊƻƧŜǘǎ ǘǊŀƴǎŦǊƻƴǘŀƭƛŜǊǎ ǇƻǳǊ ƭŜǎ jeunes 

Řŀƴǎ ƭŜǎ ǎŜŎǘŜǳǊǎ ŘŜ ƭΩŞŘǳŎŀǘƛƻƴ ƛƴŦƻǊƳŜƭƭŜΦ   

 
/ƻƴŎŜǇǘƛƻƴΣ ŎǊŞŀǘƛƻƴΣ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǎŜǊǾƛŎŜ Ŝǘ ƳŀƛƴǘŜƴŀƴŎŜ ŘΩǳƴŜ banque de données 

pour les échanges scolaires, associatifs (sport, culture, maisons de jeunes, 

mouvements de jeunesse...) et privés dans la Grande Région. 

 

4.2.3. Développer des territoires ruraux et urbains décarbonés et résilients 

 
¶ Au niveau de la Grande Région dans son ensemble 

 
Ï Action opérationnelle 

 

ŀǎǎǳǊŜǊ ƭΩŀǇǇǊƻǾƛǎƛƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝƴ ŞƴŜǊƎƛŜ ŘŜ ƭŀ DǊŀƴŘŜ wŞƎƛƻƴ 

 

La gestion de la transition énergétique a un double objectif : elle sert à sécuriser 

ƭΩŀǇǇǊƻǾƛǎƛƻƴƴŜƳŜƴǘ en énergie et à répondre aux effets du changement climatique. Cette 

politique passera par la restructuration de la production dΩélectricité vers les énergies 

renouvelables, lΩadaptation des réseaux électriques aux nouvelles exigences (notamment au 

niveau des réseaux de distribution) et le développement de mécanismes de flexibilité sur le 

réseau : surveillance de la charge, la gestion de la demande, le stockage, les interconnexions des 

réseaux des différents versants de la Grande Région, etc. De nombreux projets de coopération 

ont déjà été lancés dans la Grande Région dans ces domaines, mais ils ne sont pas toujours assez 

connus et sont parfois freinés par des normes nationales. Compte tenu de l'importante 

augmentation de la demande dΩélectricité que lΩon peut attendre du fait du couplage sectoriel 
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nécessaire ainsi que de la numérisation et de lΩélectrification progressives du secteur des 

transports, la coopération transfrontalière dans ce domaine doit être élargie, ǉǳΩƛƭ ǎΩŀƎƛǎǎŜ ŘŜ 

ƭΩŀƴǘƛŎƛǇŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ŘŜƳŀƴŘŜ ŎƻƳƳǳƴŜ Řŀƴǎ ƭŀ DǊŀƴŘŜ wŞƎƛƻƴ ƻǳ ŘŜ ƭŀ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜǎ 

renouvelables. 

 
× Idées de projets 

 
aƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘŜ mécanismes de coordination des prévisions de demandes 

communes en énergies dans la Grande Région tenant compte des possibles 

ǊŞǇŜǊŎǳǎǎƛƻƴǎ Ŝƴ ƳŀǘƛŝǊŜ ŘŜ ǊŞŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘΩŜŦŦƛŎŀŎƛǘŞ 

énergétique. 

 
5ŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴ ǊŞǎŜŀǳ ŘŜ ōƻǊƴŜǎ ŘŜ ǊŜŎƘŀǊƎŜ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜ pour couvrir 

ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜǎ ŘŜ ƭŀ DǊŀƴŘŜ wŞƎƛƻƴ 

 
5ŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴ Ǌéseau de stations CNG/GNV ǇƻǳǊ ŎƻǳǾǊƛǊ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ 

territoires de la Grande Région. 

 
Ï Action opérationnelle 

 

aǎǎǳǊŜǊ ǳƴ ŞǉǳƛƭƛōǊŜ ŜƴǘǊŜ ƭΩƻŦŦǊŜ Ŝǘ ƭŀ ŘŜƳŀƴŘŜ ŘΩŞƭŜŎǘǊƛŎƛǘŞ 

 

La perspective de la sortie du nucléaire de certains versants de la Grande Région et du 

développement accru des énergies renouvelables ǊŜǉǳƛŜǊǘ ƭΩŀŘŀǇǘŀǘƛƻƴ Řǳ système 

ŘΩŀǇǇǊƻǾƛǎƛƻƴƴŜƳŜƴǘ électrique (mix énergétique limitant les surplus et les déficits de 

production) en vue de garantirΣ ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛ ŎƻƳƳŜ ŘŜƳŀƛƴΣ ǳƴ équilibre permanent ŜƴǘǊŜ ƭΩƻŦŦǊŜ 

Ŝǘ ƭŀ ŘŜƳŀƴŘŜ ŘΩŞƭŜŎǘǊƛŎƛǘŞ. Cet impératif ƳŜǘ Ŝƴ ŜȄŜǊƎǳŜ ƭŜǎ ōŜǎƻƛƴǎ ŘΩŀŎǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ ŎƻƻǊŘƛƴŀǘƛƻƴ 

au niveau des acteurs institutionnels grand-régionaux, notamment ƭŀ ǎƛƎƴŀǘǳǊŜ ŘΩŀŎŎƻǊŘǎ à visée 

transfrontalière fixant des objectifs régionaux communs de développement des énergies 

renouvelables et un renforcement de la coopération en matière de gestion de la demande, de 

stockage et de transport. Celui-ci pourrait éventuellement se faire par la création de laboratoires 

transfrontaliers où seraient Ƴƛǎ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ divers mécanismes de coopération. 

 
× Idées de projets 

 
/ƻƴŎƭǳǎƛƻƴ ŘΩŀŎŎƻǊŘǎ ǎǳǊ ƭŜǎ ƻōƧŜŎǘƛŦǎ ŘŜ ǇǳƛǎǎŀƴŎŜǎ ǊŜƴƻǳǾŜƭŀōƭŜǎ à installer dans 

la Grande Région. 

 
DéǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴŜ collaboration accrue pour des installations de stockage et de 

ǘǊŀƴǎǇƻǊǘ ŘΩŞƭŜŎǘǊƛŎƛǘŞΦ 

 
Création de ƳŞŎŀƴƛǎƳŜǎ ŘŜ ǎƻƭƛŘŀǊƛǘŞ Ŝƴ Ŏŀǎ ŘŜ ǇŞƴǳǊƛŜǎ ŘΩŞƭŜŎǘǊƛŎƛǘŞ : élaboration 

ŘŜ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ŎƻƴŎŜǇǘǎ ǇƻǳǊ ƭŀ ŎǊŞŀǘƛƻƴΣ Ł ŎƻǳǊǘ ǘŜǊƳŜΣ ŘΩǳƴ ŞǾŜƴǘǳŜƭ ƳŞŎŀƴƛǎƳŜ ŘŜ 

régulation en ligne (pour chaque cellule énergétique de la Grande Région) et, à 
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ƳƻȅŜƴ ǘŜǊƳŜΣ ŘΩǳƴ ƳŞŎŀƴƛǎƳŜ ŘŜ ǊŞƎǳƭŀǘƛƻƴ ǇŜǊƳŀƴŜƴǘ όtƻǿŜǊ ǘƻ ·Σ ǾŜƘƛŎƭŜ-to-grid, 

etc.). 

 
Développement du concept de cellules énergétiques dans la Grande Région : 

éƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ŎƻƴŎŜǇǘ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ǳƴŜ ƳŜƛƭƭŜǳǊŜ ƛƴǘŞƎǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ζ 

prosommateurs » dans le groupe-ōƛƭŀƴ Ŝǘ Řŀƴǎ ƭŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜ 

réseau. 

 
Ï Action opérationnelle 

 

développement dΩune stratégie hydrogène commune dans la Grande Région 

 

/ŜǘǘŜ ŀŎǘƛƻƴ ŀ ǇƻǳǊ ƻōƧŜŎǘƛŦ ŘŜ ŎǊŞŜǊ ŘŜǎ ƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ŘΩŀŎƘŜƳƛƴŜǊ ŘŜ ƭΩƘȅŘǊƻƎŝƴŜ 

au secteur des transports et de contribuer ainsi aux objectifs de la décarbonisation tout en 

ǊŞǇƻƴŘŀƴǘ Ł ŘΩƛƳǇƻǊǘŀƴǘǎ ŘŞŦƛǎ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀǳȄ Ŝǘ ǎƻŎƛŀǳȄΣ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ƭŀ ǉǳŜǎǘƛƻƴ ŘŜ 

ƭΩŀƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŀƛǊ Ŝƴ DǊŀƴŘŜ wŞƎƛƻƴΦ 

 

 

 
5ŀƴǎ ŎŜ ŎƻƴǘŜȄǘŜΣ ƛƭ Ŧŀǳǘ ƳŜƴǘƛƻƴƴŜǊ ƭΩƛƴƛǘƛŀǘƛǾŜ ǇƛƻƴƴƛŝǊŜ ǇƛƭƻǘŞŜ ǇŀǊ ƭŜ DǊƻǳǇŜ 9ƴŎŜǾƻ ayant 

ǇƻǳǊ ƻōƧŜŎǘƛŦ ŘŜ ǇǊƻƳƻǳǾƻƛǊ ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƘȅŘǊƻƎŝƴŜ ŎƻƳƳŜ ǎƻǳǊŎŜ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜ Ŝǘ ŘŜ ŎŀǊōǳǊŀƴǘ 

dans la région Saar-Lor-Lux. Les initiateurs du projet espèrent pouvoir prendre une décision 

ŘΩƛƴǾŜǎǘƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘŞŦƛƴƛǘƛǾŜ Ŝƴ нлннΦ 

 
× Idées de projets 

 
Mise Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘΩune structure réseau commune réunissant recherche, services, 

ƻǇŞǊŀǘŜǳǊǎ ǊŞǎŜŀǳΣ ŦƻǳǊƴƛǎǎŜǳǊǎ ŘΩénergies renouvelables, acteurs de la mobilité et 

ŘŜ ƭΩƛƴŘǳǎǘǊƛŜ ǇƻǳǊ ƎŞǊŜǊ ƭŜǎ ǉǳŜǎǘƛƻƴǎ ƭƛŞŜǎ Ł la production, la logistique et 

ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ de lΩƘȅŘǊƻƎŝƴŜ 

 
Ï Action opérationnelle 

 

ŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ŎƻƴŎŜǇǘ ŘŜ ŎƭƻǳŘ ŘŜ ŘƻƴƴŞŜǎ ŞƴŜǊƎƛŜ ό9ƴŜǊƎȅ-Data-Cloud) au sein 

du secteur, intégrant les données des réserves et des centrales de régulation, 

capable de gérer ǳƴ ǾƻƭǳƳŜ ŎǊƻƛǎǎŀƴǘ ŘΩéchange de données, les normes de sécurité 

et les besoins en information des acteurs du marché 

 
× Idées de projets 

 
/ƻƴŎŜǇǘ ǇƻǳǊ ƭŀ ŎǊŞŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ŎƭƻǳŘ ŘŜ ŘƻƴƴŞŜǎ ŞƴŜǊƎƛŜ intégrant divers critères, 

tels que structure des clusters, échange de données, coûts, gestion individualisée de 

ƭΩŀŎŎŝǎΣ ǾƛǎǳŀƭƛǎŀǘƛƻƴΣ ŎƻƳƳǳƴƛŎŀǘƛƻƴ Ŝǘ ǎŞŎǳǊƛǘŞ ŘŜǎ ŘƻƴƴŞŜǎΣ Řƻƴƴŀƴǘ ǳƴŜ ǾǳŜ ŦƛŘŝƭŜ 

Řǳ ǎȅǎǘŝƳŜ ŞƴŜǊƎŞǘƛǉǳŜΣ Ŝƴ ǘŜǊƳŜǎ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴΣ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴΣ ŘŜ ǎǘƻŎƪŀƎŜ Ŝǘ ŘŜ 

régulation. 
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aƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘΩǳƴ système de feux tricolores énergétique pour la transmission des 

ŘƻƴƴŞŜǎ ŘŜ ŎƘŀǊƎŜ ŘŜǇǳƛǎ ƭΩƻǇŞǊŀǘŜǳǊ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜ ǾŜǊǎ ƭŜ ŎƭƻǳŘ ŘŜ ŘƻƴƴŞŜǎ ŞƴŜǊƎƛŜ Řǳ 

producteur. 

 
Élaboration et présentation de prototypes. 

 
Intégration concrète dans un concept/une structure dΩoptimisation. 
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Ï Action opérationnelle 

 

ŀǎǎǳǊŜǊ ƭΩƛƴǘŞƎǊŀǘƛƻƴ ƳǳƭǘƛƳƻŘŀƭŜ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ŀǳȄ ƎǊŀƴŘǎ ŎƻǊǊƛŘƻǊǎ ŘŜ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘ 

européen 

 

tƻǳǊ ƎŀǊŀƴǘƛǊ ǎǳǊ ƭŜ ƭƻƴƎ ǘŜǊƳŜ ƭΩŀǘǘǊŀŎǘƛǾƛǘŞ ŘŜ ƭŀ DǊŀƴŘŜ wŞƎƛƻƴΣ ǘƻǳǘ en participant aux efforts 

ŘΩŀǘǘŞƴǳŀǘƛƻƴ Řǳ changement climatique, ƭΩƛƴǘŞƎǊation multimodale du territoire aux grands 

corridors de transport européen devra être assurée, ce qui vaut pour le rail, ainsi que pour la 

route et pour le transport fluvial. À ƭΩƘƻǊƛȊƻƴ нлплΣ ƛƭ ŦŀǳŘǊŀ ŀǘǘŜƛƴŘǊŜ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ƻōƧŜŎǘƛŦǎ qui 

puissent relever de la compétence des membres du Sommet : 

 

- ǘƻǳǘ ŘΩŀōƻǊŘΣ ƛƭ ǎΩŀƎƛǊŀ ŘŜ ƳŀƛƴǘŜƴƛǊΣ ǾƻƛǊŜ ŘŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜǊ ƻǳ ŘΩŞƭŀǊƎƛǊ ƭŜ réseau des lignes à 

grande vitesse ou à haut niveau de performance au sein de la Grande Région (achèvement 

de la modernisation de la ligne à grande vitesse Paris-Sarrebruck-Mannheim, reprise de la 

liaison de la ville de Trèves par une liaison ferroviaire rapide vers Coblence, achèvement de 

l'amélioration des infrastructures sur la partie Bruxelles-Luxembourg de la liaison Bruxelles-

Luxembourg-Strasbourg)Σ Ŝǘ ŀƳŞƭƛƻǊŜǊ ƭŜǎ ŘŞōƻǳŎƘŞǎ ŦŜǊǊƻǾƛŀƛǊŜǎ ǾŜǊǎ ƭŜ ǎǳŘ ŘŜ ƭΩ9ǳǊƻǇŜ Ŝƴ 

ǎΩŀǇǇǳȅŀƴǘ ǎǳǊ ƭΩŜǳǊƻŎƻǊǊƛŘƻǊ aŜǊ Řǳ bƻǊŘ-Méditerranée ; 

 

- favoriser et accroître sensiblement ƭΩǳǎŀƎŜ ŘŜǎ ǇƭŀǘŜŦƻǊƳŜǎ ƭƻƎƛǎǘƛǉǳŜǎ ƳǳƭǘƛƳƻŘŀƭŜǎ de la 

Grande Région en renforçant leur promotion vis-à-vis des entreprises notamment pour leur 

ǇŜǊƳŜǘǘǊŜ ŘΩŀǘǘŜƛƴŘǊŜ ƭŜǳǊǎ ƻōƧŜŎǘƛŦǎ ŘŜ ǘǊŀƴǎƛǘƛƻƴ ŞŎƻƭƻƎƛǉǳŜ ; 

 

- même si la dépendance à la voiture individuelle devra être réduite, il sera toutefois nécessaire 

de compléter les liaisons autoroutières Ŝƴ ǇǊƛǾƛƭŞƎƛŀƴǘ ƭΩŀƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ 

existantes qui traversent la Grande Région, seulement quand elles se révèlent absolument 

ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ ǇƻǳǊ ƭŀ ŎƻƳǇŞǘƛǘƛǾƛǘŞ Ŝǘ ƭΩŀǘǘǊŀŎǘƛǾƛǘŞ ŘŜ ƭŀ DǊŀƴŘŜ wŞƎƛƻƴ, en développant autant 

ǉǳŜ ǇƻǎǎƛōƭŜ ƭŜǎ ŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ ŦŀǾƻǊƛǎŀƴǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ƭŜ ŎƻǾƻƛǘǳǊŀƎŜ Ŝǘ ƭΩǳǎŀƎŜ ŘŜǎ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘǎ 

collectifs ; 

 

- enfin, il faudra entretenir les fonctionnalités des voies fluviales pour le transport de 

marchandises Ŝƴ ǎΩŀǇǇǳȅŀƴǘ ǎǳǊ ǳƴ ǊŞǎŜŀǳ de plateformes portuaires multimodales 

performantes et la mise Ŝƴ ǆǳǾǊŜ de ƭΩŜȄǘŜƴǎƛƻƴ ŘŜ ǘƻǳǘŜǎ ƭŜǎ ŞŎƭǳǎŜǎ ŀƭƭŜƳŀƴŘŜǎ ŘŜ ƭŀ 

Moselle ainsi que pour le tourisme. 

 
× Idées de projets 

 
Maintien / élargissement du réseau des lignes à grande vitesse ou à haut niveau de 

performance au sein de la Grande Région : 
 

o Bruxelles ς Luxembourg ς Strasbourg : ŦƛƴŀƭƛǎŜǊ ƭŜ ǇǊƻƧŜǘ ŘΩŀƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴ 

tronçon Bruxelles-Luxembourg ;  

o développement des services sur les liaisons à grande vitesse existantes : ligne 

Francfort-Paris, en passant par Mannheim, Kaiserslautern, Sarrebruck ; 

o reprise de la liaison ferroviaire rapide Trèves ς Coblence ; 
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o ŀƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŘŞōƻǳŎƘŞǎ ŦŜǊǊƻǾƛŀƛǊŜǎ ǾŜǊǎ ƭŜ ǎǳŘ ŘŜ ƭΩ9ǳǊƻǇŜΦ 

 
aƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘŜ ǇǊƻƧŜǘǎ ƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜƭǎ Ŝƴ ǾǳŜ ŘŜ ŎƻƳǇƭŞǘŜǊ ƭŜǎ ƭƛŀƛǎƻƴǎ 

autoroutières qui traversent la Grande Région. 

 
5ŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴŜ ǎǘǊŀǘŞƎƛŜ ƳǳƭǘƛƳƻŘŀƭŜ CǊŀƴŎŜ-Luxembourg. Développement 

de mesures d'infrastructure et d'organisation permettant un nouveau potentiel de 

développement de la mobilité sur l'axe Metz-Thionville-Luxembourg à l'horizon 2030 

: élargissement de l'autoroute dans une optique multimodale, parkings pour 

covoiturage, augmentation de la capacité ferroviaire Ŝǘ ŎǊŞŀǘƛƻƴ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ 

ƳǳƭǘƛƳƻŘŀǳȄ ŀǳǘƻǳǊ ŘŜǎ ƎŀǊǎ Ŝǘ Ǉƻƛƴǘǎ ŘΩŀǊǊşǘ aux heures de pointe. Enjeu de 

ǎΩŀǇǇǊƻŎƘŜǊ ŘŜǎ ƘȅǇƻǘƘŝǎŜǎ ŘŞƳƻƎǊŀǇƘƛǉǳŜǎΣ ŘŜ ǎΩŀŘŀǇǘŜǊ Ł ǘŜǊƳŜ ŀǳ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘ 

de comportement de mobilité des individus. 

 
5ŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜ ŜȄƛǎǘŀƴǘŜ Řǳ ǘǊŀŦƛŎ ŦŜǊǊƻǾƛŀƛǊŜ Řŀƴǎ ƭŜǎ ǊŞƎƛƻƴǎ 

périphériques. La Grande Région comporte un réseau ferroviaire dense permettant 

ǳƴ ƭŀǊƎŜ ƳŀƛƭƭŀƎŜ ǘŜǊǊƛǘƻǊƛŀƭΣ ƭΩŜƴƧŜǳ Ŝǎǘ ŘŜ ǎΩŀǇǇǳȅŜǊ ǇǊƛƻǊƛǘŀƛǊŜƳŜƴǘ ǎǳǊ ŎŜ ǊŞǎŜŀǳ 

Ŝǘ ŘŜ ǾŜƛƭƭŜǊ Ł ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŜǊ ŀǳ ƳŀȄƛƳǳƳ ŘŜ ǎŜǎ ŎŀǇŀŎƛǘŞǎ ŀŦƛƴ ŘŜ ǊŜƴŦƻǊŎŜǊ ƭŜǎ ƭƛŀƛǎƻƴǎ 

interrégionales existantes et de rŜƴŦƻǊŎŜǊ ƭΩŀŎŎŜǎǎƛōƛƭƛǘŞ ŘŜ ƭŀ ǊŞƎƛƻƴ ƳŞǘǊƻǇƻƭƛǘŀƛƴŜ 

polycentrique transfrontalière. 

 

Lƭ ǎŜǊŀƛǘ ǇŀǊ ŜȄŜƳǇƭŜ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜ ŘŜ ǊŜƴŦƻǊŎŜǊ ƭΩŀŎŎŜǎǎƛōƛƭƛǘŞ ŘŜ ƭŀ ǊŞƎƛƻƴ 

ƳŞǘǊƻǇƻƭƛǘŀƛƴŜ ŘŜ ¢ǊşǾŜǎ Ŝǘ ŘΩŀƳŞƭƛƻǊŜǊ ƭŜǎ ƭƛŀƛǎƻƴǎ ŜƴǘǊŜ {ŀǊǊŜōǊǳŎƪ Ŝǘ aŜǘȊ κ 

Nancy. 

 

L'optimisation de l'accessibilité de la région métropolitaine de Trèves par le train 

serait très appréciée d'un point de vue économique et devrait inclure non seulement 

ŘŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ŘΩƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜ ǇŜǊǘƛƴŜƴǘŜǎ όǇŀǊ ŜȄŜƳǇƭŜΣ ǳƴŜ ŞǾŜƴǘǳŜƭƭŜ 

électrification et une extension de la capacité de la ligne ŘŜ ƭΩEifel vers Cologne), la 

construction de nouveaux arrêts pour le train régional de Trèves, mais également 

une reconnexion en temps opportun au réseau ferroviaire allemand à longue 

distance. 

 
{ǘǊǳŎǘǳǊŀǘƛƻƴ ŘΩƻŦŦǊŜǎκǇƭŀǘŜŦƻǊƳŜǎ ƳǳƭǘƛƳƻŘŀƭŜǎ ǇƻǳǊ ǇŜǊƳŜǘǘǊŜ ƭΩŀŎŎŝǎ ŀǳȄ ƭƛŜǳȄ 

desservis par les transports publics. [Ŝ ǊŜƴŦƻǊŎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŀŎŎŝǎ ƳǳƭǘƛƳƻŘŀƭ ŀǳȄ 

transports en commun depuis les territoires périurbains et ruraux qui ne sont pas 

bien desservis étant un des grands objectifs, la mobilité transfrontalière devrait être 

améliorée via des solutions pragmatiques orientées vers les besoins (« à la 

demande ») ς avec des bus rapides, des taxis collectifs, etc. Ces offres pourraient 

être structurées autour de plateformes locales de mobilité, plus faciles et rapides à 

mettre en place pour des raisons de compétences institutionnelles et de coûts 

ŘΩƛƴǾŜǎǘƛǎǎŜƳŜƴǘǎ Ǉƭǳǎ ƭŞƎŜǊǎΦ Lƭ Ŧŀǳǘ ǘƻǳǘŜŦƻƛǎ ǊŜǎǘŜǊ ŀǘǘŜƴǘƛŦǎ ŀǳ ǊƛǎǉǳŜ ŘŜ ŘƻǳōƭŜ 

ƛƴǾŜǎǘƛǎǎŜƳŜƴǘΣ ƭΩŜȄǘŜƴǎƛƻƴ ŘŜ ƭΩƻŦŦǊŜ ǇƻǳǾŀƴt favoriser la croissance de la demande 

en mobilité conduisant à des saturations et in fine au recours à des solutions 

ferroviaires plus lourdes. 
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Lƭ ŦŀǳŘǊŀ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ǎΩƛƴǘŜǊǊƻƎŜǊ ǎƛ ƭŜǎ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ŀŎǘǳŜƭƭŜǎ όD9/¢Σ ŜǘŎΦύ ǎƻƴǘ 

suffisantes pour permettre aux collectivités locales de monter ensemble des 

plateformes transfrontalières de mobilité, ou si de nouveaux instruments sont 

ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎΣ ǘŜƭǎ 9/.aΣ ŘǊƻƛǘ Ł ƭŀ ŘƛŦŦŞǊŜƴŎƛŀǘƛƻƴ Ŝƴ CǊŀƴŎŜΣ ǘǊŀƛǘŞ ŘΩ!ƛȄ-la-Chapelle. 

 
5ŞŦƛƴƛǘƛƻƴ Ŝǘ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘΩǳƴŜ ǎǘǊŀǘŞgie de promotion des plateformes 

multimodales (ports fluviaux, terminaux ferroviaires) pour accroître leur usage par 

ƭŜǎ ŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜǎ ŘŜ ƭƻƎƛǎǘƛǉǳŜ Ŝǘ ŘŜ ƭΩƛƴŘǳǎǘǊƛŜ ŘŜ ƭŀ DǊŀƴŘŜ wŞƎƛƻƴΦ 

 
aƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘΩǳƴŜ ǎǘǊŀǘŞƎƛŜ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ Ŝǘ ŘŜ ǊŜƴŦƻǊŎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǾƻƛŜs fluviales 

pour le transport de marchandises et pour le tourisme. 

 
tǊƻƧŜǘǎ Ŝƴ ŦŀǾŜǳǊ Řǳ ǊŜƴŦƻǊŎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŀŎŎŜǎǎƛōƛƭƛǘŞ ŜȄǘŜǊƴŜ ŘŜ ƭŀ DǊŀƴŘŜ wŞƎƛƻƴ. 

tƻǳǊ ŀƳŞƭƛƻǊŜǊ ƭΩŀŎŎŜǎǎƛōƛƭƛǘŞ ŜȄǘŜǊƴŜ ŘŜ ƭŀ DǊŀƴŘŜ wŞƎƛƻƴΣ ƛƭ ŦŀǳŘǊŀƛǘ ƴƻƴ ǎŜǳƭŜƳŜƴǘ 

réfléchir à des lignes à grande vitesse, mais également identifier des réseaux 

permettant de relier des centres situés en dehors de la Grande Région, entraînant 

ŞǾŜƴǘǳŜƭƭŜƳŜƴǘ ƭΩŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ƴƻǘƻǊƛŞǘŞ ŘΩǳƴŜ ƭƛŀƛǎƻƴ Řŀƴǎ ƭŜ ŎƻƴǘŜȄǘŜ 

ƴŀǘƛƻƴŀƭΣ ŀōƻǳǘƛǎǎŀƴǘ Ł ƭŀ ǾƻƭƻƴǘŞ ŘΩȅ consacrer des moyens. 

 
Un projet pilote en ce sens consisterait à compléter le chaînon manquant dans la 

connexion Cologne-Bitburg-Echternach-Luxemburg, en abordant bien évidemment 

la question de la rentabilité. 

 
Ï Action opérationnelle 

 

développer une vraie capacité de lobbying auprès de gouvernements nationaux et 

de lΩUE 

 

Les difficultés de lancer des projets de transport dans la Grande Région sont bien connues. La 

ǇƭŀƴƛŦƛŎŀǘƛƻƴ Řǳ ǘǊŀŦƛŎ Ŝǎǘ ŎƻƳǇƭŜȄŜ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ƴŀǘƛƻƴŀƭ Ŝǘ ŘΩŀǳǘŀƴǘ Ǉƭǳǎ Řŀƴǎ ǳƴ ŎƻƴǘŜȄǘŜ 

transfrontalier (manque de compétences institutionnelles, manque de moyens financiers, 

manque de structures de gouvernance pour faciliter des coopérations transfrontalières).  

 
Pour remédier à ce problème, les accords bilatéraux font sans doute partie de la solution. 
[ΩŜȄŜƳǇƭŜ ŘŜ ¢ǊŝǾŜǎ-Metz caractérisé par une concertation avec les décideurs responsables au 
ƴƛǾŜŀǳ ƴŀǘƛƻƴŀƭΣ ŘŜǎ ƛƴǾŜǎǘƛǎǎŜƳŜƴǘǎ ŎƻƳƳǳƴǎ Ŝǘ ŘŜǎ ŀǇǇŜƭǎ ŘΩƻŦŦǊŜǎ Ŝƴ Ŏommun pour garantir 
la compatibilité technique du matériel roulant ainsi que le tronçon Colmar-Fribourg (obtenu au 
ǘŜǊƳŜ ŘΩǳƴ ƭƻƴƎ Ŝǘ ǇŞƴƛōƭŜ ǘǊŀǾŀƛƭ ŘŜ ƭƻōōȅƛƴƎ Ł .ŜǊƭƛƴύ en constituent de bonnes pratiques, même 
si des questions concrètes concernant la miǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ǊŜǎǘŜƴǘ Ł ǊŞƎƭŜǊΦ 
 
[Ŝ ƳƻƴǘŀƎŜ ŘΩǳƴŜ ǎǘǊŀǘŞƎƛŜ ǘŜǊǊƛǘƻǊƛŀƭŜ ƎƭƻōŀƭŜ ǇƻǳǊ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜ ƭŀ DǊŀƴŘŜ wŞƎƛƻƴΣ ǾŀƭƻǊƛǎŞŜ Ŝǘ 
ŘŞŎƭƛƴŞŜ ǎŜƭƻƴ ƭŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘŜǎ ŞŎƘŜƭƭŜǎ ŘŜ ŎƻƻǇŞǊŀǘƛƻƴ ŀŎŎƻƳǇŀƎƴŞŜ ŘΩǳƴ ƭƻōōȅƛƴƎ ŎƻƳƳǳƴ 
ŀǳǇǊŝǎ ŘŜǎ ŘŞŎƛŘŜǳǊǎ ŘŜ ƭΩ¦ƴƛƻƴ ŜǳǊƻǇŞŜnne (MIE) et dans les capitales nationales pourrait ainsi 
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contribuer à faire avancer des projets de transport. Une structure de lobbying devrait être mise 
en place dans cette perspective. 

 
× Idées de projets 

 
MƛǎŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ŘΩǳƴŜ ǘŀǎƪ ŦƻǊŎŜ ƳǳƭǘƛƴŀǘƛƻƴŀƭŜ ŎƘŀǊƎŞŜ ŘΩǳƴŜ Ƴƛǎǎƛƻƴ ŘŜ lobbying 
coordonné auprès des instances compétentes pour les infrastructures : les Länder et 
ƭŜ .ǳƴŘ Ŝƴ !ƭƭŜƳŀƎƴŜΣ ƭŜǎ 5ŞǇŀǊǘŜƳŜƴǘǎΣ ƭŀ wŞƎƛƻƴ Ŝǘ ƭΩ;ǘŀǘ Ŝƴ CǊŀƴŎŜΣ ƭŜ DǊŀƴŘ-
5ǳŎƘŞ ŀǳ [ǳȄŜƳōƻǳǊƎΣ Ŝǘ ƭŀ ²ŀƭƭƻƴƛŜ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƭΩ;ǘŀǘ ŦŞŘŞral en Belgique. Cette task 
force pourrait être ŀƳŜƴŞŜ Ł ŀŎŎƻƳǇŀƎƴŜǊ ƭΩŞǘŀōƭƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ƴŀǘƛƻƴŀǳȄ 
respectifs et devrait veiller aux intérêts spécifiques des territoires transfrontaliers et 
de la Grande Région en appuyant la révision du RTE-T et du MIE pour la période 2021-
2027. 

 
¶ !ǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ƭΩŜǎǇŀŎŜ ƳŞǘǊƻǇƻƭƛǘŀƛƴ ŎŜƴǘǊŀƭ autour de Luxembourg 

 
Ï Action opérationnelle 

 

ǊŞŘǳƛǊŜ ƭΩŀǊǘƛŦƛŎƛŀƭƛǎŀǘƛƻƴ Řǳ ǎƻƭΣ Ŝƴ ŀǎǎǳǊŀƴǘ Ǉƭǳǎ ŘŜ ŎƻƘŞǊŜƴŎŜ Řŀƴǎ ƭŀ ƭƻŎŀƭƛǎŀǘƛƻƴ 

ŘΩŜƳǇƭƻƛǎ Ŝǘ ŘΩƘŀōƛǘŀǘ Řŀƴǎ ƭŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘǎ versants de la Grande Région 

 
En matière de consommation des sols, il faudra tenir compte des interdépendances qui existent 
ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛ ŜƴǘǊŜ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜǎ ŘŜ ǘǊŀǾŀƛƭ Ŝǘ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜǎ ŘŜ ǾƛŜ Ŝǘ ǇǊƻǇƻǎŜǊ ŘŜǎ ǎƻƭǳǘƛƻƴǎΣ ǇŀǊ ŜȄŜƳǇƭŜ 
pour gérer les concurrences dans la localisation des commerces de détail. Il existe un fort besoin 
ŘŜ ŎƻƻǊŘƛƴŀǘƛƻƴ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ƭΩŜǎǇŀŎŜ ƳŞǘǊƻǇƻƭƛǘŀƛƴ ŎŜƴǘǊŀƭ ǇƻǳǊ construire des logements et/ou 
créer des emplois le long des axes de transport et pour générer ainsi une croissance du trafic 
ferroviaire. Vu les enjeux actuels de mobilité, densifier les communes desservies par les 
transports en commun permet de ƭǳǘǘŜǊ ŎƻƴǘǊŜ ƭŀ ŘŞǇŜƴŘŀƴŎŜ Ł ƭΩŀǳǘƻƳƻōƛƭŜ. Les territoires 
composant la Grande Région seront invités à prendre en compte les résultats de cette 
ŎƻƴŎŜǊǘŀǘƛƻƴ Řŀƴǎ ƭŜǳǊǎ Ǉƭŀƴǎ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ǊŞƎƛƻƴŀƭ ǊŜǎǇŜŎǘƛŦǎ όŜƴ ƎŀǊŀƴǘƛǎǎŀƴǘ ŘŜǎ 
infrastructures techniques et sociales, en affectant des fonctions aux territoires, en affectant des 
sols, etc.). 

 
× Idées de projets 

 
Identification des principaux pôles de développement socio-économiques en lien 
avec la planification de la mobilité Ŝǘ ŘŞŦƛƴƛǘƛƻƴ ŘŜ ȊƻƴŜǎ Ł ǇǊƻǘŞƎŜǊ Ŝƴ ǾǳŜ ŘΩǳƴŜ 
utilisation rationnelle du sol. 
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Ï Action opérationnelle : assurer la reconversion des friches 

 
La reconversion des friches ǇƻǳǊǊŀƛǘ ŎƻƴǘǊƛōǳŜǊ Ł ƭƛƳƛǘŜǊ ƭΩŀǊǘƛŦƛŎƛŀƭƛǎŀǘƛƻƴ Řǳ ǎƻƭ ŜǘΣ ƭƻǊǎǉǳΩŜƭƭŜǎ 
se situent à proximité des gares du réseau ferroviaire, à lutter contre la dépendance à la voiture. 
Plusieurs grandes friches ont nécessité une réelle concertation transfrontalière ces dernières 
décennies.  
 
CƻƳƳŜ ƭŜ ǎƻǳƭƛƎƴŜ ƭŜ ŎŀƘƛŜǊ ǘƘŞƳŀǘƛǉǳŜ ǊŜƭŀǘƛŦ Ł ƭΩŞŎƻƴƻƳƛŜ, les autorités de différentes parties 
de la Grande Région ont collaboré en vue de leur reconversion, notamment dans le cadre du Pôle 
ŜǳǊƻǇŞŜƴ ŘŜ 5ŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ Řǳ ŎƾǘŞ ŘΩ!ǘƘǳǎ-Longwy-Pétange, ou via les projets en cours de 
.ŜƭǾŀƭ ŎƾǘŞ ƭǳȄŜƳōƻǳǊƎŜƻƛǎ Ŝǘ ŘŜ ƭΩhǇŞǊŀǘƛƻƴ ŘΩƛƴǘŞǊşǘ ƴŀǘƛƻƴŀƭ !ƭȊŜǘǘŜ .ŜƭǾŀƭ ŀǾŜŎ ƭŜ ǎƛǘŜ 
principal de Micheville côté français. 

 
× Idées de projets 

 
aƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘΩǳƴŜ ǎǘǊŀǘŞƎƛŜ ŘŜ ŎƻƴŎŜǊǘŀǘƛƻƴ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ƭΩŜǎǇŀŎŜ ƳŞǘǊƻǇƻƭƛǘŀƛƴ 
central sur la gestion des futures friches industrielles, commerciales, agricoles, 
militaires. Si le nombre de friches industrielles transfrontalières est limité, on pourrait 
ǎŜ ŎƻƴŎŜǊǘŜǊ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ƭΩŜǎǇŀŎŜ ƳŞǘǊƻǇƻƭƛǘŀƛƴ ŎŜƴǘǊŀƭ ǎǳǊ ƭŀ reconversion 
prioritaire des friches situées au sein des quartiers de gare le long des lignes 
ferroviaires transfrontalières et sur la gestion des futures friches industrielles, 
commerciales, agricoles, militaires. 

 
Actions de dynamisation et multiplication des opérations de reconversion des friches 
situées au sein des quartiers de gare le long des lignes ferroviaires transfrontalières. 

 
Ï Action opérationnelle 

 

développer les services sur les lignes de chemin de fer pour mieux relier les pôles 

ǳǊōŀƛƴǎ ŘŜ ƭΩŜǎǇŀŎŜ ŎŜƴǘǊŀƭΣ Řŀƴǎ ǎƻƴ ƴƻȅŀǳ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ Řŀƴǎ ǎŀ ƳƻȅŜƴƴŜ ǇŞǊƛǇƘŞǊƛŜ 

et atteindre des temps de trajet en train inférieurs au déplacement en voiture 

 
¦ƴŜ ǇǊƛƻǊƛǘŞ Ł ƭΩƘƻǊƛȊƻƴ нлпл ŎƻƴŎŜǊƴŜ ƭŜ développement des services ferroviaires sur les 
infrastructures existantes qui couvre le périmètre pertinent pour faire basculer les flux des 
transfrontaliers sur le rail. En partant des besoins et des usages potentiels futurs, il semble urgent 
de développer les services sur les lignes de chemin de fer existantes pour mieux relier les pôles 
ǳǊōŀƛƴǎ ŘŜ ƭΩŜǎǇŀŎŜ ƳŞǘǊƻǇƻƭƛǘŀƛƴ ŎŜƴǘǊŀƭΣ Řŀƴǎ ǎƻƴ ŎŜƴǘǊŜ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ Řŀƴǎ ǎŀ ƳƻȅŜƴƴŜ ǇŞǊƛǇƘŞǊƛŜΦ 

 
× Idées de projets 

 

aƛǎŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ŘΩǳƴŜ coordination pour la planification des investissements en 

transport en commun. tƻǳǊ ƳŜǘǘǊŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ǳƴŜ ǘŜƭƭŜ ŀǇǇǊƻŎƘŜΣ ŘŜǎ 

investissements communs importants pourraient être consentis et une coordination 

pour la planification pourrait être mis en place, notamment en bilatéral. Celui-ci 

pourrait veiller Ł ŎŜ ǉǳŜ ƭŜǎ ǇŀǊǘŜƴŀƛǊŜǎ ǎŜ ŎƻƴŎŜǊǘŜƴǘ ŀǾŀƴǘ ƭŜ ƭŀƴŎŜƳŜƴǘ ŘΩŀǇǇŜƭǎ 

ŘΩƻŦŦǊŜǎ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ŎƻƴƴŜȄƛƻƴǎ Ŝƴ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘǎ Ŝƴ ŎƻƳƳǳƴΦ À ce titre, ƭΩŀŎŎƻǊŘ ǎƛƎƴŞ ŜƴǘǊŜ 

la Région Grand Est et les trois Länder (Rhénanie-Palatinat, Sarre, Bade-Wurtemberg) 
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permettra le développement des sept lignes de liaisons transfrontalières entre la 

CǊŀƴŎŜ Ŝǘ ƭΩ!ƭƭŜƳŀƎƴŜ. 

 
Ï Action opérationnelle 

 

ƎŞǊŜǊ ƭŀ ƳƻōƛƭƛǘŞ ŘǳǊŀōƭŜ ǇŀǊ ƭŀ ǊŞŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀǳǘƻǎƻƭƛǎƳŜ Ŝǘ ƭŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ Řǳ 

télétravail 

 
tƻǳǊ ƛƴŎƛǘŜǊ Ł ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘǎ ǇǳōƭƛŎǎΣ ƛƭ ŦŀǳŘǊŀ ƛŘŞŀƭŜƳŜƴǘ ŀǘǘŜƛƴŘǊŜ ŘŜǎ ǘŜƳǇǎ ŘŜ 
trajet en transports en commun inférieurs à ceux que nécessite le même trajet en voiture. À cet 
effet, ƭŜǎ ǇƻƭƛǘƛǉǳŜǎ ŘΩŀǊǊşǘǎ ŘŜǎ ƭƛŀƛǎƻƴǎ ŦŜǊǊƻǾƛŀƛǊŜǎ ŘŜǾǊƻƴǘ ǘŜƴƛǊ ŎƻƳǇǘŜ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜƳŜƴǘ ŘŜ 
cette compétitivité vis-à-vis de la voiture. Par conséquent, un deuxième enjeu sera de renforcer 
ƭΩŀŎŎŝǎ ŀǳx transports en commun Ŝƴ ŎƻƴŎŜƴǘǊŀƴǘ ƭΩǳǊōŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ŀǳȄ ŀōƻǊŘǎ ŘŜǎ ƴǆǳŘǎ et axes 
du réseau de transport en commun transfrontalier, par des pistes cyclables et par des lignes de 
bus plus performantes desservant aussi les parkings de covoiturage et les arrêts des bus express 
vers les pôles économiques de la Grande Région. 
 
En outre, le télétravail Ŝǘ ƭΩŞǘŀōƭƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘΩŜǎǇŀŎŜ ŘŜ ŎƻǿƻǊƪƛƴƎ Řŀƴǎ ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ ŦǊƻƴǘŀƭƛŝǊŜǎ 
peut aider à réduire le besoin en mobilité individuelle pour les régions les plus éloignées des 
ŎŜƴǘǊŜǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎΣ Ƴŀƛǎ ŎŜƭŀ ǊŜƴŘ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜs ƭΩŀŘŀǇǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǊŞƎƭŜƳŜƴǘŀǘƛƻƴǎ ŦƛǎŎŀƭŜǎ Ŝǘ ŎŜƭƭŜǎ 
liées à la sécurité sociale au niveau européen ƻǳ Ł ǳƴ ƴƛǾŜŀǳ ŘΩŀŎŎƻǊŘǎ ōƛƭŀǘŞǊŀǳȄ pour ne pas 
pénaliser les employés concernés. En attendant les directives dans ce sens, les administrations 
des territoiǊŜǎ ǉǳƛ ŎƻƳǇƻǎŜƴǘ ƭŀ DǊŀƴŘŜ wŞƎƛƻƴ ŘŜǾǊƻƴǘ ŘŞƧŁ ŦŀƛǊŜ ǇǊŜǳǾŜ ŘΩƛƳŀƎƛƴŀǘƛƻƴ Ŝǘ ǳǘƛƭƛǎŜǊ 
ŀǳ ƳŀȄƛƳǳƳ ƭŜǳǊ ƳŀǊƎŜ ŘŜ ƳŀƴǆǳǾǊŜ ŀŦƛƴ ŘŜ ǘǊƻǳǾŜǊ ŘŜǎ ǎƻƭǳǘƛƻƴǎ ǇǊŀǘƛǉǳŜǎ comme la crise du 
Covid-19 en fait largement la démonstration. 
 
Entre autres, des espaces de coworking dans les zones frontalières pourront contribuer à réduire 
les besoins en mobilité individuelle. 

 
× Idées de projets 

 

5ŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴŜ ǎǘǊŀǘŞƎƛŜ ǘǊŀƴǎŦǊƻƴǘŀƭƛŝǊŜ Ŝƴ ŦŀǾŜǳǊ ŘŜ ƭŀ ǊŞŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜǎ 

besoins individuels de mobilité là où cela semble possible. Lƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘŜ ƳƻƴǘŜǊ ǳƴŜ 

stratégie pour renforcer les espaces de coworking et le travail à distance, en 

ǎΩŀǘǘŀǉǳŀƴǘ ŀǳȄ ƻōǎǘŀŎƭŜǎ : 

 

- des restrictions légales pour les travailleurs frontaliers (assurance sociale, fiscalité) ; 

- un accès inégal à internet à haut débit, surtout dans les espaces ruraux. 

.ƛŜƴ ǉǳŜ ƭΩƻƴ ǎƻƛǘ ǘƻǳǘ Ł Ŧŀƛǘ ŎƻƴǎŎƛŜƴǘ ǉǳΩƛƭ ŜȄƛǎǘŜ ŘŜǎ ƳŞǘƛŜǊǎ Ŝǘ ǇǊƻŦŜǎǎƛƻƴǎ ǉǳƛ ƴŜ 
peuvent pas être exercés à distance, de telles solutions peuvent améliorer la qualité 
de vie pour un grand nombre de travailleurs frontaliers, sans oublier la réduction des 
émissions de CO2. 
 
/Ŝ ǇǊƻƧŜǘ ǎΩƛƴǎŎǊƛǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ Řŀƴǎ ƭΩŀȄŜ н όattirer les services, les populations et les 
activités de manières endogène et exogène), car un développement économique plus 
équilibré entre les territoires de la Grande Région favorise le travail en proximité du 
ƭƛŜǳ ŘΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴΣ ŘƛƳƛƴǳŀƴǘ ŀƛƴǎƛ ƭŜǎ ōŜǎƻƛƴǎ ŘŜ ƳƻōƛƭƛǘŞΦ 
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Ï Action opérationnelle 

 

développer et améliorer la multimodalité autour des gares, des parkings P+R et de 

covoiturage, des lignes de bus 

 
Cette action a pour objectif de renforcer les initiatives existantes, telles que lΩŜȄƛǎǘŜƴŎŜ Ŝǘ ƭŜ 
développement de nombreux parkings pour P&R ou et de covoiturage. Dans cette dynamique, la 
multimodalité sera progressivement opérationnelle autour des gares, des parkings de 
ŎƻǾƻƛǘǳǊŀƎŜ Ŝǘ ŘŜǎ ƭƛƎƴŜǎ ŘŜ ōǳǎΦ [Ωƻǳǘƛƭ ŘΩŀƛŘŜ Ł ƭŀ ŘŞŎƛǎƛƻƴ mis à disposition par le projet Interreg 
± ! DǊŀƴŘŜ wŞƎƛƻƴ aa¦{¢ όƘǘǘǇΥκκǿǿǿΦƳƳǳǎǘΦŜǳκύ ǇŜǊƳŜǘǘǊŀ ŀǳȄ ŘŞŎƛŘŜǳǊǎ ŘΩŀŘŀǇǘŜǊ ƭΩƻŦŦǊŜ 
aux besoins des usagers. 
 
Concernant la circulation routière, il conviendra de réduire la congestion aux heures de pointe 
et ŘΩŀǳƎƳŜƴǘŜǊ ƭŜ ǘŀǳȄ ƳƻȅŜƴ ŘΩƻŎŎǳǇŀǘƛƻƴ des véhicules tant individuels que collectifs pour les 
déplacements domicile-travail. 

 
× Idées de projets 

 

Extension du projet Interreg MMUST et de son modèle de déplacement multimodal. 

 
Ï Action opérationnelle 

 

tester des mesures innovantes pour réduire le recours à la voiture individuelle 

 
À ƭΩƘƻǊƛȊƻƴ ŘŜ 2025/2030, ƛƭ ǎΩŀƎƛǊŀ ŘŜ tester des mesures innovantes.  
 
{ŀƴǎ ǳƴŜ ǘŜƭƭŜ ǇƘŀǎŜ ŘΩŜȄǇŞǊƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴΣ ƭŀ ǾƻƛǘǳǊŜ ƛƴŘƛǾƛŘǳŜƭƭŜ ǊŜǎǘŜǊŀ ƭŜ ƳƻȅŜƴ ŘŜ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘ 
ǇǊƛǾƛƭŞƎƛŞ ŘŜǎ ǳǎŀƎŜǊǎΦ tŀǊ ŜȄŜƳǇƭŜΣ ǳƴŜ ŘŜǎ ǾƻƛŜǎ ǎǳǊ ƭŜǎ ƎǊŀƴŘǎ ŀȄŜǎ ŘΩŀŎŎŝǎ ŀǳ [ǳȄŜƳōƻǳǊƎ 
pourrait être réservée aux bus (gratuits) qui feront la navette entre des parkings P&R adaptés à 
ƭŀ ŘŜƳŀƴŘŜΣ ŀǳ ǎŜƛƴ Ŝǘ Ł ƭΩŜȄǘŞǊƛŜǳǊ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ƭǳȄŜƳōƻǳǊƎŜƻƛǎΣ Ŝǘ ƭŜ ǘǊŀƳ ŘŜ [ǳȄŜƳōƻǳǊƎ ǾƛƭƭŜΦ 
Des réflexions comparables devront être conduites pour les autres pôles économiques de 
ƭΩŜǎǇŀŎŜ ƳŞǘǊƻǇƻƭƛǘŀin central, y compris la deuxième couronne de pôles urbains. 
 
Les actions concrètes pourront partir des analyses et propositions existantes, notamment les 
schémas stratégiques de mobilité transfrontalière (SMOT) Lux-Wallonie, Lux-Rhénanie-Sarre et 
Lux-LorrŀƛƴŜΦ 5ŀƴǎ ŎŜ ŎƻƴǘŜȄǘŜΣ ƛƭ ŎƻƴǾƛŜƴŘǊŀ ŘΩŀƴŀƭȅǎŜǊ ŀǳǎǎƛ ƭŀ ǇŜǊǘƛƴŜƴŎŜ ŘŜǎ ǇǊƻƧŜǘǎ ƭŀƴŎŞǎ ǇŀǊ 
ƭŜǎ ǊŞǎŜŀǳȄ ŘŜ ǾƛƭƭŜǎ όvǳŀǘǘǊƻtƻƭŜΣ ¢ƻƴƛŎƛǘŞǎΣ ŜǘŎΦύ Ŝǘ ƭŜǎ ƻōƧŜŎǘƛŦǎ Ŝƴ ƳŀǘƛŝǊŜ ŘΩƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜ ŘŜ 
transport formulés dans le schéma de développement pour la vallée de la Haute Moselle 
(Entwicklungskonzept Oberes Moseltal). 

 
× Idées de projets 

 

¢Ŝǎǘ ŘΩǳƴŜ ƭƛƎƴŜ ŘŜ ōǳǎ όŀǾŜŎ ǾƻƛŜ ǊŞǎŜǊǾŞŜύ ǊŀǇƛŘŜ ǎǳǊ ǳƴ ŘŜǎ ŀȄŜǎ ƳŀƧŜǳǊǎ ŘΩŀŎŎŝǎ 

à Luxembourg-Ville. Utilisation multimodale ou dirigée des infrastructures 

autoroutières, afin de par exemple transformer une voie de section courante ou la 

ōŀƴŘŜ ŘΩŀǊǊşǘ ŘΩǳǊƎŜƴŎŜ en voie express réservée aux bus et aux voitures comptant 

au moins deux passagers ŎƻƳƳŜ ŎΩŜǎǘ ŘŞƧŁ ƭŜ Ŏŀǎ ŘŜ ƭŀ ǾƻƛŜ réservée au covoiturage 
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entre Arlon et le Luxembourg en territoire belgeΦ ¦ƴ ǘŜƭ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛŦ ƻŦŦǊŜ ƭΩƻǇǇƻǊǘǳƴƛǘŞ 

ŘΩŀŎŎŞƭŞǊŜǊ ŀƛƴǎƛ ƭΩŀŎŎŝǎ ǇŀǊ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘ Ŝƴ ŎƻƳƳǳƴ Ŝǘ ŘΩƛƴŎƛǘŜǊ ŀǳ ŎƻǾƻƛǘǳǊŀƎŜ. 

 

9ȄǘŜƴǎƛƻƴ ŘŜ ƭƛƎƴŜǎ ŘŜ ōǳǎ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜǎ ŀǇǇǊƻǇǊƛŞǎ Řŀƴǎ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜ ƭΩŜǎǇŀŎŜ 

métropolitain central. En fonction des ǊŞǎǳƭǘŀǘǎ ŘŜ ƭΩexpérience du projet pilote 

Interreg TERMINAL, une ligne de bus transfrontalière fonctionnant avec des minibus 

automatisés électriques ŜƴǘǊŜ ƭŀ CǊŀƴŎŜ Ŝǘ ƭΩ!ƭƭŜƳŀƎƴŜΣ ƭΩƛƴǘǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ǘŜƭ 

concept sur les tronçons appropriés danǎ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜ ƭΩŜǎǇŀŎŜ ƳŞǘǊƻǇƻƭƛǘŀƛƴ 

central pourrait être explorée. 

 
¶ Au niveau des territoires transfrontaliers de proximité 

 
Ï Action opérationnelle 

 

ƭŜǾŜǊ ƭŜ ǇƻǘŜƴǘƛŜƭ ŘΩǳƴŜ ŎƻƻǇŞǊŀǘƛƻƴ ƛƴǘŜǊŎƻƳƳǳƴŀƭŜ ŘŜ ǇǊƻȄƛƳƛǘŞ ŀŦƛƴ ŘŜ ŎǊŞŜǊ ŘŜ 

la valeur locale et ŎƻƴǘǊƛōǳŜǊ ŀƛƴǎƛ ŀǳ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜ ŘŜ ƭΩŜǎǇŀŎŜ ǊǳǊŀƭ 

 
Avec le ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘΩŀƭƭƛŀƴŎŜǎ ŎƻƳƳǳƴŀƭŜǎ ǘǊŀƴǎŦǊƻƴǘŀƭƛŝǊŜǎ ǇƻǳǊ ƭŀ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜǎ 
renouvelables et la création de circuits courts pour les aliments (qui pourraient être labellisés 
« produit en Grande Région »), les territoires seraient à même de créer de la valeur locale et 
ŎƻƴǘǊƛōǳŜǊŀƛŜƴǘ ŀƛƴǎƛ ŀǳ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜ ŘŜ ƭΩŜǎǇŀŎŜ ǊǳǊŀƭΦ 
 
/ŜǘǘŜ ŎƻƻǇŞǊŀǘƛƻƴ ǇŜǳǘ ŀǳǎǎƛ ǇǊŜƴŘǊŜ ƭŀ ŦƻǊƳŜ ŘΩǳƴ ǇǊƻƧŜǘ ŦŞŘŞǊŀǘŜǳǊ Ŝƴ ŦŀǾŜǳǊ ŘŜ ƭŀ ǘǊŀƴǎƛǘion 
ŞƴŜǊƎŞǘƛǉǳŜΣ ŦƻƴŘŞ ǎǳǊ ǳƴŜ ŘȅƴŀƳƛǉǳŜ ŜƴŘƻƎŝƴŜ Ł ƭΩƛƴƛǘƛŀǘƛǾŜ ŘŜǎ ŀŎǘŜǳǊǎ ƭƻŎŀǳȄ όŎƻƳƳǳƴŜǎΣ 
groupes de volontaires). Des coopératives énergétiques citoyennes qui ont vu le jour ces 
dernières années, aussi dans un contexte transfrontalier, peuvent donner ƭΩŜȄŜƳǇƭŜΦ 
 
{ƛ ŎŜƭŀ ǎΩŀǾŝǊŜ ŜŦŦƛŎŀŎŜ Ŝǘ ŦŀƛǎŀōƭŜΣ ƭŜǎ investissements en équipements devront être décidés et 
réalisés en complémentarité entre territoires Ŝƴ ƳŀǘƛŝǊŜ ŘŜ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜǎΣ ŘŜ Ŏƻƴǎǘƛǘǳǘƛƻƴ 
Ŝǘ ŘŜ ǊŜŎƻǳǊǎ ŀǳȄ ǎƳŀǊǘƎǊƛŘǎΣ ŘΩƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ Ŝt de développement de sites pour éoliennes, 
ŘΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴǎ ǇƘƻǘƻǾƻƭǘŀƠǉǳŜǎ ƻǳ ŘΩǳǎƛƴŜǎ ōƛƻƳŀǎǎŜ et de développement des stratégies 
hydrogène. 

 
× Idées de projets 

 

{ǘǊŀǘŞƎƛŜ ŘŜ ǊŜƴŦƻǊŎŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴŜ coopération intercommunale transfrontalière 

dans le domaine des énergies renouvelables et des circuits courts alimentaires. 

 

Mise en commun transfrontalière ŘΩƛƴǾŜǎǘƛǎǎŜƳŜƴǘǎ Ŝƴ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ŜƴǘǊŜ 

ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜǎ Ŝƴ ƳŀǘƛŝǊŜ ŘŜ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜǎ, de fourniture de chaleur raccordée 

au réseau (chauffage local / urbain), de constitution et de recours aux smartgrids, de 

ǇƭŀƴƛŦƛŎŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ ŎƻƴŎŜǇǘƛƻƴ ŘŜ ǇǊƻƧŜǘǎ ŘŜ ǎƛǘŜǎ ǇƻǳǊ ŞƻƭƛŜƴƴŜǎΣ ŘΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴǎ 

ǇƘƻǘƻǾƻƭǘŀƠǉǳŜǎ ƻǳ ŘΩǳǎƛƴŜǎ ōƛƻƳŀǎǎŜΣ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘΩƘȅŘǊƻƎŝƴŜΦ 
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Ï Action opérationnelle 

 

garantir un meilleur accès aux ƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴǎ ǘŀǊƛŦŀƛǊŜǎ Ŝǘ Ł ƭΩŀŎƘŀǘ ŘŜ ǘƛǘǊŜǎ Řŀƴǎ ƭŜ 

domaine des transports publics transfrontaliers 

 
Pour les zones de proximité des frontières, sur tout le périmètre de la Grande Région, des 
mesures concrètes seront à prendre pour mieux relier les réseaux de pistes cyclables aux 
connexions par bus ou tram ou chemin de fer. Il faudra garantir un meilleur accès aux 
ƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴǎ ǘŀǊƛŦŀƛǊŜǎ Ŝǘ Ł ƭΩŀŎƘŀǘ ŘŜ ǘƛǘǊŜǎ dans le domaine des transports publics 
transfrontaliers et développer les services de mobilité partagée, sur la ōŀǎŜ ŘΩǳƴ ŘƛŀƎƴƻǎǘƛŎ ŀŦŦƛƴŞ 
au niveau de chaque frontière et envisager à moyen terme une intégration tarifaire. 
 
9ƴ ŎŜ ǉǳƛ ŎƻƴŎŜǊƴŜ ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ ŦǊƻƴǘŀƭƛŝǊŜǎ ǇǊƻŎƘŜǎ ŘŜǎ ŎŜƴǘǊŜǎ ƳŞǘǊƻǇƻƭƛǘŀƛƴǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎΣ Lƭ ǎΩŀƎƛǘ 
de prolonger les offres en transport en commun selon les besoins indépendamment des 
frontières. 

 
Ï Action opérationnelle 

 

encourager le recours aux modes doux de transport pour les courtes et moyennes 

distances 

 
Des pistes cyclables express ǇŜǳǾŜƴǘ ŦŀŎƛƭƛǘŜǊ ƭΩŀŎŎŝǎ ŀǳȄ ƭƛŜǳȄ ŘŜ ǘǊŀǾail ou à un moyen de 
transport en commun. Les collectivités locales compétentes sont appelées à garantir les places 
de parking pour voitures et vélos aux arrêts de train, de bus et aux parkings de covoiturage. Les 
vélos à assistance électrique peuvent permettre de combler un éventuel chaînon manquant entre 
le réseau cyclable et les transports en commun. Sur ce point, les partenaires ont beaucoup à 
apprendre les uns des autres. 

 
× Idées de projets 

 
Développement de pistes cyclables rapides ainsi que les pistes cyclables et autres 

ŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ ŦŀǾƻǊƛǎŀƴǘ ƭΩǳǎŀƎŜ Řǳ ǾŞƭƻ pour accéder aux gares des lignes 

ferroviaires transfrontalières (zones 30, stationnement vélo). 

 
Ï Action opérationnelle 

 

mettre en place des espaces de coworking 

 
9ƴ ŦƻƴŎǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘȅǇŜǎ ŘΩŜƳǇƭƻƛǎΣ ƭŜǎ ŎƻƳƳǳƴŜǎ ǇǊƻŎƘŜǎ ŘŜǎ ŦǊƻƴǘƛŝǊŜǎ ǇƻǳǊǊŀƛŜƴǘ ƳŜǘǘǊŜ Ł 
disposition des frontaliers des espaces de coworking tels que ceux mis en place autour de Belval. 
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Ï Action opérationnelle 

 

lancement de projets pilotes de mobilité en recourant aux infrastructures existantes 

 
La question de la réutilisation des infrastructures existantes couvre la réouverture de points 
ŘΩŀǊǊşǘ ƭŜ ƭƻƴƎ ŘŜǎ ƭƛƎƴŜǎ ŜȄƛǎǘŀƴǘŜǎ ŎƻƳƳŜ ŎŜƭŀ ŀ ŘŞƧŁ ŞǘŞ ƭŜ Ŏŀǎ ŎŜǎ deux dernières décennies au 
niveau des gares de Volmerange-les-Mines, Hettange-Grande, Metz-Nord côté Lorraine, Halanzy, 
Aubange et Messancy, du côté wallon. Il en ira de même très prochainement côté allemand avec 
la réouverture de cinq gares en rive gauche de la Moselle à hauteur de la ville de Trèves (Projekt 
Trierer Weststrecke). 
 
De telles réouvertures de gares avec des liaisons directes vers Luxembourg-Ville sont encore 
possibles à court ou moyen terme le long des lignes actives au sein du réseau ferroviaire de 
ƭΩŜǎǇŀŎŜ ƳŞǘǊƻǇƻƭƛǘŀƛƴ central autour de Luxembourg. 
 
/Ŝǎ ǊŞƻǳǾŜǊǘǳǊŜǎ ƻƴǘ ŘΩŀǳǘŀƴǘ Ǉƭǳǎ ŘŜ ǇŜǊǘƛƴŜƴŎŜ ǎƛ ŜƭƭŜǎ ǎƻƴǘ ŀŎŎƻƳǇŀƎƴŞŜǎ Ł ŎƘŀǉǳŜ Ŧƻƛǎ ŘŜ ƭŀ 
ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜ ƴƻǳǾŜŀǳȄ ǇǊƻƧŜǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜƴǎŜǎ Ŝǘ ƳƛȄǘŜǎ Řŀƴǎ ƭŜ ǉǳŀǊǘƛŜǊ ŘŜ ŎŜǎ 
« nouvelles » gares. 
 
À Ǉƭǳǎ ƭƻƴƎ ǘŜǊƳŜΣ ŎΩŜǎǘ ǘƻǳǘŜŦƻƛǎ ōƛŜƴ ƭŀ ŎƻƳōƛƴŀƛǎƻƴ ŜƴǘǊŜ renforcement de la capacité des 
lignes existantes, réouverture de lignes désaffectées et création de nouveaux tronçons de lignes 
ǉǳΩƛƭ ǎŜǊŀƛǘ ǳǘƛƭŜ ŘΩŜƴǾƛǎŀƎŜǊ ǎƛ ƭΩƻƴ ǎƻǳƘŀƛǘŜ ǊŞŘǳƛǊŜ ŘŜ Ŧŀœƻƴ ǎƛƎƴƛŦƛŎŀǘƛǾŜ ƭΩǳǎŀƎŜ ŘŜ ƭŀ ǾƻƛǘǳǊŜ ǎǳǊ 
tous les principaux axes où des flux massifiés de navetteurs frontaliers à destination de 
Luxembourg-Ville existent. 

 
× Idées de projets 

 
Exemples de réouverture de gares possibles : Musson, Sterpenich, Hondelange, 

Fouches, ou Mellier côté wallon, Mont-Saint-Martin ou Zoufftgen, côté lorrain, etc. 

5ΩŀǳǘǊŜǎ ƎŀǊŜǎ ǘƻǳƧƻǳǊǎ Ŝƴ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ǇƻǳǊǊŀƛŜƴǘ ŀǳǎǎƛ ƳŞǊƛǘŜǊ ǳƴŜ ƭƛŀƛǎƻƴ ŘƛǊŜŎǘŜ ǾŜǊǎ 

Luxembourg-±ƛƭƭŜ Ł ƭΩƛƳŀƎŜ ŘŜ ±ƛǾƛƭƭŜ ƻǳ ŘΩIŀōŀȅ ŎƾǘŞ ǿŀƭƭƻƴ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ [ƻƴƎǳȅƻƴΣ 

côté lorrain. 
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4.2.4. Faire évoluer ensemble les projets et les structures du territoire en impliquant 

davantage les citoyennes et citoyens 

 
¶ Au niveau de la Grande Région dans son ensemble 

 
Ï Action opérationnelle 

 

développer un marketing territorial qui articule potentiels endogène et exogène 

 
La Grande Région se donne pour objectif un développement territorial qui combine une force 
ŜƴŘƻƎŝƴŜ ŘΩƛƴƴƻǾŀǘƛƻƴ ŀǾŜŎ ǳƴ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ŦŀǾƻǊŀōƭŜ ŀǳȄ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜǎ Ŝǘ 
ƭΩƻǇǘƛƳƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŦƻƴŎǘƛƻƴǎ ƳŞǘǊƻǇƻƭƛǘŀƛƴŜǎ Řŀƴǎ une logique transfrontalière. Ainsi, selon la 
/ƘŀƛǊŜ ŘΩ!ƛȄ-Marseille « Attractivité et nouveau marketing territorial », « ƭΩŀǘǘǊŀŎǘƛǾƛǘŞ ǘŜǊǊƛǘƻǊƛŀƭŜ 
est un levier de développement territorial permettant de générer de la croissance économique, 
ŘŜ ƭΩƛƴƴƻǾŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘΩŀƳŞƭƛƻǊŜǊ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ǾƛŜ ǎǳǊ ǳƴ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ Ŝƴ ǘŜƴŀƴǘ ŎƻƳǇǘŜ ŘŜǎ 
opportunités Ŝǘ ŘŜǎ ǊƛǎǉǳŜǎ ƭƛŞǎ Ł ƭŀ Ǝƭƻōŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŞŎƻƴƻƳƛŜΦ 9ƭƭŜ ǾƛǎŜ Ł ǇǊƻŘǳƛǊŜ ŘŜǎ ŜŦŦŜǘǎ 
tangibles όǇŜǊǎƻƴƴŜǎΣ ŎŀǇƛǘŀǳȄύ Ŝǘ ƛƴǘŀƴƎƛōƭŜǎ όƛƳŀƎŜύ Ł ŘŜǎ Ŧƛƴǎ ŘΩŀǘǘǊŀŎǘƛƻƴ Ŝǘ ŘΩŀƴŎǊŀƎŜ ». Elle 
définit par ailleurs le marketing territorial comme « une démarche méthodologique, à la fois 
stratégique et opérationnelle, permettant de capter, créer, communiquer et délivrer de la valeur 
correspondant aux besoins de chacune des parties ǇǊŜƴŀƴǘŜǎ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ŀŦƛƴ ŘΩŀǎǎǳǊŜǊ ǳƴŜ 
attractivité équilibrée ». 
 
/ΩŜǎǘ Ł ŎŜ ǘƛǘǊŜΣ ǉǳŜ ƭŜ ƳŀǊƪŜǘƛƴƎ ǘŜǊǊƛǘƻǊƛŀƭ ǎΩƛƴǎŎǊƛǘ ŎƻƳƳŜ ǳƴ ǾŞǊƛǘŀōƭŜ ƻǳǘƛƭ ŘŜ ƎƻǳǾŜǊƴŀƴŎŜ 
reposant sur ǳƴŜ ǾƻƭƻƴǘŞ ŘŜ ŎƻƳƳǳƴƛǉǳŜǊ ǳƴŜ ƛƳŀƎŜΣ ǳƴŜ ƳŀǊǉǳŜ ŘΩŀǘǘǊŀŎǘƛǾƛǘŞΣ ǳƴŜ ǊŞǇǳtation 
ǎƻǳǎ ǳƴŜ ƳşƳŜ ōŀƴƴƛŝǊŜΣ ǇƻǊǘŜǳǎŜ ŘΩƛŘŜƴǘƛǘŞ ǘŜǊǊƛǘƻǊƛŀƭŜΦ 
 
En ce sens, le marketing territorial adapté à la Grande Région ǎΩƛƴǎŎǊƛǘ ŎƻƳƳŜ ǳƴŜ ŀŎǘƛƻƴ 
ǘǊŀƴǎǾŜǊǎŀƭŜ ŘŜ ǾŀƭƻǊƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ŘƛǾŜǊǎŜǎ ŀŎǘƛƻƴǎ ƻǇŞǊŀǘƛƻƴƴŜƭƭŜǎ Ŝǘ ŘŜǎ ƛŘŞŜǎ ŘŜ ǇǊƻƧŜǘǎ ǉǳƛ ǎΩȅ 
rattachent présentés dans les axes précédents dont notamment les circuits courts, la filière bois 
régionaleΣ ƭΩŀǘǘǊŀŎǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘŀƭŜƴts, etc. 
 

 
× Idées de projets 

 

Projet porteur de rayonnement de la Grande Région via une Exposition 

ƛƴǘŜǊƴŀǘƛƻƴŀƭŜ ŘΩŀǊŎƘƛǘŜŎǘǳǊŜ Ŝǘ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ όL.!ύ ǎǳǊ ǎƻƴ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ. Lors de la 

Présidence de la Sarre au Sommet de la Grande Région (2019-2020), une étude de 

ŦŀƛǎŀōƛƭƛǘŞ ǇƻǳǊ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘΩun Salon international du Bâtiment de la Grande 

Région (IBA GR) a été initiée. Les résultats doivent être présentés lors du sommet 

final de la présidence sarroise. Le GECT Alzette-Belval a lancé une mission de 

préfiguration coƴŎŜǊƴŀƴǘ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ŘΩǳƴŜ IBA dans son domaine de 

coopération sur le périmètre du GECT Alzette-Belval.  
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Ï Action opérationnelle 

 

renforcer la disponibilité des données pour assurer le monitoring du SDTGR 

 
Faciliter lΩutilisation de statistiques cohérentes à lΩéchelle européenne ς avec des références 
spatiales et des subdivisions régionales comparables ς est une préoccupation fondamentale de 
toutes les agences de coopération transfrontalière.  
 
Le manque de données disponibles et comparables à une échelle fine constitue un défi important 
ǇƻǳǊ ƭŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘΩƻōǎŜǊǾŀǘƛƻƴ ǘŜǊǊƛǘƻǊƛŀƭŜ ǘǊŀƴǎŦǊƻƴǘŀƭƛŝǊŜΦ 5ŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘŜ ƭΩ9ǳǊƻǇŜŀƴ /Ǌƻǎǎ 
.ƻǊŘŜǊ aƻƴƛǘƻǊƛƴƎ bŜǘǿƻǊƪΣ ƭŜǎ ǇŀǊǘƛŜǎ ǇǊŜƴŀƴǘŜǎ ŘŜ ƭΩƻōǎŜǊǾŀǘƛƻƴ ǘǊŀƴǎŦǊƻƴǘŀƭƛŝǊŜ όŘƻƴǘ ƭŜ {LD-
DwΣ ƭΩhL9 Ŝǘ ƭΩ¦ƴƛDw-Center for Border Studies) visent à formuler une définition commune des 
besoins afin d'identifier des solutions, de résoudre les obstacles juridiques et de définir des 
étapes concrètes vers l'harmonisation des données. 

 
Ï Action opérationnelle 

 

ŀǎǎǳǊŜǊ ǳƴŜ ƳŜƛƭƭŜǳǊŜ ǇǊƛǎŜ Ŝƴ ŎƻƳǇǘŜ ŘŜǎ ŘƻƴƴŞŜǎ Ŝǘ ŀƴŀƭȅǎŜǎ ŘΩƛƴǎǘƛǘǳǘƛƻƴǎ 

spécialisées de la Grande Région 

 
;ǘŀƴǘ ŘƻƴƴŞ ƭΩƛƳǇƻǊǘŀƴŎŜ ŘŜǎ ŘƻƴƴŞŜǎ ƘŀǊƳƻƴƛǎŞŜǎΣ il importe de continuer à promouvoir la 
mise en réseau des institutions qui existent ({ȅǎǘŝƳŜ ŘΩLƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ DŞƻƎǊŀǇƘƛǉǳŜ de la Grande 
Région (SIG-GR), offices statistiques, Observatoire interrégional du marché de l'emploi (OIE)).  Le 
« chiffre du mois » de la Grande Région, publié en alternance par ces trois acteurs depuis janvier 
2020 sert comme exemple de meilleures pratiques pour cette mise en réseau. Également, les 
ŘƻƴƴŞŜǎ Ŝǘ ǊŀǇǇƻǊǘǎ ŜȄǘǊşƳŜƳŜƴǘ ǳǘƛƭŜǎ ŘŜ ƭΩhL9 Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ¢ŀǎƪ CƻǊŎŜ CǊƻƴǘŀƭƛŜǊǎ нΦл ǊŜǎǘŜǊƻƴǘ 
sous-ŜȄǇƭƻƛǘŞǎ ǎΩƛƭǎ ƴŜ ǎƻƴǘ Ǉŀǎ ƳƛŜǳȄ ŀǎǎƻŎƛŞǎ Ł ƭŀ ǇǊƛǎŜ ŘŜ ŘŞŎƛǎƛƻƴ ǇƻƭƛǘƛǉǳŜ au niveau de la 
Grande Région, mais aussi aux travaux des instances transfrontalières et ceux des territoires 
nationaux. 
 
Un deuxième objectif concerne donc une meilleure prise en compte des données et des analyses 
ŘŜ ƭΩhL9,de la Task Force Frontaliers7 par les acteurs et responsables politiques aux niveaux 
régional, national et transfrontalier. Ceci vaut également pour les données, cartes et analyses du 
SIG-GR, instrument du Sommet fortement sollicité par les acteurs de la coopération 
transfrontalière et produisant un nombre important de données géographiques et 
géoréférencées harmonisées pour une vaste panoplie de thématiques. 

 
× Idées de projets 

 
Structuration de la mise en réseau des institutions (SIG-GR, offices statistiques, 

groupe de travail Statistiques, centres de recherche de ƭΩ¦ƴƛDw ς UniGR-Center for 

Border Studies ύ ǇƻǳǊ ŀƳŞƭƛƻǊŜǊ ƭΩƻŦŦǊŜ Ŝƴ ŘƻƴƴŞŜǎ ǎǘŀǘƛǎǘƛǉǳŜǎ, socio-économiques 

Ŝǘ ƎŞƻƎǊŀǇƘƛǉǳŜǎ ŎƻƘŞǊŜƴǘŜǎ Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ ǘǊŀƴǎŦǊƻƴǘŀƭƛŝǊŜΦ  

 

                                                
7 Lƭ Ŝǎǘ Ł ƴƻǘŜǊ ǉǳŜ ƭŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘŜ ƭŀ ¢ŀǎƪ CƻǊŎŜ CǊƻƴǘŀƭƛŜǊǎ ŘŜǾǊŀƛŜƴǘ ŘΩŀƛƭƭŜǳǊǎ şǘǊŜ ǇŞǊŜƴƴƛǎŞǎ όŁ ƭΩƛƴǎǘŀǊ ŘŜ ƭΩhL9 ǉǳƛΣ ŘŜpuis 2011, 
est financé à parts égales par les régions membres de la Grande Région). 
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Ï Action opérationnelle 

 

évaluer collectivement les externalités des décisions stratégiques prises par les 

divers territoires de la Grande Région 

 
Dans la phase stratégique, il conviendrait ŘŜ ǊŞŦƭŞŎƘƛǊ Ł ǳƴŜ ŎƻƴǘǊŀŎǘǳŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ǎƻǳǎ ŦƻǊƳŜ ŘΩǳƴŜ 
charte qui engage les parties prenantes όŁ ƭΩƛƴǎǘŀǊ ŘŜ ƭŀ ŎƘŀǊǘŜ de la forêt en Grande Région). En 
ŎƻƳǇƭŞƳŜƴǘΣ ǇƻǳǊ ǾŜƛƭƭŜǊ Ł ƭŀ ōƻƴƴŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘŜǎ ŀŎǘƛƻƴǎΣ ƻƴ ŘŜǾǊŀ ƭŀƴŎŜǊ ǳƴ ǇǊƻƧŜǘ ŘŜ 
monitoring du SDTGR. En faisant le bilan une fois par an qui analyse les résultats (où est-ce que 
cela bloque et pourquoi ΚύΣ ƻƴ ǇƻǳǊǊŀ ŎƻƳƳǳƴƛǉǳŜǊ ŎŜ ǉǳŜ ƭΩƻƴ ŀ ŀǘǘŜƛƴǘ Ŝǘ ŎŜ ǉǳŜ ƭΩƻƴ ǇŜǳǘ 
encore améliorer. 
 
Avec ƭΩƛƴǘǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ζ check Grande Région » pour toutes les mesures importantes ayant 
des effets transfrontaliers potentiels prévues par les différents territoires, les acteurs devront 
établir un contrôle de compatibilité avec les objectifs que la vision prospective et la stratégie se 
sont ŘƻƴƴŞǎΦ 5ŀƴǎ ƭΩƻōƧŜŎǘƛŦ ŘΩŀƳŞƭƛƻǊŜǊ ƭΩƛƴǘŜǊŀction des différents niveaux de décision, on peut 
ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ǊŞŦƭŞŎƘƛǊ Ł ƭΩŞǘŀōƭƛǎǎŜƳŜƴǘ ǇƻǳǊ ƭŀ DǊŀƴŘŜ wŞƎƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ǾŜǊǎƛƻƴ ζ légère » du 
« principe de contre-courant » (Gegenstromprinzip), appliqué par plusieurs États européens 
όŘƻƴǘ ƭΩ!ƭƭŜƳŀƎƴŜύΣ Ŝǘ ǎŜƭƻƴ ƭŜǉǳŜƭ ƭΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ Ŝǎǘ ŎƻƴǎƛŘŞǊŞ ŎƻƳƳŜ ƭŀ ǘŃŎƘŜ 
ŎƻƭƭŜŎǘƛǾŜ ŘŜǎ ŎƻƳƳǳƴŜǎΣ ŘŜǎ ǊŞƎƛƻƴǎ Ŝǘ ŘŜ ƭΩ;ǘŀǘΣ Řŀƴǎ ǳƴŜ ŀǇǇǊƻŎƘŜ ŘŜ ƎƻǳǾŜǊƴŀƴŎŜ 
multiniveaux qui combine les logiques top-down et bottom-up.  

 
× Idées de projets 

 
;ƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ŎƘŀǊǘŜ qui engage les parties prenantes. 

 
5ŞŦƛƴƛǘƛƻƴ Ŝǘ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘŜ ƭΩIntroduction ŘΩun « check Grande Région » pour 

toutes les mesures importantes prévues par les différents territoires. 

 
Ï Action opérationnelle 

 

renforcer les capacités de décider ensemble et de mobiliser des moyens propres 

dédiés 

 
!Ŧƛƴ ŘΩƛŘŜƴǘƛŦƛŜǊ ƭŜǎ moyens politiques, administratifs et financiers Ł ƳƻōƛƭƛǎŜǊ Ŝƴ ǾǳŜ ŘΩŀǘǘŜƛƴŘǊŜ 
des objectifs communs et de réelles capacités de décider ensemble au sein de la Grande Région, 
une analyse SWOT pourra être menée.  

 
× Idées de projets 

 
Formation régulière et continue des élus siégeant aux conseils municipaux et 

communaux sur les questions de développement régional et urbain, avec 

« apprentissage par les pairs » et mise en commun des bonnes pratiques venues de 

ǘƻǳǘŜ ƭΩ9ǳǊƻǇŜ Ŝǘ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ǊŞƎƛƻƴǎΦ 
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Ï Action opérationnelle 

 

mettre en place des outils de pilotage de planificatƛƻƴ ǊŞƎƛƻƴŀƭŜ ŀŦƛƴ ŘΩŀōƻǊŘŜǊ ƭŜǎ 

transitions de manière collective entre acteurs institutionnels 

 
Le projet serait destiné à mettre en place de véritables outils de pilotage de la planification 
ǊŞƎƛƻƴŀƭŜ ƳƻōƛƭƛǎŀōƭŜǎ ǇŀǊ ƭŜǎ ŀŎǘŜǳǊǎ ƛƴǎǘƛǘǳǘƛƻƴƴŜƭǎ ŘŜ ƭŀ DǊŀƴŘŜ wŞƎƛƻƴ ŀŦƛƴ ŘΩŀōƻǊŘŜǊ ŘŜ 
ƳŀƴƛŝǊŜ ŎƻƭƭŜŎǘƛǾŜ ƭŜǎ ǘǊŀƴǎƛǘƛƻƴǎΦ [ΩƛŘŞŜ ǎŜǊŀƛǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ŘŜ ŦŀƛǊe participer les citoyennes et 
ŎƛǘƻȅŜƴǎ ŘŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘǎ ǾŜǊǎŀƴǘǎ Ł ǳƴ ǇǊƻƧŜǘ ŎƻƳƳǳƴ ŀǳ ǘǊŀǾŜǊǎ ŘΩǳƴ ǘƘŝƳŜ ǊŀǎǎŜƳōƭŜǳǊ όǇŀǊ 
exemple en lien avec des services aux personnes, basée sur une approche très concrète. 

 
× Idées de projets 

 
Territoires de vulnérabilité. Projet de coopération sur la résilience des territoires 

ǘǊŀƴǎŦǊƻƴǘŀƭƛŜǊǎ όŀǳǎǎƛ ōƛŜƴ Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ ƭƻŎŀƭŜ ŜƴǘǊŜ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ŎƻƳƳǳƴŜǎΣ ǉǳΩŁ ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ 

ŘΩǳƴŜ ŀƛǊŜ ǳǊōŀƛƴŜ ǾƻƛǊŜ ƎǊŀƴŘ-ǊŞƎƛƻƴŀƭŜύ Ŝǘ ƭŜǳǊ ŎŀǇŀŎƛǘŞ ŘŜ ǎϥŀǎǎƻŎƛŜǊ ǇƻǳǊΣ ŘΩǳƴŜ 

part, anticiper à long terme, identifier et mesurer les risques qui peuvent les affecter 

ŜǘΣ ŘΩŀǳǘǊŜ ǇŀǊǘΣ ŘŞŦƛƴƛǊ ƭŀ ƳŜƛƭƭŜǳǊŜ ƳŞǘƘƻŘŜ ǇƻǎǎƛōƭŜ ŀŦƛƴ ŘŜ ǎŜ ǇǊŞǇŀǊŜǊ Ł ƭŜǎ 

affronter. 

 
Ï Action opérationnelle 

 

développer des actions mobilisant les citoyens et les jeunes sur les questions des 

transitions 

 
La mobilisation des citoyennes et des citoyens autour des enjeux de la Grande Région a souvent 
été mise en évidence comme un facteur de réussite de la coopération transfrontalière. L'intérêt 
des citoyens pour les questions de traƴǎƛǘƛƻƴ ǇƻǳǊǊŀƛǘ ǇŜǊƳŜǘǘǊŜ ŘϥŞǘŀōƭƛǊ Ŝǘ ŘΩŀŦŦŜǊƳƛǊ ƭŜǎ ƭƛŜƴǎ 
nécessaires pour répondre collectivement aux enjeux de la transition écologique. 

 
× Idées de projets 

 
Projets citoyens sur les questions liées à la transition. 

 
Sensibilisation des jeunes. En vue de faire adhérer la jeune génération à la Grande 

Région, il faudrait les impliquer dans un projet de réseau d'éducation sur les 

questions de la transition écologique et du développement durable, en valorisant le 

potentiel du multilinguisme. 
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¶ Au ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ƭΩŜǎǇŀŎŜ ƳŞǘǊƻǇƻƭƛǘŀƛƴ ŎŜƴǘǊŀƭ autour de Luxembourg 

 
Ï Action opérationnelle 

 

ƳŜǘǘǊŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ŘŜǎ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ŘŜ ƎƻǳǾŜǊƴŀƴŎŜ ǇƻǳǊ ƭΩŜǎǇŀŎŜ ƳŞǘǊƻǇƻƭƛǘŀƛƴ ŎŜƴǘǊŀƭ 

ǉǳƛ ǇŜǊƳŜǘǘŜƴǘ ŀǳǎǎƛ ŘΩŀǎǎƻŎƛŜǊ ƭŜǎ ŎƻƳƳǳƴŜǎ 

 
En termes de gouvernance, il semble important de trouver une certaine forme 
ŘΩƛƴǎǘƛǘǳǘƛƻƴƴŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ŎŜǘ ŜǎǇŀŎŜ ŎŜƴǘǊŀƭ Ŝǘ ŘΩƻǊƎŀƴƛǎŜǊ ƭŀ ŎƻƻǇŞǊŀǘƛƻƴ ŎƻƳƳǳƴŀƭŜ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ 
ŘŜ ƭΩŜǎǇŀŎŜ ƳŞǘǊƻǇƻƭƛǘŀƛƴΣ Ŝƴ Şǘŀōƭƛǎǎŀƴǘ ǳƴ management régional dont les contours seront à 
ŘŞǘŜǊƳƛƴŜǊ Ŝƴ ƳŀǘƛŝǊŜ ŘΩƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴΣ ŘŜ ŦƛƴŀƴŎŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘŜ ŎƻƳǇŞǘŜƴŎŜǎΦ [Ŝǎ ŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜǎ ŘŜ 
régions métropolitaines polycentriques nationales comme celle de Rhin-Neckar à la bordure de 
la Grande Région (Ludwigshafen) pourront servir de modèle de bonnes pratiques. Mais face à la 
multitude de structures existantes et le « multi-level mismatch », il faudra rester prudent quant 
au développement de nouvelles institutions. 

 
× Idées de projets 

 
MƛǎŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ŘΩǳƴŜ ǇƭŀǘŜŦƻǊƳŜ ŘΩŞŎƘŀƴƎŜ Ŝǘ ŘŜ ŘƛŀƭƻƎǳŜ ǇƻǳǊ ƭΩŜǎǇŀŎŜ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƭ 

autour du Grand-Duché de Luxembourg dédié à la résolution des enjeux spécifiques 

à ce territoire. 

 
¶ Au niveau des territoires transfrontaliers de proximité 

 
Ï Action opérationnelle 

 

ŘŞǾŜƭƻǇǇŜǊ ƭŀ ƎƻǳǾŜǊƴŀƴŎŜ Ł ƭΩŀƛŘŜ ŘŜ ƴƻǳǾŜŀǳȄ instruments opérationnels (droit à 

ƭΩŜȄǇŞǊƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴΣ 9/.aΣ ŜǘŎΦύ Ŝǘ ŀǎǎƻŎƛŜǊ ƭŜ ƴƛǾŜŀǳ ƭƻŎŀƭ Řŀƴǎ ƭŜǎ ǇǊƛǎŜǎ ŘŜ ŘŞŎƛǎƛƻƴ 

du niveau régional qui ont une portée transfrontalière 

 
[ΩƻǇǇƻǊǘǳƴƛǘŞ ŘŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜǊ ƭŀ ƎƻǳǾŜǊƴŀƴŎŜ Ł ƭΩŀƛŘŜ ŘŜ ƴƻǳǾŜŀǳȄ ƛƴǎǘǊǳƳŜƴǘǎ cités ci-dessus (droit à 
ƭΩŜȄǇŞǊƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴΣ 9/.a 8, etc.) doit être saisie notamment par le niveau local ς en mobilisant les 
communes, leurs associations et les GECT existants dans la Grande Région (notamment EuRegio 
SaarLorLux+, IDELUX, Alzette-Belval, SaarMoselle) ς surtout dans les services à la personne, les services 
ŘΩǳǊƎŜƴŎŜ όǇƻƳǇƛŜǊǎΣ ǇƻƭƛŎŜ Ŝǘ ŀƳōǳƭŀƴŎŜǎύ Ŝǘ Řŀƴǎ ƭŀ ǾƛŜ ŀǎǎƻŎƛŀǘƛǾŜΦ On ne pourra par ailleurs pas tout 
attendre de ces dispositifs., Les administrations tant régionales que locales des différents territoires sont 
aussi ŀǇǇŜƭŞŜǎ Ł ŜȄǇƭƻƛǘŜǊ ƭŜǳǊ ƳŀǊƎŜ ŘŜ ƳŀƴǆǳǾǊŜ pour répondre aux besoins. 

 
 
 
 
 
 
 

                                                
8 Il est à noter que les négociations au niveau européen sont difficiles autour de cette proposition. Un récent avis juridique du 

secr®tariat du conseil de lôUnion européenne met en avant des incompatibilités avec les traités. 
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5. TRANSPOSITION/INTÉGRATION DE LA STRATÉGIE SDTGR DANS LES 

DOCUMENTS DE PLANIFICATION TERRITORIALE DES VERSANTS DE LA 
GRANDE RÉGION 

 
Cette section a pour objectif de mettre en exergue dans quelle mesure la stratégie du SDTGR se 
traduit ou devrait se traduire dans les différents documents de planification territoriale, 
nationaux, régionaux et supra-communaux des différents versants de la Grande Région. 

 
Grand-Duché de Luxembourg 

 
Le tǊƻƎǊŀƳƳŜ ŘƛǊŜŎǘŜǳǊ ŘŜ ƭΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ όt5!¢ύ ŎƻƴǎǘƛǘǳŜ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘΩƻǊƛŜƴǘŀǘƛƻƴ 
et de référence du développement du territoire au Grand-Duché de Luxembourg : ce document 
ǎǘǊŀǘŞƎƛǉǳŜ ƎǳƛŘŜ ƭŜ 5ŞǇŀǊǘŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ Řŀƴǎ ƭΩŀŎŎƻƳǇƭƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜ ǎŜǎ 
missions et actions, tant en ce qui concerne les mesures aux échelles locale, régionale et nationale 
quΩŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ƭΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛƻƴ ƎƻǳǾŜǊƴŜƳŜƴǘŀƭŜ ǎŜƭƻƴ ǳƴŜ ŀǇǇǊƻŎƘŜ ŎƻƭƭŀōƻǊŀǘƛǾŜ 
interministérielle. 
 
5Ŝ Ŧŀœƻƴ ƎŞƴŞǊŀƭŜΣ ƭŜ t5!¢ ǾƛǎŜ Ŝƴ ŜŦŦŜǘ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ŘΩǳƴŜ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜ ǳǊōŀƛƴŜ Ŝt rurale 
équilibrée et polycentrique à travers notamment le principe de la déconcentration concentrée. 
tƻǳǊ ŎŜ ŦŀƛǊŜΣ ƛƭ ŘŞŦƛƴƛǘ Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ ƴŀǘƛƻƴŀƭŜ ǘǊƻƛǎ ǘȅǇŜǎ ŘŜ /ŜƴǘǊŜǎ ŘŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ Ŝǘ 
ŘΩŀǘǘǊŀŎǘƛƻƴ ό/5!ύΦ ¦ƴ /5! ǊŜƎǊƻǳǇŜ ŘŜǎ ŎŜƴǘǊŜǎ ǳǊōŀƛƴǎ ƻǳ ŘŜǎ localités dont le degré 
ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ Ŝƴ ǎŜǊǾƛŎŜǎΣ ǉǳΩƛƭǎ ǎƻƛŜƴǘ ǇǳōƭƛŎǎ ƻǳ ǇǊƛǾŞǎΣ Ŝǎǘ ǘŜƭ ǉǳΩƛƭ Ŝǎǘ Ł ƳşƳŜ ŘΩŀǎǎǳǊŜǊ ǳƴŜ 
ŦƻƴŎǘƛƻƴ ŘΩŀǇǇǊƻǾƛǎƛƻƴƴŜƳŜƴǘ Ǉƭǳǎ ƻǳ Ƴƻƛƴǎ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜΦ [ΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ /5! ŦƻǊƳŜ ŀƛƴǎƛ ǳƴ 
système hiérarchisé et cohérent basé sur le principe de la déconcentration concentrée et permet 
de définir une armature urbaine qui oriente les développements socio-économiques du pays ainsi 
que la planification de la mobilité. 
 
Adopté par le Gouvernement dans sa séance du Conseil en date du 27 mars 2003 en tant que 
document d'orientation visant le développement de visions d'avenir communes pour les dix 
années à venir, le PDAT est toujours de vigueur mais des travaux de refonte sont actuellement 
en cours dont la finalisation est prévue pour fin 2021. Aussi, afin de garantir une approche 
ǊŞǎƻƭǳƳŜƴǘ ǘǊŀƴǎŦǊƻƴǘŀƭƛŝǊŜ Řŀƴǎ ƭŀ ǇƻƭƛǘƛǉǳŜ ŘŜ ƭΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ Řǳ ǘŜǊritoire au Grand-Duché de 
[ǳȄŜƳōƻǳǊƎΣ ƛƭ Ŝǎǘ ǇǊŞǾǳ ŘΩƛƴǘŞƎǊŜǊ ƭŜǎ ǊŞǎǳƭǘŀǘǎ Řǳ {5¢Dw Řŀƴǎ ƭŜ ŦǳǘǳǊ ƴƻǳǾŜŀǳ t5!¢Φ  
 
/ƻƴŦƻǊƳŞƳŜƴǘ Ł ƭΩŀŎŎƻǊŘ ŘŜ Ŏƻŀƭƛǘƛƻƴ ƎƻǳǾŜǊƴŜƳŜƴǘŀƭ нлму-2023, le dessein du DATer consiste 
à prendre davantage en compte la dimension grand-régionale dans la stratégie de 
développement territorial du pays. Cette approche permet également de renforcer de façon 
générale et transversale la prise de conscience des éléments et aspects factuels transfrontaliers 
Řŀƴǎ ƭŜǎ ǊŞŦƭŜȄƛƻƴǎ ŀǳ ǎŜƛƴ ŘŜ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜ ƭΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛƻƴ ƎƻǳǾŜǊƴŜƳŜƴǘŀƭŜ ƭǳȄŜƳōƻǳǊƎŜƻƛǎŜΦ 
9ƴ ŎŜ ǉǳƛ ŎƻƴŎŜǊƴŜ ƭŜ {5¢DwΣ ƛƭ Ŝǎǘ ŀǘǘŜƴŘǳ ǉǳΩƛƭ ŦƻǳǊƴƛǎǎŜ ǳƴŜ Ǿƛǎƛƻƴ ǘŜǊǊƛǘƻǊƛŀƭŜ όǘǊŀƴǎŦǊƻƴǘŀƭƛŝǊŜύ 
qui peut être transposée au niveau national luxembourgeois ; cette transposition devrait 
égalemeƴǘ şǘǊŜ ŘŜ ƳƛǎŜ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ƭŀ ŘŞŦƛƴƛǘƛƻƴ ŘŜǎ /ŜƴǘǊŜǎ ŘŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘΩŀǘǘǊŀŎǘƛƻƴΦ  
Il ƴŜ ǎΩŀƎƛǘ Ǉŀǎ Ŝƴ ǎƻƛ ŘŜ ǊŞƻǊƛŜƴǘŜǊ ƭŜ t5!¢ Ƴŀƛǎ ōƛŜƴ ŘΩŀǇǇƻǊǘŜǊ ŘŜǎ ǇǊŞŎƛǎƛƻƴǎ ǎǳǊ ƭŀ ŘƛƳŜƴǎƛƻƴ 
transfrontalière à prendre en considération.  
 
 

https://amenagement-territoire.public.lu/fr/strategies-territoriales/programme-directeur.html
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Grand-Est 

  
[Ŝ {5¢ DǊŀƴŘŜ wŞƎƛƻƴ ό{5¢DwύΣ ǎΩŀǊǘƛŎǳƭŜ ŀǾŜŎ ƭŜǎ ǎŎƘŞƳŀǎ ǎǘǊŀǘŞƎƛǉǳŜǎ ŘŜ ƭŀ wŞƎƛƻƴ DǊŀƴŘ 9ǎǘ 
(SRADDET, SRDEII, CPRDFOP, SRESRI, SRDT) et les plans de relance initiés à la suite de la pandémie 
de la COVID-19 (France Relance, Business Act de la Région Grand Est). La crise sanitaire a en effet 
des conséquences économiques et sociales immédiates et inédites en Europe, en France, en 
région Grand Est. Les mesures prises dans ce contexte touchent ainsi aux différents volets du 
ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ǘŜǊǊƛǘƻǊƛŀƭ ǘŜƭǎ ǉǳΩƛƭs figurent également au sein du SDTGR.  
 
[Ω¦ƴƛƻƴ ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜ ŀ ŘŞŎƛŘŞ ŘΩǳƴ Ǉƭŀƴ ŘŜ ǊŜƭŀƴŎŜ ŜǳǊƻǇŞŜƴ ƘƛǎǘƻǊƛǉǳŜ ǉǳƛ ǎŜǊŀ ŘŞŎƭƛƴŞ Ŝƴ CǊŀƴŎŜ 
notamment à travers le plan national France relance9 et le Business Act de la Région Grand Est10.  
 
France relance doit ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ŀŎŎŞƭŞǊŜǊ ƭŀ ŎƻƴǾŜǊǎƛƻƴ ŞŎƻƭƻƎƛǉǳŜ ŘŜ ƭΩŞŎƻƴƻƳƛŜ Ŝǘ Řǳ ǘƛǎǎǳ 
productif, accélérer la rénovation thermique des bâtiments publics, des logements, la 
ŘŞŎŀǊōƻƴƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƛƴŘǳǎǘǊƛŜΣ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜǊ ƭŜǎ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘǎ Ǉƭǳǎ ǇǊƻǇǊŜǎ ŎƻƳƳŜ ƭŜ ǘǊŀƛƴΣ ƭŜǎ 
véhicules électriques, les transports en commun ou le vélo. Le programme a également pour 
objectif de relocaliser la production des biens essentiels dans la santé, les intrants industriels, 
ƭΩŀƎǊƻŀƭƛƳŜƴǘŀƛǊŜΣ ŘŜ ŦŀǾƻǊƛǎŜǊ ƭΩŞŎƻƴƻƳƛŜ ŎƛǊŎǳƭŀƛǊŜ Ŝǘ ƭŜǎ ŎƛǊŎǳƛǘǎ ŎƻǳǊǘǎΦ [ΩŀŎŎƻƳǇŀƎƴŜƳŜƴǘ ŘŜǎ 
ƧŜǳƴŜǎ Ł ƭΩŜƳǇƭƻƛ Ŝǘ ƭŀ ǾŀƭƻǊƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ǇǊƻŦŜǎǎƛƻƴƴŜƭƭŜ ŦƛƎǳǊŜƴǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ǇŀǊƳƛ ƭŜǎ 
objectifs de France relance. Ce plan de relance a donc une vocation holistique et touche à de 
nombreux domaines inscrits également dans le SDTGR. 

 
Rhénanie-Palatinat 

 
9ȄŎŜǇǘƛƻƴ ŦŀƛǘŜ Řǳ Ǉƭŀƴ ŦŞŘŞǊŀƭ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ǇƻǳǊ ƭŀ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŎƻƴǘǊŜ ƭŜǎ ŎǊǳŜǎ 
ό.wtIύ Řƻƴǘ ƭŀ ǇǊŜƳƛŝǊŜ ǾŜǊǎƛƻƴ Ŝǎǘ Ŝƴ ŎƻǳǊǎ ŘΩŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴΣ ƛƭ ƴΩŜȄƛǎǘŜ Ǉŀǎ ŘŜ ǇƭŀƴƛŦƛŎŀǘƛƻƴ 
ƴŀǘƛƻƴŀƭŜ ŘŜ ƭΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ Řǳ territoire en Allemagne11.  
 
Au niveau des Länder : actuellement, le programme de développement du Land (LEP IV) est 
décisif en Rhénanie-Palatinat. Le LEP IV fournit un cadre pour le développement durable du Land 
et de toutes ses sous-régions. Compte tenu des défis posés par l'évolution démographique et la 
mondialisation, l'action se concentre sur la garantie des services publics, le développement des 

ǊŞƎƛƻƴǎ Ŝǘ ƭŀ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ǳǊōŀƛƴΦ [Ŝ [9t L± ŘŀǘŜ ŘŜ ƭϥŀƴƴŞŜ нллу 12.. Dans le cadre 
d'une future mise à jour partielle ou totale, le REKGR ou la stratégie pour la Grande Région seront 
également pris en compte. 
 
Au niveau régional en Rhénanie-Palatinat (Planification régionale) : 
 
- La Rhénanie-Palatinat fait partie dans son ensemble de la Grande Région. {ƻǳǎ ƭΩŀƴƎƭŜ ŘŜ ƭŀ 

programmation, elle est divisée en quatre communautés régionales et fait partie de 

ƭΩŀǎǎƻŎƛŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǊŞƎƛƻƴ wƘƛƴ-Neckar (Verband Region Rhein-Neckar) (avant : regionale 

                                                
9 https://www.economie.gouv.fr/files/files/directions_services/plan-de-relance/annexe-fiche-mesures.pdf. 
10 https://www.grandest.fr/un-business-act-grand-est-pour-repenser-leconomie-regionale. 
11 https://www.bmi.bund.de/SharedDocs/topthemen/DE/topthema-hochwasserschutz/topthema-hochwasserschutz-
artikel.html. 
12 https://mdi.rlp.de/de/unsere-themen/landesplanung/landesentwicklungsprogramm/ 

https://www.economie.gouv.fr/files/files/directions_services/plan-de-relance/annexe-fiche-mesures.pdf
https://www.bmi.bund.de/SharedDocs/topthemen/DE/topthema-hochwasserschutz/topthema-hochwasserschutz-artikel.html
https://www.bmi.bund.de/SharedDocs/topthemen/DE/topthema-hochwasserschutz/topthema-hochwasserschutz-artikel.html
https://mdi.rlp.de/de/unsere-themen/landesplanung/landesentwicklungsprogramm/
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Planungsgemeinschaft "Rheinpfalz") 13. Deux communautés régionales de programmation ς 

le Palatinat occidental et la région de Trèves ς sont directement limitrophes du Luxembourg 

et de la France.  
 

- [Ŝ Ǉƭŀƴ ǊŞƎƛƻƴŀƭ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ǘŜǊǊƛǘƻǊƛŀƭ ŘŜ ¢ǊŝǾŜǎ Ŝǎǘ Ŝƴ ŎƻǳǊǎ ŘŜ ǊŜŦƻƴǘŜ Ŝǘ ŀ ŘŞƧŁ Ǉǳ 

ŜƳōǊŀȅŜǊ Ł ŎŜ ǘƛǘǊŜ ǎǳǊ ƭΩŞǾƻƭǳǘƛƻƴ ŀŎǘǳŜƭƭŜ ŘŜ ƭŀ DǊŀƴŘŜ wŞƎƛƻƴΦ 5ŀƴǎ ƭΩŞǾŜƴǘǳŀƭƛǘŞ ŘΩǳƴ ŦǳǘǳǊ 

remaniement du programme de développement du Land de Rhénanie-Palatinat, ces aspects 

Ŝǘ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ŞǾƻƭǳǘƛƻƴǎΣ Ǉƭǳǎ ŀŎǘǳŜƭƭŜǎ ƭŜ Ŏŀǎ ŞŎƘŞŀƴǘΣ ǎŜǊŀƛŜƴǘ ǇǊƛǎ Ŝƴ ŎƻƳǇǘŜ Ŝǘ ŦŜǊŀƛŜƴǘ ƭŜǳǊ 

entrée dans les documents de programmation. Pour la prochaine génération de plans 

ǊŞƎƛƻƴŀǳȄ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜΣ ŎŜƭŀ ƛƳǇƭƛǉǳŜǊŀƛǘ Ł ƴƻǳǾŜŀǳ ŘΩŀŎŎƻǊŘŜǊ ƭŜǎ 

ŞǾŜƴǘǳŜƭƭŜǎ ǇǊŜǎŎǊƛǇǘƛƻƴǎ ŘΩƛƴǘŞǊşǘ ǎǳǇŞǊƛŜǳǊ ŀǳȄ ōŜǎƻƛƴǎ ǊŞƎƛƻƴŀǳȄΦ  

!ŎǘǳŜƭƭŜƳŜƴǘΣ ǊƛŜƴ ƴŜ ǇŜǊƳŜǘ ŘŜ ǎŀǾƻƛǊ ƧǳǎǉǳΩŁ ǉǳŜƭ Ǉƻƛƴǘ ƭŜ {5¢Dw peut être pris en compte, ou 
le sera, au niveau de la planification étatique ou régionale όŎΩŜǎǘ-à-dire dans les « 
kommunale Bauleitplanung » etc.).  

 
Sarre 

 
Au niveau régional, niveau des Länder, de la Sarre dans ce cas-ci, le plan de développement du 
Land de Sarre est en cours de refonte. À cette occasion, ses deux volets actuels ς celui du 13 juillet 
2004 (« Environnement, ƳŜǎǳǊŜǎ ŘŜ ǇǊŞŎŀǳǘƛƻƴ ǇƻǳǊ ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎƻƭǎΣ ƭŀ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŘŜ 
ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝǘ ƭŜǎ ƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ») et celui du 4 juillet 2006 (« Armature urbaine ») ς ont 
ŞǘŞ ŦǳǎƛƻƴƴŞǎ Ŝǘ ŀŎǘǳŀƭƛǎŞǎ ŎƻƴŦƻǊƳŞƳŜƴǘ ŀǳȄ ŜƴƧŜǳȄ ŀŎǘǳŜƭǎ ŘΩǳƴ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ǘŜǊǊƛǘƻǊƛŀƭ 
pérenne tels que le changement démographique et social ou le changement climatique, par 
exemple.  

 
Cette refonte doit aussi prendre en compte ς autant que possible ς le SDTGR et, plus précisément, 
la stratégie prévue pour la Grande Région. 

 
La Sarre fait partie dans son ensemble de la Grande Région et jouxte la France et le Luxembourg. 
[Ω!ǳǘƻǊƛǘŞ ǎǳǇŞǊƛŜǳǊŜ ŘŜ ƭΩ!ƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ Řǳ ¢ŜǊǊƛtoire (Sarre : « Landesplanungsbehörde ») 
ŀǎǎǳƳŜ ƭŀ Ƴƛǎǎƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǇǊƻƎǊŀƳƳŀǘƛƻƴ Ł ƭΩŞŎƘŜƭƻƴ Řǳ [ŀƴŘ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ǊŞƎƛƻƴΦ Lƭ ƴΩŜȄƛǎǘŜ Ǉŀǎ ŘŜ 
programmation régionale autonome en raison de la superficie peu étendue de la Sarre. 

 
Le plan de développement du Land ([9tύ Ŝǎǘ ƭΩƛƴǎǘǊǳƳŜƴǘ ŎƻƴǘǊŀƛƎƴŀƴǘ Ŝǘ ŦƻǊƳŜƭ ŘŜ ƭŀ 
ǇƭŀƴƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ǊŞƎƛƻƴŀƭŜ Řŀƴǎ ƭŜ [ŀƴŘ ŘŜ {ŀǊǊŜΦ /ΩŜǎǘ ƭŜ ŘƻŎǳƳŜƴǘ ƭŜ Ǉƭǳǎ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘ ŘŜ 
ƭΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ Ǝƭƻōŀƭ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜΦ 

 
tƻǳǊ ƭΩƘŜǳǊŜΣ ǊƛŜƴ ƴŜ ǇŜǊƳŜǘ ŘŜ ǎŀǾƻƛǊ ƧǳǎǉǳΩŁ ǉǳŜƭ Ǉƻƛƴǘ ƭŜ {5¢Dw ǇŜǳǘ şǘǊŜ ǇǊƛǎ en considération, 
ƻǳ ƭŜ ǎŜǊŀΣ Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ Řǳ Ǉƭŀƴ ŎƻƳƳǳƴŀƭ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘΦ 

 
Wallonie 

 
[ŀ ƭŞƎƛǎƭŀǘƛƻƴ ǿŀƭƭƻƴƴŜ Ŝƴ ƳŀǘƛŝǊŜ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ Ŝǘ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ό/ƻŘŜ Řǳ 
Développement territorial - CoDT) prévoit quatre niveaux de schémas : régionaux, pluri-
communaux, communaux, infra-communaux,  
 

                                                
13 https://mdi.rlp.de/de/unsere-themen/landesplanung/regionale-raumordnungsplaene/. 

https://mdi.rlp.de/de/unsere-themen/landesplanung/regionale-raumordnungsplaene/
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[Ŝ ǎŎƘŞƳŀ ŘΩŞŎƘŜƭƭŜ ŘŜ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ƛƴŦŞǊƛŜǳǊŜ Řƻƛǘ ǊŜǎǇŜŎǘŜǊ ƭŜ ǎŎƘŞƳŀ ŘΩŞŎƘŜƭƭŜ ŘŜ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ 
ǎǳǇŞǊƛŜǳǊŜ ǎΩƛƭ ŜȄƛǎǘŜΦ  
 
[Ŝ /ƻ5¢ ƴΩƛƳǇƻǎŜ Ŝƴ ǊŜǾŀƴŎƘŜ Ǉŀǎ ŘŜ ǊŜǎǇŜŎǘŜǊ ƭŜǎ ŞǾŜƴǘǳŜƭǎ ǎŎƘŞƳŀǎ ǎǳǇǊŀ-régionaux. 
 
Néanmoins, la structure territoriale du schéma de développement du territoire (SDT) de 1999 qui 
Ŝǎǘ ƭΩƻǳǘƛƭ ŘŜ ƴŀǘǳǊŜ ƧǳǊƛŘƛǉǳŜ Ł ǘǊŀǾŜǊǎ ƭŜǉǳŜƭ ƭŜǎ ŀǳǘƻǊƛǘŞǎ ǊŞƎƛƻƴŀƭŜǎ ŘŞŦƛƴƛǎǎŜƴǘ ƭŀ ǎǘǊŀǘŞƎƛŜ 
territoriale pour la Wallonie définit : 
 
- des aires de coopération transrégionale dont celle avec Luxembourg, aire correspondant au 

ŎǆǳǊ ŘŜ ƭŀ DǊŀƴŘŜ wŞƎƛƻƴ Τ 
 

- des pôles dont certains ont la qualité « ŘΩŀǇǇǳƛ ǘǊŀƴǎŦǊƻƴǘŀƭƛŜǊ η όŁ ƭΩƛƳŀƎŜ ŘΩ!Ǌƭƻƴ Ŝǘ 

ŘΩ!ǳōŀƴƎŜύΤ 
 

- des eurocorridors (cf. Axe Bruxelles-Namur-Luxembourg-Strasbourg-Bâle) et axes de 

transport majeurs (cf. Axe Liège-Luxembourg, Axe Athus-Meuse).  

 
[Ŝ {5¢ ŀ Ŧŀƛǘ ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩǳƴŜ ǊŞǾƛǎƛƻƴ ŀŘƻǇǘŞŜ ǇŀǊ ƭŜ DƻǳǾŜǊƴŜƳŜƴǘ ²ŀƭƭƻƴ ƭŜ мс Ƴŀƛ нлмфΣ Ƴŀƛǎ ǎƻƴ 
entrée en vigueur reste à déterminer par le Gouvernement Wallon. 
 
Durant le processus de révision du SDT la cohérence de ses objectifs avec les objectifs des autres 
Ǉƭŀƴǎ Ŝǘ ǇǊƻƎǊŀƳƳŜǎ ŘΩŞŎƘŜƭƭŜ ŘŜ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ǎǳǇŞǊƛŜǳǊŜ Ŝǎǘ ŜȄŀƳƛƴŞŜ ǇŀǊ ƭŜ ǊŀǇǇƻǊǘ ǎǳǊ ƭŜǎ 
incidences environnementales, en particulier avec les programmes et plans des régions 
limitrophes.  
 
[Ŝ {5¢ ǊŞǾƛǎŞ ǎΩƛnscrit dans la continuité de la philosophie du SDT de 1999. La Wallonie y affirme 
ǎŀ ǾƻƭƻƴǘŞ ŘŜ ǎŜ ŘƻǘŜǊ ŘΩǳƴŜ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜ ǘŜǊǊƛǘƻǊƛŀƭŜ ŀŦŦƛǊƳŀƴǘ ǎƻƴ ƻǳǾŜǊǘǳǊŜ ǎǳǊ ǎŜǎ ǾƻƛǎƛƴǎΦ 
 
¦ƴ ƻōƧŜŎǘƛŦ Řǳ {5¢ ǊŞǾƛǎŞ ŎƻƴŎŜǊƴŜ ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜƳŜƴǘ ƭΩƛƴǎŜǊǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ²ŀƭƭƻƴƛŜ Řŀƴs les réseaux 
socio-ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜǎ ǘǊŀƴǎǊŞƎƛƻƴŀǳȄ Ŝǘ ǘǊŀƴǎŦǊƻƴǘŀƭƛŜǊǎ ό{{нύΦ [Ŝǎ ǇǊƛƴŎƛǇŜǎ ŘŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘŜ 
cet objectif portent sur : 
 
- le positionnement de la Wallonie dans les réseaux socio-économiques et institutionnels 

transrégionaux et transfrontaliers et le soutien au développement des territoires frontaliers ;  
 

- la mutualisation des services et des équipements entre les territoires frontaliers, les Régions 

et Etats voisins ;  
 

- la connexion des territoires frontaliers aux Régions et aux Etats voisins.  

 
Par ailleurs la finalisation du projet de schéma de développement du territoire de la Grande 
Région y est mentionnée au titre des mesures de programmation et de gestion.  
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6. 35 IDÉES DE PROJETS 

 
 
Suite à un appel lancé le 8 avril 2020, 35 idées ont été réceptionnées et soumises, au sein du partenariat 
ŘŜ ǇǊƻƧŜǘ LƴǘŜǊǊŜƎ {5¢Dw Řŝǎ ƭŜ Ƴƻƛǎ ŘΩƻŎǘƻōǊŜ нлнлΣ Ł ǳƴŜ ǇǊŜƳƛŝǊŜ ŀƴŀƭȅǎŜ ŘŜ ŎƻƴǾŜǊƎŜƴŎŜ ŀǾŜŎ ƭŜǎ 
actions opérationnelles mentionnées dans chacun des quatre axes stratégiques et classées par échelle de 
coopération territoriale telles que développées dans la section 5.5. Parmi les idées soumises, plusieurs 
ǎƻƴǘ ƧǳƎŞŜǎ ǇǊƻƳŜǘǘŜǳǎŜǎ ŘΩǳƴ Ǉƻƛƴǘ ŘŜ ǾǳŜ ŘŜ ƭΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ et sont ainsi susceptibles de 
garantir la réalisation des objectifs retenus. Nonobstant, ces idées nécessitent une analyse plus 
ŀǇǇǊƻŦƻƴŘƛŜ ŘŜ ƭŀ ǇŀǊǘ ŘΩŜȄǇŜǊǘǎ ǎŜŎǘƻǊƛŜƭǎ ŀǳǘǊŜǎ ǉǳŜ ŎŜǳȄ ŘŜ ƭΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜΦ 
 
La liste des idées de projets est reprise dans le présent document dans un tableau synthétique à la page 
75Φ wŜǇǊŜƴŀƴǘ ƭŜ ǘƛǘǊŜ ŘŜ ƭΩƛŘŞŜ ŘŜ ǇǊƻƧŜǘ Ŝǘ ǎŜǎ ƻōƧŜŎǘƛŦǎΣ ƭŜ ŎƘŜŦ ŘŜ ŦƛƭŜ Ŝǘ ƭŜǎ ǇŀǊǘŜƴŀƛǊŜǎ ǇƻǘŜƴǘƛŜƭǎΣ ŎŜ 
tableau présente également une première analyse de convergence des idées de projets reçues avec les 
actions opérationnelles. 
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Annexe 1  Méthodologie et processus de travail prospectif, stratégique et 

participatif 
 
[ΩŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ Ǿƛǎƛƻƴ ǇǊƻǎǇŜŎǘƛǾŜ Ŝǘ ǎǘǊŀǘŞƎƛŜ ǘŜǊǊƛǘƻǊƛŀƭŜ opérationnelle transfrontalière pour la 

Grande Région comporte trois dimensions Υ ŘΩŀōƻǊŘ, la formulation d'une vision prospective 

transfrontalière de la Grande Région à l'horizon 2040, ensuite une dimension stratégique qui conçoit la 

ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ƻǇŞǊŀǘƛonnelle de cette vision ǎƻǳǎ ƭŀ ŦƻǊƳŜ ŘΩŀȄŜǎ ǎǘǊŀǘŞƎƛǉǳŜǎΣ ŘΩŀŎǘƛƻƴǎ ƻǇŞǊŀǘƛƻƴƴŜƭƭŜǎ 

Ŝǘ ŘΩƛŘŞŜǎ ŘŜ ǇǊƻƧŜǘǎΦ 9ƴŦƛƴΣ ǳƴŜ ŘƛƳŜƴǎƛƻƴ ǘǊŀƴǎǾŜǊǎŀƭŜ ǉǳƛ ŎƻƴǎƛǎǘŜ Ŝƴ ƭΩƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŀ ƳƻŘŞǊŀǘƛƻƴ 

ŘΩǳƴ ǇǊƻŎŜǎǎǳǎ ǇŀǊǘƛŎƛǇŀǘƛŦ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ŘΩŀǎǎƻŎƛŜǊ ƭŜǎ ǇŀǊǘƛŜǎ ǇǊŜƴantes de la Grande Région ς depuis 

ƭΩŀǇǇǊƻǇǊƛŀǘƛƻƴ Řǳ ŘƛŀƎƴƻǎǘƛŎ ǘŜǊǊƛǘƻǊƛŀƭ ƧǳǎǉǳΩŁ ƭΩŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǎǘǊŀǘŞƎƛŜ ƻǇŞǊŀǘƛƻƴƴŜƭƭŜ Řǳ {5¢Dw Ŝǘ 

ƭŀ ŎƻƳƳǳƴƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǊŞǎǳƭǘŀǘǎ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ Ŝƴ ǾǳŜ ŘŜ ƭŜǳǊ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ǎǳǊ ƭŜ ǘŜǊǊŀƛƴΦ 

 

/Ŝ ŘƻŎǳƳŜƴǘ ǾŀƭƻǊƛǎŜ ƭΩŜƴsemble des travaux menés depuis septembre 2018 combinant un travail 

d'expertise universitaire et une démarche de prospective opérationnelle porteuse de délibération et de 

confrontation d'idées nourrie par les acteurs des différents versants : 

 

- les cahiers thématiques14 issus du diagnostic territorial de la Grande Région réalisés par le 

Luxembourg Institute of Socio-9ŎƻƴƻƳƛŎ wŜǎŜŀǊŎƘ ό[ƛǎŜǊύΣ ƭΩ¦ƴƛǾŜǊǎƛǘŞ ŘŜ [ƛŝƎŜΣ ƭΩ¦ƴƛǾŜǊǎƛǘŞ 

ƭƛōǊŜ ŘŜ .ǊǳȄŜƭƭŜǎΣ ƭΩ¦ƴƛǾŜǊǎƛǘŞ ŎŀǘƘƻƭƛǉǳŜ ŘŜ [ƻǳǾŀƛƴ Ŝǘ ƭŀ /ƘŀƛǊŜ ŘΩ!ƛȄ-Marseille Université ; 
 

- ƭŜǎ ŜƴƧŜǳȄ ǘǊŀƴǎǾŜǊǎŀǳȄ ŘŜ ƭƻƴƎ ǘŜǊƳŜ ŦƻǊƳǳƭŞǎ Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘΩǳƴ ŀǘŜƭƛŜǊ ǇŀǊǘƛŎƛǇŀǘƛŦ ; 
 

- les secteurs qui possèdent un potentiel de développement en transfrontalier identifiés par 

ƭŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘΩǳƴ ǇƻƭƛŎȅ ƭŀō ; 
 

- la vision prospective transfrontalière de la Grande Région portée par le Comité de 

Coordination de Développement territorial (CCDT15) et adoptée lors de la VIe réunion 

ƳƛƴƛǎǘŞǊƛŜƭƭŜ ǎŜŎǘƻǊƛŜƭƭŜ ŘŜ ƭΩ!ƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ǘŜƴǳŜ ƭŜ мс ƧŀƴǾƛŜǊ нлнл à 

Luxembourg ainsi que par le Sommet des Exécutifs organisé par la présidence sarroise le 18 

juin 2020 par vidéoconférence ; 
 

- les axes stratégiques, les actions opérationnelles et les idées de projets formulés en étape 

combinant des éléments de travaux antérieurs, un atelier participatif, une dynamique 

consultative des partenaires du projet, le repérage de projets en cours, mais à renforcer, des 

ǇǊƻǇƻǎƛǘƛƻƴǎ ŘŜ ǇǊƻƧŜǘǎ ŘŞƧŁ ŜȄƛǎǘŀƴǘŜǎ ŦƻǊƳǳƭŞŜǎΣ Ƴŀƛǎ ƴƻƴ ƳƛǎŜǎ Ŝƴ ǆǳǾǊŜΣ ƻǳ ǎŜǳƭŜƳŜƴǘ 

en partie, etc. 

 

[Ŝ ǇǊƻŎŜǎǎǳǎ ǇŀǊǘƛŎƛǇŀǘƛŦ ŘΩŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ Ǿƛǎƛƻƴ ǇǊƻǎǇŜŎǘƛǾŜ Ŝǘ ǎǘǊŀǘŞƎƛŜ ǘŜǊǊƛǘƻǊƛŀƭŜ ƻǇŞǊŀǘƛƻƴƴŜƭƭŜ 
transfrontalière pour la Grande Région est illustré dans le schéma ci-dessous et détaillé ensuite. 
 

 

 

                                                
14 https://amenagement-territoire.public.lu/fr/grande-region-affaires-transfrontalieres/SDT-GR.html 
15 Le Comité de Coordination du Développement Territorial (CCDT) a été mis en place en 2008. Il a pour mission de suivre et de coordonner 
ƭϥŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ǊŜƭŀǘƛŦǎ Ł ƭΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ŘŜ ƭŀ DǊŀƴŘŜ wŞƎƛƻƴ Ŝǘ Ŝƴ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŜǊ ƭΩŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ǎchéma de développement 
territorial commun de la Grande Région (http://www.granderegion.net/Institutions/Le-Sommet-en-detail/Les-groupes-de-travail/Comite-de-
Coordination-du-Developpement-Territorial). 

https://amenagement-territoire.public.lu/fr/actualites/2020/01_2020/VI_Reunion_ministerielle_AT_Grande_Region.html
https://amenagement-territoire.public.lu/fr/actualites/2020/01_2020/VI_Reunion_ministerielle_AT_Grande_Region.html
https://amenagement-territoire.public.lu/fr/grande-region-affaires-transfrontalieres/SDT-GR.html
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Faisant suite à la présentation des cahiers thématiques, le 26 septembre 2018, un processus participatif 

a été lancé, dans la perspective de développer une vision prospective et stratégie territoriale 

opérationnelle transfrontalière avec les acteurs de la Grande Région. Entre novembre 2018 et septembre 

нлнлΣ ǳƴŜ ǇŜǘƛǘŜ ǉǳƛƴȊŀƛƴŜ ŘΩŞǾŞƴŜƳŜƴǘǎ ƻƴǘ Ŝǳ ƭƛŜǳΣ ǎƻǳǎ ŘŜǎ ŦƻǊƳŀǘǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘǎ Řƻƴǘ Ŝƴ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŜǊ ŘŜǎ 

ateliers participatifs, mobilisant non seulement les partenaires institutionnels du projet Interreg V A 

SDTGR, mais aussi de nombreux représentants des administrations ainsi que du monde économique et 

scientifique.  

 
[ŀ Ǿƛǎƛƻƴ ǇǊƻǎǇŜŎǘƛǾŜ Ŝǘ ƭŀ ǎǘǊŀǘŞƎƛŜ ǘŜǊǊƛǘƻǊƛŀƭŜ ƻǇŞǊŀǘƛƻƴƴŜƭƭŜ ǘǊŀƴǎŦǊƻƴǘŀƭƛŝǊŜ ǎΩŜǎǘ ŎƻƴǎǘǊǳƛǘŜ 
au travers de quatre ateliers participatifs : 

 
¶ Appropriation du diagnostic territorial et prise en compte des travaux universitaires en vue 

de la formulation du diagnostic prospectif et des enjeux de long terme 

(28 novembre 2018, Luxembourg) 

 
[ΩŀǘŜƭƛŜǊ ŘŜ ǘǊŀǾŀƛƭ ǇŀǊǘƛŎƛǇŀǘƛŦ Řǳ ну ƴƻǾŜƳōǊŜ нлму ŀ Ŝǳ ǇƻǳǊ ƻōƧŜŎǘƛŦ ŘŜ ŎƻƴǘǊƛōǳŜǊ Ł ƭŀ Ŏƻƴǎǘƛǘǳtion 
ŘΩǳƴ ǎƻŎƭŜ ŘŜ ŎƻƴƴŀƛǎǎŀƴŎŜǎ ǇŀǊǘŀƎŞ ŘŜǎ ŜƴƧŜǳȄ ŘŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜΦ /Ŝǘ ŀǘŜƭƛŜǊ Ŧǳǘ ƛƴǘƛǘǳƭŞ 
« !ǇǇǊƻǇǊƛŀǘƛƻƴ Řǳ ŘƛŀƎƴƻǎǘƛŎ ǘŜǊǊƛǘƻǊƛŀƭ ǇŀǊ ƭŜǎ ŀŎǘŜǳǊǎ ŘŜ ƭŀ DǊŀƴŘŜ wŞƎƛƻƴ Ŝǘ ŦƻǊƳǳƭŀǘƛƻƴ ŘΩŜƴƧŜǳȄ 
transversaux ». 
 
Lƭ ǎΩŜǎǘ ƛƴǎŎǊƛǘ Řŀƴǎ ƭŀ ǎǳƛte du premier atelier du 26 septembre avec un double objectif Υ ŘΩǳƴŜ ǇŀǊǘΣ 
ŀǇǇǊƻŦƻƴŘƛǊ Ŝǘ ǇŜǊƳŜǘǘǊŜ ƭΩŀǇǇǊƻǇǊƛŀǘƛƻƴ Řǳ ŘƛŀƎƴƻǎǘƛŎ ǇŀǊ ǘƻǳǎ ƭŜǎ ŀŎǘŜǳǊǎΣ ŎΩŜǎǘ-à-dire partager un socle 
ŎƻƳƳǳƴ ŘŜ ŎƻƴƴŀƛǎǎŀƴŎŜǎ ŎƻƴŎŜǊƴŀƴǘ ƭŀ DǊŀƴŘŜ wŞƎƛƻƴ Ŝǘ ŘΩŀǳǘǊŜ ǇŀǊǘ Ŝǎǉǳisser des enjeux 
transversaux, ancrés dans le diagnostic. 
 
 
 

 




















